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Bevezeteés.

Minden konyv maga ajinlja magéit a legjobban,
s ha erre képes, ugy senki sem vonhatja kétségbe
jogosultsigat, valamint szerzfje irdnydban is meg-
sziinik a viszony amaz idegensége, mely nevét
azelott talan kornyezé: az olvasé igy megtaldlja
az Osvényt, melyen egy j nevet is oOrommel fog
idvozolhetni.

A jelen konyv, mint eredeti utleirds, méltan sora-
kozik ama miivekhez, melyek utazési irodalmunk
nem igen gazdag mezején eddig napvilagot lattak,
és mindenesetre részletesebben foglalkozik felvett
targyaval, mint ama konyvek, melyek Egyiptomrol
nilunk megjelentek ; s6t az utébbiaknil Aaltalano-
sabb terjedéssel is fog dicsekedhetni, miutin ama
nehény four &ltal ez irdnyban viliggéd bocsitott
mi, vagyis inkibb album, fényes kiilalakja s ezért
nagy aranal fogva, csak inkabb egy kiviltsigos
osztaly szdméara késziilt, s ugyszolvan kivil all a
nagy kozonségen.

A Nilus azért nilunk nagyobbara még rege
targya, s partvidékének csekély ismerete mindosz-
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sze bibliai vagy vildgtorténeti iskolai tanulmanyok-
bl szarmazik, azon til még alig jott figyelembe.
A magyar egyiptologia még mindig késik, s ha
vannak is tuddsaink, kik a hieroglyphak olvasisa-
hoz talan értenek, hatirozottan azzd nyilvanitott
egyiptologunk még nincs. Még a szakba vagé nép-
szerit konyv is hidnyzik, mely az egyiptologia elo-
futarja gyanint e tudoméany részére az utat egyen-
getné. Es mégis, mennyi eldismertetés, mennyi fu-
tolagos, mondhatni felilletes konyv sziikséges arra,
hogy valamely tirgy végre alapos miivelfkre ta-
laljon. Ezek hozzik az illet6 szakot kozelebb, hogy
aztan altalanos ‘kedv fejlédjék irdntuk: a kedv
szenvedélylyé valik, a szenvedély kitarté kutata-
sokhoz vezet, ezek eredményeket sziilnek, melyek-
bél aztin a tudomany kész alaptételeket nyer.
Mennyi ily ugynevezett feliiletes mii keriil ki sajto
alél a tudoményok népszertisitésére és megkedvel-
tetésére még oly orszagokban is, hol azok méar va-
16di szakmunkak altal vannak képviselve.

Igen! Senki sem fogja tagadni, hogy a hierog-
lyphakat kibetiizni tudni, tobb nehézségbe keriil,
mint a rémai siremlékeken lathat6 s értelmileg oly
kozel fekvd betilk osszefiiggését és vonatkozasat
kifejteni. Pedig mily nagy elismerésre tartanak
szimot azok, kik nalunk valamely romai felirat
értelmét megmagyarazni tudjik, mintha csak ma-
guk szolgaltattak volna a kulcsot ez osszefiiggés
moddozatanak felallitisdra. A kulcsot nyujté eredeti
rendszer felallitdja ezekkel szemben azonban valddi
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felfedezést tett. S ha ezt elismerjik, ugy teljes
hordereje szerint méltanyolhatjuk annak érdemét,
ki a hieroglyphdk kibetiizéséhez az elsé fonalat
szolgaltatd, a hieroglyphdkat minden ember értelme
ald eshet6 rendszerbe allitotta.

Az Gt mindenesetre firadsigos volt és sok id6t
vett igénybe. A hieroglyphak els6é talalgatéja az
olasz sziiletésit Mercate Mihalytél, ki 1598-ban a
Romaban levl obeliszkeken kezdte meg a hierog-
lyphdk fejtegetését, Champollionig, ki a jelen sza-
zad elsd tizedeiben alapitotta meg az azéta alta-
lanosan elfogadott hieroglyphai rendszert : a hie-
roglyphai abécét, szizadok teltek el ; de a tudomany
oly kincscsel szaporodott, mely a miatta igénybe
.vett id0ért gazdag karpotlast nyujt. A felhozott
két tudos korszaka kozott eltelt id alatt azonban
egész had egyiptolog kiizdott egymassal s gyakran
egymds ellen a kiilonféle iranyban felmeriilt néze-
tek megallapitdsa és lerontdsiban. Ott talaljuk -
Valerius Pétert, Kirchert s kés6bb Warburtont és
Zoegdt, kik a gorogok és romaiak erre vonatkozd
munkéit nagy szorgalommal tanulmanyoztik; s6t
mar ezek elétt Fenelon, Bossuet és mas francia
irok kész kivancsisaggal fordultak a pharaok or-
szaga felé.

A mult szdzad vége legtermékenyebb volt az
egyiptologiara nézve s kapesolatban a jelen szazad
elejével e tudomény jovijének megalapitisara szolgalt.
A francia koztarsasagi expeditioval utazott tuddsok,

nagyot lenditettek rajta és Rosettenél, 1798. fran-
' 15*
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cia mérnokok fedezték fel ama kdemléket, mely
hirom, nevezetesen hieroglyphai, demoti és gorog
felirattal ellitva, a hajdankor titkait feltird. A
feliratok Osszevetése s itt fGleg a koétdblak mind-
harom osztilydban eléfordulé tulajdonnevek azo-
nosséga folytan nyert vivminyok donté befolyissal
voltak a hieroglyphidk késébbi kibetiizésére. Azon-
ban itt is kiillonféle nézetek nyilvinultak és kilo-
nosen Sacy Szilveszter francia akademiai tag volt
az, ki itt irdnyadé eredményeket tudott fel-
mutatni.

Ezalatt Quatremére francia nyelvésznek sikeriilt
bebizonyitani, hogy az d-egyiptom: nyelv 1lényegben
azonos a mai kopt nyelvvel; és az angol Ban-
kes aital felfedezett gorog és hieroglyphai feliratu s
Londonba vitt philaei obeliszk szintén ily mozzana-
tokra szolgaltatott alkalmat a tudomany terén, mig
Young Tamis mindezeket felhasznilva, alapos ta-
nulminyokat tett kozzé az egyiptologiarol. Ily eldz-
mények utdn végre Champollion megird a nyelv-
tant, mely a hieroglyphdk olvasisat és magyarazi-
sat kozlehetOséggé emelte.

Ha eddig itt olaszok s koztiik a hirneves Ros-
selini és féleg francidk, valamint angolok jitsztik
a kizdrélagos szerepet, ugy most mar németek is
felkarolni kezdték a tudomanyt, mely szimukra
annal nagyobb kilatast igért, mert a felfedezett
forrast mar csak tovabb keilet vezetni s ilyesmire
a németnek elég szorgalma és kitartdsa van. A né-
met egyiptologok kozott kitiintek Seyfarth, Spohn,
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Uhlemann, Ideler, Schwarz és kiilonosen Lepsius, ki
Pdrisban képezve magit, az ottani Institutetél pa-
lyadijt is nyert; és legujabban Brugsch. Lepsius az,
ki az 6-egyiptomiak ,Halottas kinyvét* oly vilago-
san fejtegeté s ki IV. Frigyes Vilmos porosz Kki-
raly megbizasa folytin 1842-ben egy tudominyos
expeditiét vezetett Egyiptomba. Ez expeditio gaz-
dag tapasztalatokkal tért vissza és azzal dicseke-
dett, hogy a gizehi piramisba illesztett egy tablan
1V. Frigyes Vilmos kiraly nevét és cimét, hierog-
lyphdkban megorokitette. A porosz itt is tindd-
kolni akart! Lepsius kiillonben a berlini muzeum
szaméra tomérdek miikincset hozott, és ez intézet
azéta mélté versenytirsa a londoni és parisi ha-
sontargyu muzeumoknak. Ime, a nemzeti érzilet
és ontudatossig itt is kiilon versenyt idézett eld.

Es az a kopt, ki mind a mai napig nyomoru
aléltsagban tengeti napjait, alig foghatja fel, hogy
ott a palmak kozott, a hatalmas rommaradvanyok
szinhelyén, vilagrendité kiralyok osztak parancsu-
kat. Elmondhatni réla, hogy :

Volgyben il a gyiva kor, s hatira
Szitk korébdl, ése saslakira,
Szédeleg, ha néha felpillant.

Mily iszonyu hanyatlas, példatlan a torténet-
ben! Az eléd6k az épitészet legnagyobb s ma uté-
nozhatlan mikincseit képzé palotdkban laktak s
az utéd egyszerii viskékban vagy barlangokban
huzza meg magit. De e miemlékek egykori fénye
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rajok is visszasugarzik s a ki e néppel kozelebb-
10l érintkezett, kevesbé szigoruan fogja birdlni, mint
az, ki csak hirbdl ismeri. S a konv e részben igen
érdekes, s6t figyelemreméltd mozzanatokat tar el
az egyiptomi népéletbll; megismerteti az ottani
szokasokat ; csalddi és hazan kivilli foglalkozasa-
ban mutatja be a lakosokat ; vonzé médon vegyitve
a mulatsagosat a komolyan tanulsigossal, ecsetelve a
nevezetesebb vidékek szépségét, leirva természeti
ritkasagait. ‘

Az épitészeti miimaradvanyokat is helyes érzék-
kel tanulminyozta e konyv szerzbje és kielégito fo-
galmat ad az é-egyiptomi templomok alakjardl, al-
kati sajatsidgairél és midiszitvényeirél. Nem allit-
hatjuk ugyan, hogy itt szakférfiu mddjara plastikai
méasolattal allott eld, mert ezt illetdleg oly kote-
lességeket mint Liibke vagy mas miiitész, nem is
vallalt magara; de elérte ama szinvonalat, mely a
szigoru szakfejtegetéssel majdnem kozvetleniil érint-
kezik, s ez elég aria, hogy tirgya irint nem csak
a nagy kozonség hanem a mibaratok figyelmét is
jelkoltve, az egyiptologia tanulminyozasira minél
szélesebb koroket osztonozzen. Valdban, lehetetlen
kozonynyel nézni e templomokat és tajképeket még
egyszerii képmasolatban is; és mily csekély kép-
zelberd szitkséges aztin arra, hogy latasukon fel-
lelkesiilve tanulményozasukra kedvet kapjunk. Pa-
radicsomi vidék, miivészettel parosulva! Mi kell
ennél tobb? Mindaz amit ez iranyban eddig lat-
tunk, képzeltink, ugyszélvin semmi e templomok
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nagyszeriiségéhez képest. A denderahi, edfus, luk-
szori, philaet templomok killon kis viligot tarnak
fel, egyesitve minden képzelhetd architectoni ala-
kot, mit a bel- vagy kiilfoldi @j épitményeken latva,
mi uj talalmanynak vélink. Az els6 zuhatagon méar
tal fekvy s azért itt nem érintett bsambouli tem-
plom e mitemlékek sorit csodis megrenditGségben
zérja be; s mindaz amit azokrél Ampeére, Lefevre,
Burnes irtak, feleleveniti az olvaséban ama benyo-
mést, melyet a jelenlét feledhetetlen és magasztos
hatdsa alatt ott maguk is éreztek: a szép mindig
megtartja jellegét, magdhoz vonz és felmelegiti
kebliinket.

Ime Speke és Granmt felfedezése Gj vardzszsal
toltotte be e tudomanyt, azota is ) intézkedése-
ket tesznek a Nilus vizének minél elonydsebb fel-
haszndlasara ; ‘a suczi csatorna a vilag bamulatira
ténynyé lett valosig, és valamennyi miivelt nem-
zet részt vesz itt ama versenyben, mely az emberi-
ség jolétének elémozditdsiban oly hatalmas tényezd.
De ki tagadhatni, hogy Magyarorszagra is kote-
lességek varnak az egyiptolégia szempontjabol a
legujabb korban? Ime tengerimk van s mily szo-
moru volna, ha az rdnk nézve jovében sem hoznd
meg gyimolesest. Most nyitva az 1t, és ne csak
anyagilag a mostani kor jelszava szerint, hanem f6-
leg szellemileg torekedjiink arra, hogy az Adridt s
ama keskeny vizosvényt, mely Europit Afrikatol
elvalasztja, a foldkozi tengert, minél gyakrabban
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vegyiik igénybe. Hisz mindossze is ez csak nebhany
napi id6t kivan.

Muzeumunk semmi egyiptomi régiségnek nincs
birtokdban, nélkiilozi az itt oly konnyen megsze-
rezheté sarcophagokat, mumidkat, szobrocskakat,
papyrustekercseket, piramis — és obeliszkmintéza-
tokat, melyek e tudomany megkedvelésére s &l-
tala talin més eddig nem sejtett elényok kozve-
tett eldidézésére, folyvast a szemlélet élénk koz-
vetlenségével hatninak. Renan, Mariette, Rougé,
Lanoye és mas francia egyiptologok itt a szorga-
lom nem csokkend erélyével gyiijtotték a szellemi
kincseket és miikodnek részben most is ernyedet-
leniil. Mareette felvigyazata alatt az egyiptomi
alkiraly koltségén a legnagyobb célszeriiséggel foly-
nak az asatasi munkélatok és részletes kutatisok :
mily fényes eredménynyel jirna tudomanyoss-
gunkra s f6leg mind hasznot hajtana muzeumunk-
nak, ha valaki tehetdsebb hazankfiai koziil itt mint
kezdeményezd szellemileg ésanyagi aldozatok ardn
is csatlakoznék e munkalatokhoz. A j6 példa bi-
zonyara gazdag kamatokat vetne.

Addig is bizzunk a jovében és higyjiik, hogy az
egyiptologia, rovid id6n, ndlunk is buzgé hivek és
terjesztokkel fog dicsekedhetni.

Pest, 1871 mércius végén.

Yajda Viktor.
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Elso fejezet.

(Egy uj vilagrész. — Nilusi ut. — Cassi de Khaire
— A vendégek névsora. — Elindulds Kairébél. — A ha-
rem hélgyei. — A Khedive anyja. — A szabadban. — Vil-
las-reggeli. — Kikotés Bedrechynben. — Karavan.)

Midén az eurépai utazé a foldkozi ten-
ger délkeleti pontja felé kozeledve, egy nagy-
szeriien mesés, s mégis a valésdg ezer emlé-
két hordé orszag viszonyai felél a legesudd-
latosabb 4brandokat szovi magdnak; sajatsa-
gos érzelmek tamadnak benne. Azt fogja hinni,
hogy ime most egy meghatéan vonzé tajkép
tarul fel elétte Afrika partjain, hogy gyo-
nyorii bércek fogjak iidvozolni az Alpok és
a Kdarpitok hegyalakzataihoz vagy volgycso-
portulataihoz hasonlé vidéknyilvanuldsokkal.

Miné csalédis. ?

Semmi nyoma a véiltozatossignak. A vi-
dék egyhangu, korintsem emlékeztetve a fel-
hozott képek valamelyikére. A Kis-Azsidval
szemben fekvo afrikai parton minddssze egy

vorhenyes fény drulja el a fold jelenlétét s
1
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nehdny a lathatir csucsdig kimagaslé péalma
emlékeztet arra, hogy ime egy uj vilagrész
elé jutottunk.

Azonban nem szdndékunk a partvidék
részleteinek leirdsiba bocsitkozni. A magyar
kozonség azon része, mely a suezi csatorna
‘megnyitasa alkalmdaval lefolyt iinnepélyek irdnt

érdekeltséget tanusitott, ezt béven kielégitheté
s az el6bbi feltételrdl is tajékozdst szerezhe-
tett maginak, ha Kecskeméty Aurél a ki-
rily keleti utjinak leirdsira, Andrdssy grof
miniszterelnok altal, kiséréil meghitt derék
irénk és b. Pongrdtz Emil miniszteri kikiildott
a suezi csatorna megnyitasi iinnepélyében részt
vett két hazdnkfia erre vonatkozé munkait
elolvasta. Minélfogva egyszerin azokra uta-
lunk. } ’
‘ Mi ott veszsziik fel a leirds fonalat, hol
azt emlitett hazinkfiai befejezték és a Nilusra
hivjuk fel az olvasé figyelmét, mely folyam
1869. november végétél ugyanez év decem-
ber végeig utazisunk tirgyit képezte.

1869. november 29-én délelétt 11 ora-
kor indult el kis gozosiink Kairébél. A Cassi-
de- Kaire — mert igy hivtdk gozosiinket,
— Mustafa effendi hajos-kapitdny parancs-



noksiga alatt 4llott és kizdrélag szolgéla-
tunkra volt kijeldlve, az ‘alkirdly rendelete
folytin. Mint tolmdcs Jussuf effend:i miiko-
dott mellettiink; ugyanaz, ki az egyiptomi
alkiralyt eurdpai utjiban kiséré, egy Kkitiin
miiveltségii és igen szeretetre méltéo ember.

Oly szerencsés levén e g6zos utasai so-
raba felvétetni, elosorolom mindama vendé-
gek nevét, kiket az alkirdly a nilusi kirdn-
duldsra meghivott.

Brlome Salzan gréf kir. bajor tabornok.

Pimoli Jozsef grof, Eugenia csdszirné
kozel rokona.

Conrad nagykeresztes, a németalfoldi
kozmunkatanics fonoke, nejével és élénk szel-
lemii tudés lednyaval.

Stwrtnik Lip6t bard, es. kir. dragonyos .
ezredes. _ :

Witt-Hammer Jakab hollandi tanar és
egy rotterdami lap tuddsitéja.

Beckers Alfonz grof, volt huszir kapi-
tany.

.Nugent Richard grof, huszar féhadnagy.

Hertogh von Heys Zouteveen a meny-
nyiségtan, mértan, természettan tanira, és juris

utriusque doctor, Hollandiab6l.
o 1*
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Lerois Lieon, Lesseps sogora.

Hervée, lovag torténetiré Parisbol.

Coglievina Ferencz egyetemi tanir és a
trieszti , L’Osservatore triestino® cimii hivata-
talos lap fovezetije.

Cucchi, a milanéi Riforma munkatirsa,
hirneves utazé. -

Puerari, milanéi udvari igyvéd.

Kohn egy amsterdami bankér fia.

Tis csekélységem.

A Cassi-de-Khaire szolgdlati személyzete
dllott a mar felhozott kapitinyon kivil 2 gé-
pészbol, 2 nilusi vezetobdl, 3 katonai kormd-
nyosbdl, 4 fiitébol, 8 tengerészbil, egy élel-
mezési fobiztos, egy fo és két alszakdcs, va-
lamint 6 pinczérb6l. Alljon itt az élelmezési
fobiztos Pantelini ur neve is mert az utazék
egyhangu bizonyitéka szerint 6 valéban ki-
tett magdért és lucullusi étkekkel delectdlt
benniinket. '

Igy felszerelve, ily tirsasig kornyezeté-
ben utnak induldnk. Miné elény, valédi sze-
rencse! Kész, nyomtatott programmunk volt,
melyen viltoztatni senkinek sem &llott jogé-
ban és igy mir eleve is biztositva valdnk
minden oly véletlenség ellen, mely ha bar
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néha pikdns de annal kellemetlenebb mozza-
natokkal szokott pdarosulva lenni.

Altaldnos oromkialtasok kozott hagytuk
el a jobb partot, egyre tivolabb esve a gizehs
kiralyi tiindér palotdtél, mely a hurik para-
dicsomdhoz hasonlé parkjaval lebilincselé sze-
meinket. Természet és miivészet egyiitt van-
nak itt. Maga a park csudds novényzetével
elbdjolja az idegent és a buja illatir valédi
ittassdgot idéz el6. Kincset és boldogsigot
talalunk itt osszehalmozva. A park éjszaki
oldaldt palota foglalja el, melynek balszér-
nya az alkirdly hdremjét rejti magdban, teli
sohajokkal, szerelmi abrindok és vagyakkal.
A hirem holgyei néma szemléléi az elragadd
tdjképnek és hény cirkassziai s szemével az
égbolt’ kékjével vetekedd hajadon nem ned-
vesité forré konyeivel ablaka racsozatit el-
induldsunk alatt; mert noha a nagylelkii Khe-
dive, §ltaldnosan elismert lovagiassiginal fogva,
holgyeit minden kigondolhaté mulatsigban ré-
szesiti, s6t minden ohajuknak rogton eleget
szokott tenni; miutdn a ndék ohaja Egyptom-
ban oly parancs, melyet teljesiteni minden
férfi kegyeletes kotelességének tart: ez drtat-
lan lények nagyobb része mégis boldogtalan.
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Igen! 6k a kincsek és fény kozott is
érzik a kebel ama rejtélyes szorongattatdsit,
mely egy kielégitetlen vigy titkaibol széir-
mazik. S ez okndl fogva koziilok is, nem
egy, cserélné fel hiremi fényét, az eurdpai
né kozos és mindennapi allapotaval.

A Nilus partjait itt mindeniitt kertek
és palotik szegélyezik, melyeket izlés és jol-
16t hozott létre. Kiilonosen feltiing ezek ko-
z0tt a Khedive anyjinak keleti modorban
épiilt nagyszerii kastélya, racsozattal elldtott
pompéas veranda’ival, a keleti modern épité-
szet e nélkiilozhetlen jirulékaival. Ez legked-
vesebb tartézkoddsi helye az 6zvegy alkirily-
nénak, ki nagyszamu holgytarsasigdval ren-
desen naplementekor idozik itt, gyonyorrel
szemlélve & kozelben elteriilé gizehi pirami-
sok nem mulé nagyszeriiségeit és élvezve dél-
szaki kertjének balzsamos illatokkal terhelt
1égét. Azonban az eurépai épitészet is jogo-
sult tért nyert itt, mert tobb miniszter és
elokelobb pasa egyenesen ily modoru kas-
télylyal latta el a Nilus mentében elvonuld
parkjat. .

Végre kiértiink a szabadba s uj kép iid-
vozolt benniinket. Jobbra fovénydombok si-



I
{

var hegyek; balra ellenben virinytelt pézsi-
tos rétek, kovér szdntéfoldek palma-, szika-
mor-, és cédruserdékkel vegyiilve, terebélyes
fakkal gazdagon, melyek ezredéves multtal
dicsekedve, drnyékot és tideséget osztanak.
Gyonyor- és élvvagy fogott el benniinket, mi-
d6n az élénk csengetés esziinkbe juttatd, hogy
ime a foldieknek is eleget kell tenni! Dél
volt, s villds reggelire hivott a csengetyii
hangja. , Messicurs!“ szélt a pincérek egyike :
ha ugy tetszik, le az étterembe.

S az étteremben uj meglepetés vart rank.
Egy izletes és minden kigondolhaté fénynyel
teritett asztal dllott itt, melyet a hajé gyo-
mormiivészeti feliigyelésége minden inyencet
oromre villanyozé gourmandisekkel bdségesen
l1atott el. Hogy e sorok olvaséjanak az afri-
kai vendégszeretetrél fogalma lehessen, s hogy
altaliban megtudhassa, mily bokeziiséggel
szokta Kgyiptom alkirilya vendégeit elldtni,
ime itt a naponkénti 12 o6rai reggeli étlap-
jainak egyike szérul szoéra.

Bateau Cassi de Khaire
Reggeli 1869. november 29-én.
Mellékletel : Vesztfaliai sonka, nantesi szardindk, hal-

ikra, fiistolt nyelv és muszka salita. — Meleg étkek : Risotto
finangier, Omelette aux truife, Blanquette d’ agneau, Dinde
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sauce & la tartar, Beafstek & la jardiniere. -Dessert: Banédn-
gyimoles, dinnye (thebai), datolya, narancs, kértve, alma,
tobbféle aszalviny keleti gyiimolesbdl és sajt. Tovabbd ki-
tiind és a legvalédiabb rajnai és francia borok, eredeti mokka
kavé, finom liqueurdk és havannahi szivarok.

Ily lakoma utdn felidiilve ismét a hajé
fodélzetére mentiink, hogy a legjelentéktele-
nebb dolog se keriilhesse ki figyelmiinket.

Kozos beleegyezés folytin elhatdroztuk,
hogy Bedrechyn kozségét valasztjuk elsé al-
lomdshelyiil, és ugy is 16n. Hajonk délutdni
3 ora tajt kotott .ott ki, és mi gyermeki
orommel ugrottunk a partra, hol a szdmunkra
mir elore megrendelt lovak és az itt annyira
kedvelt szamarak mdr j6 idé ota virakoztak
rank. Vezetdoik legott eldallottak és tarsasd-
gunk nehdny perc mulva nyeregben iilt, és
utban vala a saharai piramisok felé. Kzek
Tamo helység kozelében fekiisznek. Tamot nem
csak a piramisok teszik nevezetessé, hanem
ama korilmény is, hogy Mozest itt tették ki
a vizbe; igy allitjak legalibb a kopt tudosok.

A komoly nagyszeriiség ennyi meghaté
emléke kozepett azonban mégis nevetni vol-
tunk kénytelenek. Karavinunk sajitsagos fes-
téisége idézte azt eld, mert valoban fes-
toileg, tarka rendetlenségben, eurépai és



9

afrikai 6ltonyben, babeli nyelvzagyvalék zsi-
vajaban, melybol kiilonosen a nagyobbéra faty-
tyakbél 4ll6 16- és szamarhajesdrok élénk
hangja valt ki, haladtunk elére. S ez arabs
hajesdrok, egyszersmind mindannyi -cicerénék
a legfurcsabb arcfintorgatisok s a legkomo-
rabb kedélyt is kacajra ingerlé erélkodések-
kel igyekeztek magyardzatot nyujtani-a tdj-
kép felol, osszevegyitve angolt, franczidt, né-
metet, olaszt, egyszéval minden nyelvet, me-
lyekbol a kilon nemzetbeli utazéktol hal-
lott tirsalgds folytin, egy—egy kifejezést vagy
vezényszot elsajatithattak ; és faradhatlan buz-
gbsdggal kindlgatva megvétel végett tobbféle
aprosagot pharaoni régiségek gyanint. E tir-
gyak mind hamisitottak vagy utidnzottak ugyan;
de az idegen jol cselekszik, ha nem utasitja
azokat rogton vissza, mert kiilonben kedvoket
venné, mi a szegény arabok szolgdlati j6 in-
dulatdt nagyon csokkentené. Kindlgatdsaik-
kal és kolduldsukkal arinyban kell az idegen-
nek Gket is biztatni és az itt nagy szerepet’
Jatszo6 borravalé (baksis) osztogatdsa, bizonyara
szolgdlatkész bardatokat biztosit szdméra.



Masodik fejezet.

(Memphis. — Mit — Rahyneh. — A legrégibb épit-
mény. — Asatok. — Az oreg scheikh. — A Serapeum. —

Ti és Pfta — hotep. — Egyiptomi miivészet. — A sirok
orsziga. — November 30-ka. — A Nilus. — A ‘meyduni
alpiramis. — Zatony. — A madirsziget. — Beni-Suef. —

A kigy6varizslo. — Alkony.)

Tizenot percnyi lovaglas, illetéleg sza-
maragolds utidn egy palmaerdéhoz értiink,
melynek kozponti magaslatin a hajdani Mem-
phis allott. Alig akarék hitelt adni vezetém-
nek, Cham utédjanak, ki a Nilus legkoze-
lebbi draddsdra utalva, a vizben fekvo tort
oszlopokat mutatd, midén a szanaszét heveré
granittoredékek és szobordarabokbét - ‘magam
is meggy6zodhetém, hogy itt egykoron épii-
letek dllottak. Szemét és gaz, romokkal ve-
gyiilve a hatalmas Ména fovarosinak Mem-
phisnek térségén. Ména vagy Méneta az elsé
torténeti kirdly, az egyiptomi papi uralom
megtordje uralkodott itt egykoron és ime
most mind e nagysag egy, Mit-Rahyneh nevii
szegény arabs faluban van eltemetve. Mem-
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phis, — Théba utin mdsodik szent vérosa.
Egyiptomnak, hol vannak a te Sphinxeid,
hol Apisnak Osiris 4ltal szentelt temploma,
a 21-ik dynastia hatalmas kirdlyainak palo-
tai? Megemésztette az id6 vas foga és mi
maradt minde nagysdgh6l? Semmi.

Egy magdnyos hdz elott a foldén s mo-
csartol majdnem egészen eltakarva, 1atdm amaz
oszlop egyes toredékeit, mely a 19-ik dynas-
tia uralkoddjat, a nagy Sesostrist jelképezte.
Leghatalmasabb név Egyiptom torténetében,
mely sokd tindokolve fényt drasztott maga
koriil és az dzsiai szomszéd népeket rettegés-
ben tartd! '

Folytatva utunkat, hol zoménczos buza
foldeken és mosolygé réteken, hol a Nilus
dradasai ellen emelt gdtokon lovagoltunk ke-
resztiil, mig végre 7 kilometernyi utazds utin
a halilviroshoz értink, mely Sakkarah falu
mellett fekszik. Innen e véghetlen nekropo-
lisbél széttekintve, képzetet alkothatunk ma-
gunknak az él6k varosa nagyszeriiségérél, ha
mir a halottaké is ily iszonyd volt.

A forré homoktél minden irdnyban fedve,
egy, 800 méternyi hosszu, 600 széles téren
emelkednek ‘a kozos sirdombok, a kiilonbozé
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piramisok kozott a hajdani Egyiptom fejedel-
meinex és hoseinek foldi maradvanyaival.
Azonban mind élet a holtak e titokteljes or-
szdgaban! Ama godorb6l egy hiéna ugrik ki,
ott egy sakal 6lalkodik zsdkmdnya utdn, meg-
jelenésiinkre elszaladva és iivoltéssel toltve be
a némasig e tanydjit.

Itt folyvast taldlhatni mumidkat, melye—
ket emberi kéz még meg nem fertéztetett
és killonosen egy piramis az, melyre a veze-
tok az utazé figyelmét mindjart felhivjak. E
piramisnak négy egyenkozii lépesézete van és
a rege az tartja réla, hogy Onnenefes az elso
dynastia uralkoddja épittette volna. Ez tehit
a legrégibb egyiptomi emlék és mindenesetre
a vilag legels6 monumentalis épitményei egyike.
Az arinyzatok itt mindeniitt oridsiak és nem
gondolhatunk badmulat nélkill, ama rég letiint
idok gépezetére, melynek ° segélyével ily
granitnégyszogeket egymdsra helyezni lehe-
tett és melyekkel a piramisokat takar6 de
jelenleg fijdalom mér nem létez6 mérviny-
tablakat felhuztik. E marvinytabldk, harmincz
- labnyi magassdgban, fényes mez gyanint bur-
koltdk a piramisokat és mdr tdvolrdl tiindok-
Iottek. Ma mdr itt semmi nyomuk tobbé és
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ki tudja hiny eurépai palota méarvinyékit-
ményeiil szolgdlt elrabolt anyaguk? Herodot
még tobb ilynemii burkolatrél emlékszik mii-
veiben.

Nehany széz 1épésnyire toliunk egy sereg
gyermek hordta kosarakban a homokot, egy
hofehér scheikh feliigyelete alatt. Ez latva ko-
zeledtiinket, négy alarendeltjével legott rovid
tarsalgisba ereszkedett, mintha utasitisokat
adott volna nekik. Ks csakugyan, odaérve
ezek a legnagyobb figyelemme] kisérték min-
den mozdulatunkat s ekkor mindjart tudtuk,
mit foglalt magdban az oreg ur utasitdsa.
Sajatsagos fogadtatisunk megiitkozést kiilon-
ben nem okozott, miutdn tudva van, hogy a
kidsdsoknal taldlt tirgy eladdsa vagy eltivo-
litdsa szigordan van biintetve. S6t az - alki-
raly, hogy minden nagyobb visszaélést egy-
szer mindenkorra megsziintessen, még haldllal
is fenyegetett egy fofeliigyeldt.

Ottlétiink alkalmival épen Ko-Komé
helységét dstdk ki a homokbdl és mi egy ér-
dekes és hovatovibb. véltozatosabb jatéknak
voltunk szemlél6i.! El6ttiink mindeniitt dsa-
tok voltak egymdsra halmozva, nagy meny-
nyiségben tartalmazva bronsz figurdkat, régi
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fegyvereket, készobrocskdkat, toméntelen mu-
miahulladékot azok gazdag csontmaradvinyai-
val, melyek bizonyira eddig méir igen hasz-
nos anyagot nyujtottak valamelyik cukorfi-
nomité gydrnak.

A nagy tilalomnak dacira, tirsasigunk
is hozzifogott a kutatishoz, és magam is oly
szerencsés valék egy baltaszerii faeszkozt ta-
lalni, mely a pharaoni hajdankorban gyalog
katondnak lehetett fegyvere; tovabba egy
légmentesen bezirt kisded agyag-edényre is
szert tehettem, melybél scarabeusokat és
apré targyakat illetéleg elonyds felfedezést
igértem magamnak. Holmi csekély pénzajin-
dékbol 4116 baksis elegenddé volt arra, hogy
az oreg scheikh egynehiny pillanatra behunyja
szemeit. Tout comme chez nous.

Idénk igen rovidre levén szabva, tovibb
folytattuk utunkat, éjszak felé haladva, middn,
15 percnyi menet utin Memphis Serapeumjit
is elértiik. Itt teriilnek el Apis sirboltjai,
melyek I. Psammenitnél kezddédve, az utolsé
Ptolomaeus uralma alatt zdrultak be, min-
deniitt kébe vagott dolgozatokat mutatva. A
mintegy 380—400 meternyi hosszu folyosén
faklyavilag mellett elhaladva, tobb maginyos
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sirboltot lattunk, melyek kizepét egy—egy
oéridsi granit sorcophdg foglaja el, nagy to-
- mottségben hieroglyphdkat tartalmazva. A sir-
boltok azonban mindeniitt kifosztvik s a mu-
midkat mar az dzsiai vad csordik és a ké-
s6bb ide berontott gorogok, romaiak és més
népek hanytik szét, orok és kipotolhatlan
kirdra a tudomdnynak.

A Serapeumbdl dtmentiink a 7% és Pfta-
hotep sirjahoz. Ezek megvizsgdldsa uj bamu-
latot idézett elé benniink. Titokteljes csudds
vildig a fold méhében, melynek szirtjeit itt
hizakks metszették s igy valédi termeket ta-
lalunk itt, melyek, szdmra nyolecan, ossze-
kottetésben vannak egymdssal, fehér és leg-
keményebb gréanitjokon, a legszebb és legsza-
batosabb alkotisi mdd bélyegét hordva. A
miivész és egyszerii litogaté egyarint csudél-
kozni fog, hogy 6000 év elott architectonicus
szemponthdl, ily nagyszeriiséget tudtak létre-
hozni.

Az egyiptomi miivészet minden részletét
tanulmdnyozhatjuk itt, és a hajdankori képzo-
miivészet minden mozzanatirél fogalmat sze-
rezhetiink magunknak. Epitészet, szobrdszat,
festészet, diszitészet mind egyesiilvék, és a
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kiilonféle jelvi vonatkozisok, melyekre azok
_ -utalnak, feltirjik nekiink az dkor polgdri és
allaméletét. Kiilonosen a falakat diszité fest-
mények érdekesek, valtozatossigés élethiiség-
nél fogva. Majd a gazdiszat és marhate-
nyésztésre nézve, majd az ipar és mestersé-
geket illetoleg talalunk jellemzoé adatokat;
egyik festmény a katonai életet tiinteti
el6; a misik a tincot vagy a zenét abré-
zolja, avagy valamely torténeti jelenetet ele-
venit fel; itt a hajézds ott a vaddszat van
képviselve.

A festmények szinezete sotétes, habdr
jol fentartott. A téglaszin, a sirga, kék, fe-
kete és zold szin jatszdk a foszerepet, oly
médon, hogy az oltonyoknél a szin az egyes
szovetek minoségét is felismerhetové tette.

Az egyiptomiak foldi élete nem volt
egyéb egy kozos lakhelyen valé rovid tar-
tozkoddsnal. Innen van hogy hédzi koriikben
a legszebb egyszeriiség uralgott, hogy keriilve
a fénytizést minden figyelmilket a jovo élet
giron tuli boldogsdgira forditottdk, -valamint
arra, hogy azt a legnagyobb mérvben meg-
érdemeljék. A foldi élet mulékony; &llando a
jové és a tulajdonképeni 1ét csak haldlunkkal
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kezddédik! Ez volt meggy6zodésitk, hitok s e
meggyozodéshen koltottek 6k toméntelen pénzt
sirjaik felépitésére, mit alegszegényebbek sem
hanyagoltak el, hogy megorokitsék csaldadjok
foldi multjat, megalapitsik annak jovo sasiron-
tuli boldogsagat. Ily gondot forditottak halottja-
ikra is s az azokat rejté mumidkat titoktel-
jes sirboltokba helyezték, hogy mentve a
koznapi emberek szentségtelen tekintetétol, a
tiszta szellemek tdrsasigdban élvezhessék az
isteni nyugalom-nyujtotta zavartalan boldog-
sdgot. Itt a sirbolt tiikkrozi vissza a mesetelt
csudds Egyiptom multjit: itt a sirboltban ta-
liljuk meg az akkori élet minden mozzana-
tdnak hangulatit, itt alkothatunk magunknak
tokéletes fogalmat ez orszdg nagyszeriiségérol,
fejedelmei véghetlen hatalmérdl. Itt van Pha-
rao és vele egyiitt népe, és sirjaik koriilotte
porladoznak.

De az drnyak egyre nagyobbodni kezdtek
éslatva, hogy az est rdank boril, elhagytuk a
sirok orszdgit -és gyorsan hajonkhoz tértiink
vissza. Mily kellemes dolog volt itt most, ba-
ratsagos asztal koril iilve, a kozelebbrol 1atot-
takat elménkben felelevenitni és nézeteket
viltva a nap élményei felett a komolygt 0sz-
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szevegyiteni a tréfaval és az eltoltott nap em-
lékeivel lenyugodni.

A kovetkezo nap, november 30-an reg-
geli 4 ¢6rakor hdromszori fiilhasité fiitty éb-
resztett fel dlmunkbol, és érezve hajonk moz-
gdsdt gyorsan feloltoztink s a fodélzetre ro-
hantunk, hogy a nap felkeltét szemlélhessiik
Elottink a Mokatdn-hegység orma mogiil
kelt rézsds d4gyabol a hajnal és mosolyogva
dvozolt benniinket, a kedves 1égkor iide dram-
latdin s a csodds novényzet vonzé zoldjén dt
életadd sugarakat lovelve felénk. Magasztos
egy latvany, melyet sohasem fogok feledni!
A hévméro 18 foknyi melegséget jelzett és
a természet csudas oOsszhangzatit semmi bar-
mily jelentéktelen kellemetlenség sem zavara.
G6 zosiink hdaboritatlanul szeldelte a habo-
kat, melyek Lellemes rengést okoztak nekiink.
Ctazésunk kitiizott célpontja Beni-Suef volt,
melyt6l 12 méstfoldnyi tavolban levén, re-
ményiink lehetett az egész napot a folyamon
tolteni. ) :

A Nilus a legesoddlatosabb folyamok
egyike és bizonyira mélté, hogy minél tobb-
szor foglalkozzunk vele. Eredetét a régiek nem
ismerték s ez okozta egyrészt, hogy termé-
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kenyito hatdsandl fogva isteni erdt tulajdoni-
tottak neki s valédi istenség gyandnt tisztel-
ték. Csak a legujabb korban sikeriilt szarma-
zasa felél bizonysdgot szerezni.

Az egyenlité alatti Afrika fensikjat bo-
rité tengerszerii szép tobol eredve, huszszori
esés utdn a folyok és tavakkal béségesen meg-
aldott Baris, Djours és Denkas volgyébe zu-
han, azutdn Schillouks vidékét lepve el. Ez
utja alatt balpartjin tobb mellékfolydcskdval
gazdagodik, melyek névleg semmi szerepet sem
jatsztak a torténetben; a jobb partjit elfog-
lalo hatalmas abyssiniai oldal ellenben a régi
foldrajziroknal Astapus és Astabords néven
elofordulé Abawi és Taccaze folyokkal szapo-
ritja.

Jellemz6 e folyamra nézve, hogy a Nyanza
tavdbol valo hdrmas kifolydsa wutdn innen
ezer mértfoldnyire a Delta torkolatindl egye-
siil ; és utjdnak utolsé harmadiban, melyet
két pusztasidgnedvsovar homokja kozott 4 sziz
mértfoldnyi hoszusigon 4t magdnyosan foly-
tat, a legcsekélyebb forrdst vagy patakot sem
fogadja el tapldlékul. Jotékony 4draddsa min-
den év oktéber végére esik, midén ellepve a
nagyszerit volgyet négyhétig Aaztatja foldjeit,

%
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miutdn agydba visszatér, hdtrahagyva az 4l-
dott gudnot egy nemét a legkovérebb tele-
vény foldnek, (humus) mely a folyéban ta-
nyazo millidrd szdrnyas és mds kiilonféle al-
latnak koszoni létrejottét.

Vize nagyban emlékeztet a mi Tiszdnkra.
Mint az utébbi alfoldiinkén, ugy kigyédzik a
Nilus is az afrikai volgyteriileten, sirgis agya-
gos nedvet hordva magdval. Ivdsra a legal-
kalmasabb és kiilonosen desztilldlva a legjobb
és legegészségesebb vizet nyujtja a foldon az -
orvosok egyhangu éllitdsa szerint; sot gyogy-
ert is tulajdonitnak neki. Innen van, hogy
a pharaont és ptolomaeusi hercegnék, kik
kilfoldre mentek férjhez, a Nilusb6l lattak
el udvarukat ivovizzel. Az egyiptomi alki-
ralyt is, utolsé enrdpai utjiban, egy kiilon
kis hajo kisérte, mely szdz tonna nilusi vizet
tartalmazott.

Délel6tt 11 éra volt, midén a meyduni
dlpiramis elétt elhaladtunk. Ez ezy magas
piramisalaku kdszirt, a természet egyszerii
alkotdsa, melyrol azt 4llitjdk a tudésok, hogy
ez adta volna az eszmét a piramisok épité-
séhez.

Ha eddig koronként egyhangusigot ta-
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pasztalhattunk, ugy most uémi véiltozatossig
iitotte fel tanydjit a két kiilonbozé parton.
A lybiai részen egyre magash fovényhegyek kor-
latozzak a lathatdrt, sivir és kopir képet
nyujtva, melyet csak a szorvdnyosan lathatd
cukorndd koziil kiemelkedé egyes pélmak
elevenitnek fel. A bal part azonban tokéle-
tes ellentéte az elobbinek; itt zomdncos ga-
bonaféldek, fivababbal bevetett rétek, cukor
nadasok , gyonyorii kaszdlok teriilnek el, il-
latos virdgokat hordva, és helylyel- kozzel a
bajos szikamorok, palmdk, narancsok, cit-
romok és bandnok egész berkét lattatva; pom-
pas szinezetiikkel meggyézve az idegent Af-
rika novényzetének nagy gazdagsiga felol.
Epp villdsreggelinket koltottiik el, midén-
egy igen kellemetlen rdzkodtatis zavari meg
tarsalgdsunkat, mire felugrottunk abbahagyva
a mdr kiilonben is vége felé jard lakoméan-
xat és valami nagyobb bajt sejtve, mert jar-
miiviink legott megallott, — a fodélzetre ro-
hantunk, hol mindjirt megtudtuk, hogy ha-
jonk a Nilus medrét szdzanként ellepé 1at-
hatlan zdtonyok egyikén fenakadt; azonban
derék kapitdnyunk behaté intézkedése folytdn



csakhamar megszabadult a bajtol, és ismét:
zavartalan folytattuk utunkat.

Alighogy félordig eveztiink igy, utitar-
saink egyike Nugent gréf az alkirdlyi biztos
Jussuf eftendihez fordulva, 6t egy félszigeta-
laku a Nilus jobb partjdn szétterjedt fehér
foltra figyelmezteté, melyet 6 latcsovével mar
tavolrol megpillantott, a felol felviligositast
kérve maganak.

Grofom — volt a véilasz — az ott nem
sziget, hanem a pelikinok, vad libdk, fehér
és sziirke ibiszek kiilonbozé kacsdk és mds-
féle vizi szdrnyasok kedvenc tanydja! A grof
e vilaszra valédi izgatottsigha jott és rog-
ton puskdja utin szaladva, felzavard az egész
tarsasdgot. Képzelhetni, hogy e példdjit tob-
ben is kovettik s nem sokdra fegyverben
allank, készen varva a kedvezé pillanatot,
hogy azt elsiithessiik, a hajé ormén levé leg-
elonyosebb pontokat foglalva el. Még nem
kozeledtiink kétsziz lépésnyire, midon a szar-
nyasok nyughatlan ropkedése mar sejteté, hogy
észrevettek benniinket. Egyik kozilink nim-
rodi hevétol elragadtatva, elsiité fegyverét,
mire a roppant fehér sziget mintegy vardzs-
iitésre feleleveniilve, csodds alaku fehé-
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res sziirke felhové véltozott, mindig tovabb
fejlodve a lathatiron. E pillanat oly nagy-
szerii és meglepé hatdssal volt rank, hogy
esziinkbe sem juthatott volna kozéjok loni.
Még nehdny kilometernyi uts allomdshe-
Iviinket is elértiik. Is nem sokdra csakugyan
megpillantottuk Beni-Suef karcsu és kivaléan
csinos manirétjeit. - Beni-Suef fohelye a ha-
sonnevii tartomdnynak és kiilsejével igen
sokat igér az idegennek. Kiszdllva a hajé-
bol, a tartomdny kormdnyzdja két hiva-
talnokéaval, fehér szamaron iilve sictett foura
nevében fogadni benniinket és a szokdsos
iidvozlések utdn két tolmdcsot Dbocsdtott
rendelkezésiinkre, kiknek vezetése alatt a va-
rost megszemléltilk. Beni-Suef a legszabilyo-
sabb arabs helyek egyike és némi meglepe-
tésiinkre szolgdlt itt, az eddig latott varo-
sok rondasdga helyett tiirheto tisztasdgot ta-
lalni. Mindenekel6tt a bazdirt néztik meg,
mely igen élénk kereskedésnek orvend, foleg -
cserép gydrtményaival szerezve maganak nagy
forgalmat és a tavollevé Fayoummal is koz-
vetlen kereskedelmi osszekottetéseket tartva
fen. Egy mellékutcan visszatérve, egy tizen-
négyéves kigyovardzslé arabs fattyu, kék ing-
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ben és furulydzva tobbféle mutatvanynyal
mulattatd a jarékeloket. Rovid idére mi is
megallapodtunk.

A fiatal biivész egy bérzsakot tett ki a
foldre, abbol hdrom teljesen élettelennek lat-
sz6 kigyé altestét huzva ki s azokat két ke-
zével gyorsan moncsolgatva. A zsik azonban
egyszerre duzzadni kezde, mire hirom széles
kigyédfej iszonyu sziszegést hallatva, wté fel
magit a zsdkbdl, készen 4llva az ugrdsra.
Erre a gyermek hirtelen lelapult s e perc-
ben a kigyék is kiveték magokat, jokora kort
képezve, melyen belil a gyermek virta a
tamadast. A kigydék felegyenesedtek, iszonyu
fullinkjaikat a fiunak irdnyozva, ki azonban
felkelt, rendre pofozd ket s ilynemii inger-
kedéseivel teljesen felbdszité. A kigyék most
hovatovibb diithosebb ugrdsokkal rontottak
neki, hol egyiittesen, hol kiilon intézve ata-
maddst, mit 6 tigyes cselfogdsok és leguggo-
lasokkal igyekezett kikeriilni, ez dltal még
~ nagyobb ingert timaszéva a szornyekben, me-
lyek most mdr széles kék burnuszaba is bele-
kapaszkodtak, mire ¢ leirhatlan sebességgel
forgasnak eredt, a kigyékkal ily médon a le-
“vegot korbdcsolva. Most egyszerre megéllott
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és villdmsebességgel szdjihoz illeszté furulyd-
jat, melybol szelidité hangokat csalt ki. Az
allatok, mintha megbivolték volna, rogton
foldre zuhantak, bamulva tekintve el6bbi kin-
zbjukra és egyre jobban juhdszodva. Nyakoi
most gyorsan vékonyodni kezde, fejoket Ile-
siiték, testitk ldthaté lankaddsnak indult ¢és
nem sokdra elobbi tehetetlenségokbe siilyed-
tek vissza. A fiu visszahelyezve dket a zsdkba,
baksist kért, miben gazdagon részesiilt és to-
vabb allott.

E litviny utdn nehdnyan a legma-
gasabb minarét teraszdra mentiink fel, hogy
a kornyék jellegérol fogalmat szerezziink ma-
gunknak. A nap épen lemendében volt, bu-
csusugaraival bearanyozva a homoktengert.
Csupa nyugalom mindeniitt, vonzé képe a
magdnynak a békének, mely jétékony ir gya-
nant hatott szomoru kedélyiinkre. Egy szir-
nyalat és sohaj kedves tévollevéink felé, —
— és visszatértiink 4llomdsunkhoz, hol vig
pohdriiritések kozott még sokd iiltiink az asz-
talndl s viddman viltunk meg egymastol.



Harmadik fejezet.

(Dec. 1-e. - — Nomad élet. — Ell-Baia-hou és a kol-
dulé baritok. — Eunuchok. — Savade-Techna. — A mi-
niehi cukorgyar. — Kgviptomi szembetegség. — A bazdr-
ban. — Egy arabs szent. — Dec. 2-ka. — Beni Hassan
— Sirboltok. — Egy rémai varos. — Scheikh-Abadei. —
Hadrian temploma. — Galambpalota. — Azalkirdly kertje.)

December 1-én, mint rendesen, reggeli
4 6rakor indult el hajonk és Deni-Suef part-
jai nemsokira mogottink maradtak. A 1ég
konnyii tiszta volt, az égboltozat atldtszo
kékje lelkiinket ismeretlen kéjérzettel tolté el,
mig a novényzet buja és szdzszoros szinve-
gyiillethen ragyogd meze szemeinknek kimond-
hatlan éldeletet nyujtott. A jobb partot sze-
liden emelkedé mészhegyek szegélyezik, me-
lyeknek oldaldn a beduin nomadsag leplezetlen
valésigban nyilvanult eléttiink. Tobb csalad-
bol allo karavin-menetet 1attunk, mely tarka
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bizarrsagdval teljesen magdra vonta figyelmiin-
ket. Az asszonyok és mdalhdk négerek dltal
vezetett tevéken dromédarokon foglaltak he-
lyet, a gyermekek sziirke bivalyok és szama-
rakon iiltek gyakran kettejével is; mig a dél-
ceg és dalids férflak a legnemesebb arabs
lovakon hosszu beduin puskakkal s még hosz-
szabb landsdaikkal hadondzva, s azokat a le-
vegobe dobdlva majd kifogva és roppant se-
bességgel magok koril forgatva elére és hatra
nyargalasztak. Ugy latszik, hogy ez orokos
vandorlok utkozben tartjik fegyver- éslovas-
gyakorlatukat.

E litviny kedves szérakozdst nyujtott
nekiink, miutdn csendesen folytattuk utunkat.
Két oratajt Ell-Baia-hou elott haladtunk el
Ez egy a folyam jobb partjin 30—40 ol
magassagban elterilé s a Nilusba szogelld
felséges fensikon épiilt régi kopt kolostor,
melyre Jussuf effendi mar elore figyelmezte-
tett benniinket, értésiinkre adva, hogy a fen-
lako kopt-katholikus bardtok, minden itt el-
vonulé go6zos vagy bar mily jirmi megpillan-
tdsdra, a magasbdl a Nilusba ugranak és a
hajéig tszva, kolostoruk szdmdra az utasok-
tol kéregetni szoktak.
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Es mi ennélfogva nagy kivancsisdggal néz-
tink a torténendok elé, midon legnagyobb
meglepetésiinkre egyszerre négy bozontos iistokii
zord tekintetii fekete emberi alak mutatkozott
a meredek fal alsé terasszdn. Egy ugrds és
mésod perc mulva mind a négyen felbukkan-
tak a vizbdl gyors és valami szérnyre emlé-
keztetd tszdssal kozeledve hajonk felé. Elso
meglepetésiink benyomdsa alatt, holmi kalé-
zoknak véltik volna oket, ha elére nem va-
gyunk értesitve Kkilétok felsl. Gézdsiinkhez
érve, valodi vad macskdkként kapaszkodtak
fodélzetére, hol azonnal megkezdték koldula-
sukat. Koziilink azonban mindenki oréommel
nyitd meg tdrcdjit e szerencsétlenek mega-
jandékozdsa végett. Az igy vett pénzt a ba-
ratok szdjukban rejték el, nem levén semmi
ruhadarab testitkkon. Tiz percnyi mulatis utdn,
ugy latszik felebbvaléjuk intésére, egyszerre
valamennyien a vizbe ugrottak és vizi dllatok
moédjara nyilegyenest a hegy ald usztak, hon-
nan rovid pihenés utdn, nagy merészséggel,
egymdist kovetve a szirtfalon mint valdsigos
gorilldk masztak fel.

E kegyes és szent férfiak szokott valldsi
és szertartisos foglalkozdsukon kivil, még
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valami egyéb dolgot is teljesitnek. Ok fér-
flatlanitjak el ugyanis ama kis gyermekeket,
kik keleten eunuchok neve alatt a haremi
holgyek feliigyeletére annyira szikségesek. E
hivatalra azonban nagyobbdra csak négerek
¢s nubiaiak vallalkoznak.

A folyam balpartjan falvak teriilnek el,
30—40 apré kunyhobol éllva, terebélyes os
fak drnyékaban és négyszogii magas galamb-
tornyokkal megrakva gazdagon. Osak itt
kezdédik még a cukornddasok kiterjedt mii-
velése és helyenként gyapotfoldeket is latunk.
Most egyszerre a lathatiron két fiistolgo
kémény meriil fel és félorai hajozds utdn
a jobb parton fekvé Savade-Techna elott
valank.

Itt megszakadnak a kopir mészhegyek és
egy tiindéries volgy nyilik meg a véndor
elott, az ipar, szorgalom és jolét csalhatatlan
jeleivel. Két elsérendii cukorgyirt litunk,
melyek szomszédsigdban egy gyapot-tisztitd
gyar teril el, a tisztviselok és gépészek csi-
nos izlésii lakhdzaival. Mindezt egy felséges
park foglalja be, sotéten drnyalt zoméncos
fikkal buja tropikus iiltetvényekkel és
mosolygé virdgokkal. Ime Egyiptom sem
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ellensége a haladdsnak, s6t szorgalmas fel-
karolgja az ujabb miivelodési mozgalmaknak.

A bal parton 2 kilometernyi tdvolsigra
egy szép domb o6lén, Wabur nevi arabs-kopt
helység fekszik, akacok és szikamoroktol
ugyszintén tanninfaktol atolelve, melyek alatt
kovér réteken arabs lovak, tevék és mads
dllatok legelésztek. A legvonzébbb kép, mélté
egy gyakorlott festo ecsetére.

Mintegy 4 dra lehetett, midon Miniehbe
értink. Kz egy, 22,000 lélekbol allo varos,
melynek kormdnyzéja Mudir pasa nagy ud-
variassiggal fogadott benniinket és oly szives
volt egyik hivatalsegédét szolgdlatunkra ren-
delni, hogy vele minden nevezetességet meg-
szemlélhessiink.

Léatogatasunkat itt az alkiraly nagyszera
cukorgyaraban kezdtik meg. E pompds épii-
let toronymagassigu kiirtéje egy mértfoldnyi
tavolra latszik, és Anglidban készilt nagy
mérvii gépei 120 mézsa finom cukrot allit-
nak elo naponként; minden évben csak hi-
rom hénapon 4t van miikodésben, november
elejétél janudr végeig, ez ido alatt 4000 hold-
nyi cukornad termését emésztve fel. Vizét
40 léerejii gép segélyével nyeri a Nilushél
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Igazgatéja egy bajor szirmazisu férfiu, gépé-
szei angolok és franczidk, munkdsai azonban
bensziilottek.

A felhozott cukorgyir jobb szdrnyit,
vasontode foglalja el, melyet a Khedive épit-
tetett. Itt négerek és arabsok a munkésok,
kék ingeikben élénk képét nyujtva a szorga-
lomnak. Feliigyelojitk arabs tisztviselo, kinek
ugy latszik hatalmdban 41l ily parancsot osz-
togatni : ,mindenki sajit utasitdsom szerint
dolgozzék és egyébre. ne is gondoljon, mint
hogy e gyar, e gépezetek Izmail pasiéi, a
mi hatalmas urunkéi.«

Az utcira érve, egy kéoszlop mogott a
porban fetrengve egy szegény parasztot pil-
lantdnk meg, ki mint a hidegldzas, fogait va-
cogtatd, és az arcdt borité legyektdl iszo-
nyd kinokat latszott kidllani. Kérdeziskodé-
semre megmondtak, hogy az egy szegény be-
teg, ki az utcdn mint eb elhagyd magit és
ha Allah akarja meggyogyul; ha nem, elpusz-
tul: Allah nagy, és az O akaratja szent.
Most mir felfogdim, hogy miért uralkodnak
Egyiptomban oly nagy mérvben a szembajok
és miért lathatni mindeniitt Afrikdban annyi
vakot! Igen gyakran volt alkalmam asszo-
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nyokkal taldlkozni, gyermeikkel oliikben, kik
mar opthalmidban szenvedtek és kiknek sze-
meit a legyek teljesen ellepték, anélkil, hogy az
anydk e veszélyes dllatokat eltivolitni igve-
keztek volna. Ha ily esetben is, az orvosi
segély helyett a profétdnak Allahoz irdnyzott
kozbenjirasit hivjdk fel és tole virjik a se-
gélyt, akkor bizton hiszem, hogy rovid idén
Egyiptom lakossiginak fele megvakul.

A véarosba jutva, a bazirt litogattuk meg.
Ez egy, deszkikkal boritott keskeny kereszt-
utcat képez, melyet jobbra balra kisded s a
magyar falusi mészarszékekre emlékezteto
zugszerii boltocskdk foglalnak el, hol arabs
kereskedok, pompéds szonyegeken ilve s ké-
nyelmesen csibukolva valamint zamatos fekete
kavéjukat szorpolgetve kindlgatjdk indiai,
perzsa s masnemii arucikkeiket. Nem hinné
az ember, hogy ez apré jelentéktelen, mit-
sem igéré szatocsboltok némelyike millijra
rugé ékszereket és dragakoveket rejt maga-
ban. Miutdn itt tobb aprosigot- vasaroltunk
ossze, sieténk a kikot6é felé, hol ezuttal egy
érdekes latvany kindlkozott szdmunkra.

Egy ezredéves drnydus szikamor alatt
all6 6don kapolna elétt egy padon iilve,
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ugyanis tobb béna és vak arabs szegény be-
szélgetett egymdssal. Feléjok kozeledve, fel-
keltek tilhelyokrél s egész aldzattal keleti
modorban iidvozoltek benniinket, mindnyajan
baksis, azaz alamizsniért esedezve. Egyikojok
kész udvariassdggal vezetett minket a kdpolna
belsejébe, melynek kello kozepén szdz mécs
altal vilagitva egy katafalk 4ll, mely koriil
a hivek éjjel nappal arczra borulva imad-
koznak.

Egy Rubi nevezetii arabs szent az, kinek
emlckére, a helység lakéi e kapolndt épitet-
ték. Rubi, a hasonnevii paraszt csaladbol
vette szarmazdsit és mint szegény fellah
egyetlen szamardval kereste napi kenyerét.
Bgy reggel napkelte elétt a Nilushoz vezeté
allatjat itatds végett, midén a parthoz érve
sebesebben a gondolatndl, egy iszonyu kro-
kodil ugrott ki a vizbdl, és tdatongd szajival
a szamar elejét hatalmas fogai kozé kapcsold,
vele egyiitt a folyam ald tinve. Szegény
Rubi bisan és dtkozdédasok kozott tért kuny-
héjaba. De e naptél fogva Minieh lakosai e
vidéken tobb krokodilt nem lattak s ezt
Rubi d4tkanak tulajdonitva, haldla utdn 6t ha-

14bol szentnek nevezték ki, szdiméra e kapol-
3
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nat emelve, hol elhamvadt teste mindaddig
nyugodni fog, mig az itt az egész partot el-
mosassal fenyegeto Nilus e szent helyet is el
nem nyeli.

December madsodikdn, minthogy Kkitiizott
allomdsunk szerint csak 40 kilometernyi utat
kelle hatratenniink, a szokott idénél két
oraval késébb indultunk el és fél kilencre
Beni-Hassan nevezetii s a folyam jobb part-
jan fekvé arabs helység el6tt valank. Itt
mar vartak benniinket a tavsiirgonyileg meg-
rendelt tiizes arabs lovakkal s tobb igen
csinosan felszerelt szamdrral. Mi azért hajonk
kikotése utdn, rohammal igyekeztiink a ké-
nyelmesebb szamarakat elfoglalni és igy leg-
nagyobb mulatsigunkra nehdny vasdrnapi
lovagnak nem maradt egyéb hdtra, mint a
virgonc paripikat igénybe venni, melyek
koziil némelynek felszerelése igen is hidnyos
volt; az egyiknek kengyelszija, a mdsiknak
fels6hevedere hidnyzott, mig a harmadik
nyerge az 4llat nyakdn ilt, minden percben
leforduldsra készen; jol taplalt hollandi pro-
fessorunk kiilondsen nagyon is keskenynek
talalta az egyenes és magas kédpaju arabs
nyerget. :
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Végre sok lirma és zaj utdn elindult kis
karavinunk és rovid id6 mulva mér dere-
kasan tigetett. De a j6 urak ott hétul élénk
ovast tettek ez eljards ellen, minek kovet-
keztében a tdrsasdg egy része leszallott a
jambor allatokrél, ezeket azoknak engedve &t
kik a tiizes lovakon veszélynek voltak kitéve.

Rovid érai lovaglis utin, egy, két szdz 6l
magas hegyet mdsztunk meg, mely az arabiai
hegylancolatnak folytatisa és az ettamoni tér-
ség felett uralgni latszik. A hegy, nagy mész-
koszirtet képezve egész hossziban bevigott
sirboltokat tartalmaz. Tavol a virosok s a
falvak minden zajitél, Pharao fiai a legnagyobb
maganyban kivintik élvezni az 0rokos nyu-
galmat. -

A legérdekesebb sirboltok éjszaknak fe-
kiisznek, hovd, a mi igen tiszteletreméltd uti-
tarsunk Coglievina lovag akademiai tandr, Hero-
dottal és Champollionnal kezében, vezetett
benniinket, minden fontosabb hieroglyphai ira-
tot és feltiinGbb festményt, szokott nydjas-
sdggal magyarizva meg. Ime, e sirboltok Krisz-
tus elétt 3000 évvel méar léteztek. Egy na-
gyobb sirbolthan, a-bemenettel szemben levé
granit tablan olvashaté hieroglyphdk *a kovet-

3
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kezd szavakat tartalmazzik: ,Elokelo és ki-
tiiné személyek nyugosznak itt; tiszteljétek
emlékoket és bamuljitok mult nagy tettei-
ket.« —

Most egy melléksirboltot vettink vizsgi-
lat ala! Itt nyolc o6ridsi granit oszlopra lat-
szik neheziilni a boltozat, holott valésiggal
kdszirt altal tartatik fen. Az oszlopok dom-
bormiivei, (bas-relief) a falok festményei igen
jol fentartvdk, keleti oldalukon egy még is-
meretlen dynastit] jelképezve, ki oroszlinokat
vaddsz, mig koriilott 4ll6 udvaronc ai az
elottok szaladd tigriseket nyilazzak. A mdsik
oldal festménye dzsiai foglyokat tiintet fel, kik
gazdag ajindékokat raknak a trén zsdmolya
elé, mig rézszinii és szembeotloleg hegyes sza-
kilu férfiak tigyes testgyakorlatokkal mulat-
tatjadk a felséget. A festmény, hovatovibb
érdekesebb és mindjirt egy hadi jelenet veszi
igénybe figyelmiinket az ethiopiaiak és az
Amuh ellen viselt haboribdl. Végre asszonyo-
kat ldtunk hosszu fehér és kék tunikdkban
felfésilve és felcipézve, mindk a legrégibb
gordg vazakon is eléfordulnak. E holgyek ugy
latszik az elsé Sirvaramaik-koltizkidéssel jottek
Deltabél Egyiptomba, hol a Nilus volgyén
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letelepedve csak hamar Mézes népébe olvad-
tak, azzal késobb egyiitt harcolva a phara-
oni fouralom ellen és késébb is minden ald-
rendeltségnek hosiesen ellendllva. E néptorzs
maradéka ma is él a suezi csatorna melletti
Mensaleh tava bal partjin, haldszat és marha-
tenyésztéshol tartva fen magit és az egyip-
tomi kormdnynak csak az ugynevezett idege-
nek addjat koteles fizetni. A kisebd sirboltok
szigleteit 8—10 61 mélységii négyszogi s a
talajba vagott godrok foglaljak el, hovd a mu-
mifikdlt halottakat bocsitottik le, azokat hie-
roglyphdkkal gazdagon megrakott négyszogii
kovekkel légmentesen zarva be, A magasabb
rétegeken fekvé sirboltok megtekintését igen
faradsigosnak tartva, és miutin napernydink
és kalapkenddéink dacira a hdseg tiirhetet-
lenné kezdett valni, lassan- lassan leeresz-
kedtiink a hegyrol.

Most ismét léra iltiink, hogy az innen
koriilbeliil 15—18 kilometernyire kozvetleniil
a part felett fekvd classicus rémai vérost,
Antinoét meglatogassuk. E varost, Hadrian
csdszar hasonnevii s itt a Nilusba filt ked-
vence emlékére alapiti. Egy oérai menet utdn
csakugyan elértiik Scheikh-Abadei nevii arabs
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falut, melynek keleti oldalin nagyszerii romok
és 4satok lathatok, a hajdani varosra utalva.
Itt mindeniitt nagy mennyiségben taldljak a
réomai eziist és kiilonosen ércpénzt, ugy szin-
tén a romai érc- és cserépedényeket, 1dmpa-
kat, s6t jol fentartott szobrokat is fehér mar-
vanybdl. Coglievina tandr oly szerencsés volt,
egy szoborft vehetni, mely valésziniileg An-
tinoét &brédzolja. Arabs tulajdonosa csekély
osszeget vett érte. Mi is hozzd fogva a ku-
tatishoz, tetemes mennyiségii ércpénzt és
lampdkat leltiink; magam is szert tehettem
egy lampdra, mely alakilag Caesar-fejjel ella-
tott oroszlan altestet tiintetett fel. A pharaoni
sphinxek uténzata rémai jelmezben! Imitt-
amott magas oszlopok emelkednek alig jelezve
az egykori nagyszerii hippodromot, mely itt
is jelentékeny szerepet jatszott. '
A hajdani nagyszerii templom Hadrian
altal alapitva, most csak romjaival vonja ma-
gira az utaz6 figyelmét igy is meglepst nyujtva
épitészeti sajatsdgdndl fogva. Az itt egymdisra
halmozott romok, szobortéredékek és kodara-
bokbol kiilon virost lehetne épiteni; de a mint
mir emlitve volt, az arabsp araszt foldalatti
kunyhékban szeret élni, vagy legfelebb nyers
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nydjas vezetonk felkért, térnénk hajonkra, hogy
_atmehessiink a tdlparton fekvo Roddra, egy
katonai pasa székhelyére, az alkiraly kedvenc
vaddsztanydjara.

Ateveztiink s itt megint j dolgokat volt
alkalmunk latni. Egy amerikai rendszer sze-
rint meré ontott vasbol épitett cukorgyar, a
legnagyobbak egyike, melylyel az eurdpai an-
gol gydrak sem versenyezhetnek, képezte itt
vizsgdlatunk targyit. Az ipar e késziléfélben
levé nagy miihelyén kivill érdekessé teszi e
helyet, az alkirdly ériasi galambpalotdja, mely
nyolc udvarbol és az ezeket kornyezé 16 ha-
rom emeletes négyszogii toronybdl 4ll, minden
egyes részében ezer s igy az egészben 16,000
galambnak szolgdlva lakhelyiil. Valédi egyip-
tomi szokds! A szegény felldhk azonban meg-
koszonik e nagyuri mulatsdgot, mert jollehet
hogy a galambokat rendesen etetik, azok mégis
tetemes kart okoznak a vetésekben, s ha 6k
valamit aratni akarnak, éjjel nappal Orizni
kénytelenek terméseiket.

A Khedive kertje valédi ujsig volt rink
nézve a novényorszigot illetéleg, melybdl kii-
lonosen a nagy kifejlettségii mintegy ot ol



40

magassidgu oleanderek s indiai figefak koltot-
ték fel kivancsisigunkat, mig a pompas szin-
vegyiiletben kéklo szolok , nagy gerezddel s
még nagyobb szemekkel, az év e szakdban,
inyiinket is felingerelték. A kertész észrevette
kivansdgunkat s oly bardtsidgos volt, egy pal-
ma kosdrban tobb gerezdet hozni szimunkra;
de ugy taldltuk, hogy az itteni sz6llo husa
kemény s kordntsem oly zamatos mint a
mienk.

E szép és egyarint tanulsigos valamint
mulatsdgos kirdndulds utdn, hajéonkra mentiink,
ott az ebéd elkoltése utdn, a nap nevezete=
sebb mozzanatait naplénkba jegyezve, mignem
szorgalmunknak a thea, kiilonféle hiilepek és
csemegek felhorddsa véget vetett.



Negyedik fejezet.

(December 3-a. -— Krokodiltelepek. -— Szarnyasok

tanyiaja. — Gazdasigi eszkozok. — Foldmivelés. — Budrigh
helysége. -— Fekete kacsik. — Az els6 krokodil. — Sziuth.
— A bazar és fegyverei. '— A Ramadan iinnepe. — A

hajé legénysége. — Kigyéevik. — Az orjongs. — TlizevSk.)

December 3-dn, reggeli 9 oérakor értiink
az annyira latni 6hajtott krokodiltelepek el-
sejéhez, hol a jobb part granit szirtfoka
300 labnyi magassigban csapédik a folyam
medrébe. K szirtfok felett szazdval felleng-
nek az afrikai fehér sasok, melyek e vidék-
nek jellegszarnyasai. Eléttink mintegy szaz
otven lépésnyire a viz szinén egy néger hul-
laja lebegett, melynek mellét egy ily allat
marcangold s most arcit és szemeit kezdé
kapargatni. Gréf Nugent radurrogtatta puska-
jat, de hasztalan, mert a biiszke szdrnyas
még fejét sem forditd el prédajatol.
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Most vigydzva haladtunk tovabb, miutin
itt a folyamot mintegy behdlozva, tobb fold-
nyelv és sziget 4all futé homokbodl képezve,
hol ezrenként tanyiznak a pelikdnok, vad
libak, kiilonféle gémek, ibiszek s fekete ka-
csdk. -

A bal parton nagy szorgalom és élet nyil-
vénult. Flénk miikodésben voltak itt a gazdasigi
gépek és kiillonféle modern eszkozok, melyekkel
ellentétben és valédi ginyjira a haladdsnak,
egy-egy szegény fellah vizozonelotti ekéje egy
soviny tehén és még sovidnyabb dromedar
altal nehézkesen vonva, annal kirivobb volt.
Nevezetes Felsi-Egyiptomban ama korilmény,
hogy, ha az ar lefolydsa utdn negyvennyole
6ra mulva a hidtramaradt iszapot be nem
vetik, az a nagy hodség kovetkeztében any-
nyira elszirad és megkeményedik, hogy fel
kell szdntani, mi toméntelen bajjal jir, mert
a lakossig ez 4ltal nem csak id6t pazarol,
hanem egyszersmind termésének egyharmadit
is elveszti.

Budrigh nevezetii kis helység elétt elha-
ladva, killonos alaku foldsziirke bivalyok tiin-
tek szemembe. Kérdezdéskodésemre megtuddm,
hogy azok az ugynevezett indus bivalyok egy
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fajdhoz tartoznak s jobb izii hust adnak mint
a kozonséges tehenek, de azért drigdbbak is,
s azonkiviil amaz elényt nyujtjik, hogy min-
den rosz tapszer mellett is meghiznak, a
mirol tobbszoros meggy6z6dést szereztem ma-
gamnak, mert ily fajta soviny allatot nem is
littam, holott a kozonséges tehenek rendesen
. sovinyak s husok édeses szalkas.

Tizenegy o6ratijt eddig dltalunk még nem
latott s csak Egyiptomban taldlhato fekete
kacsaraj ropkedett hajonk koril, miutan leg-
nagyobb meglepetésiinkre a partot szegélyezo
meredek szirtfalnak iitédtek ott -denevérek-
ként meglapulva. Természetes, hogy egyre-
masra puffogtattunk kozéjok, nem nagy si-
kerrel ugyan, de nehdny mégis a vizbe zuhant.
Azt mondjik, hogy husok kemény és halizii
de picolva megeheté, a mirél késébb meg
is gyo6zodtem.

Lpp a hajé ormén 4llék fegyveremmel ke-
zemben, midén hajéskapitdnyunk szokdsa elle-
nére elkialtd magdt; timsah! timsah hal-
latva tele torokkal. Azt hivém, hogy ez a
haj6 legénységét illetdo vezényszo, mert a szir-
tekkel megrakott jobb part felé kozeledénk;
de csaléddm, miutian hatranézve litim, hogy
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egy a parton mozgé édllatra mutat, rosz fran-
ciasdggal kidltva! voila Crocodil! Crocodil!
Odaszaladva, mar csak hatuljat pillanthatam
meg a viz ald tindé szérnynek. Nagy boszu-
sigomban, hogy talin mdir egész utamban
sem lesz oly jé alkalmam krokodilra vaddszni,
lerakdm fegyveremet és tdrsaimmal egyiitt
reggelezni mentem. Reggeli utin a fodélzetre .
vonultunk, hogy a pompéds mokka-kivé szor-
polgetése alatt a vidékben is gyonyorkodhes-
siink.

Itt a Nilus oly szeszélyes kanyarulatok-
ban folytatja palyafutdsiat, hogy Seiuth varo-
sdt, e napi dllomdsunk helyét, megérkezésiink
elott mar két ordval [lithattuk. Végre, dél-
utdni 4 drakor kikotottink, ez uttal a bal-
parton , hol minden eldintézkedés dacéra
varnunk kellett, koriilbeliil hiromnegyed 6rat,
mig a felszerelt szamarak élén, egy oszvéren
pompédzva a scheikh megérkezett, hogy ben-
niinket a mintegy félérdnyi tdvolra esé vé-
rosba vezesscn.

Sziuth féhelye a hasonnevii tartomany-
nak, csinos rendes utcikkal, 22,000 arabs
lakossal. Kormdnyzdja egy igen emberséges
torok férfiu,sehogysem tudta felfognihogy miért
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utaztat a Khedive sajit koltségén ily messze
foldre hasztalan annyi idegent? Mire egy
kedves francia baritunk azzal vigasztala,
hogy biz azt 6 sem érti; mely varatlanul
nyert vilaszt 6 jovahagyé mosolylyal fogadott.

Itt valamint egyebiitt is, legelészor a
bazart latogattuk meg, mely kiilonosen diszes
cserépgyartmanyai és foleg kézi fegyverei
miatt Persidban és Sudanban is nagy hirnek
orvend. A fegyverek kiilonosen ritka izléssel
vannak kidllitva és egész Afrikdban a legked-
veltebbek. Nehdny gorbe és egyenes tort magam
is vettem. Ezek igen jellemzetesek, nyeliikon
tobbnyire véseteket tartalmazva arabs jeligék-
kel, minék a kovetkezok: ,Allah és a pro-
féta hatalmas nevében;“ — vagy: ,igazsigos
bosziit maga Allah is megbocsit; avagy;
reszkess gyava, boszimtél. stb. stb.

Hat 6ra t4jt lehetett, midén hirom dgyu-
dordialést hallink. Mi ez? — kérdék megle-
petve unisono. — Uraim! viszonzd Jussuf
effendi baratunk, — ,e lovések a népnek azt
jelentik, hogy holnap , napkeltével veszi
kezdetét a Ramadan-béjt és hogy ma egész
virradtig kiki kedve szerint mulathat. Tiz percbe
nem telt és valamennyi bolt zdrva volt. Az
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utcdkon vert sitrak alatt a nép megkezdte
mulatsdgat pokoli dobolds és fiilhasit6 arabs zene
mellett, tiz lépésenkint felallitott és kiilonféle
sillt halakat, rizses berbécspecsenyét, tobb-
nemii és a legsajitsigosabban készitett afrikai
z0ldséget, s igen meglepd izii édes tésztit, az
ambuldns fényes arcu néger szakacsok ez ide-
genszerii készitményét tartalmazo lacikony-
hék kornyezetében.

Esziinkbe jutott, hogy hajonk legénységét
" az itteni szokds szerint ez iinnepély alkal-
méval mi is megvendégeljik, és a veliink
ogyelgd intenddnsnak szdz frankot kézbesitet-
tink ; mely osszeggel 6 azonnal két nagy per-
siai berbécset vasirolt, azokat a minket ki-
séro két matrdzzal el is vitetve. Visszatérve, a
kapitiny legénysége nevében koszonetet mon-
dott nekiink, melyet jobban megérdemlendik,
ajaindékunkat még nehany palack j6 borral sze-
rettiik volna kiegészitni. Miutdn azonban a kéran
tiltja a szeszes italok élvezetét és kapitdnyunk
hi profétista, meghajoltunk akarata elétt s
j6 szindékunk dugdba dolt; a miért a legény-
ség nagyobb része nem is titkolhatd nehezte-
1ését, de a fegyelem szigorindl fogva, a pa-
rancsnok egy pillantisa elegendaé volt arra,



-hogy egy perc alatt a fodélzet megtisz-
tuljon. '

Ebéd utdn megint a virosba mentiink,
nyolc néger szolgit kovetve, kik mindnydjan
nagy rostélylampakkal vilagitottak eldttiink.
Egy utciba fordulva nagy embertomeget ldt-
tunk zajlani egy sdtor el6tt, melyben mint
értesiilénk, az ugynevezett kigydevok, a Beni-
Aissak felekezetbeli dervisek tartjik irtéztatoé
és fanatikus valldsi gyakorlatukat. Ezt meg-
nézni elhataroztuk és benyitottunk. Port-Ismdi-
ligban a suezi csatorna megnyitisa alkalmaval
lefolyt iinnepély alatt is lattam e felekezet szer-
tartasat; de az ittenit sokkal koriilményesebbnek
. taldlva, a kovetkezokben tdrom az -olvasé
elé. A rongyos és gyenge vilagindl fogva
titokszeriinek latszo sitor alatt husz dervis ilt
szemben egymdssal, padlmalevelekbol font nagy
szényegen, mely el6tt pamlagon a két fo
dervis foglalt helyet, kik megjelenésiinkre
rongyos fatiboureteket hozattak szimunkra, jo
kdvéval és csibukkal vendégeltek meg. Kz alatt
a dervisek kiilonboz6 s a foldig éré hajlongdsok
és jajveszeklések kozott, hol tompa hol visité
hangon Allah nevét mondogattak, félordig mii-
velve ez iszonyu litdnidt. Az egyik fopap jeladd-



séra, hirom fiatal ember jelent meg, hosszu perzsa
kucsmaban és méghosszabb tilinkokkal kezokben,
a sor ellenkezd oldalan fogva helyet keresztbe
font libakkal, mielétt a fépapok el6tt meg-
hajtottak magokat. Most elévéve tilinkéjukat
abbol keserves egyhangu dallamot csaltak ki,
mire a két foépap letevé csibukjat és feldllott.
A dervisek is feldllottak, kik koziil a fépapok
egyet, hihetoleg a legvallisosabbat és legér-
demesebbet, kivdlasztva, a kozépre vezettek.

Most egy oszszakallu arabs, bérzsikot ho-
zott el6, melybol az idésebb fopap egy fehér-
sziirke nagy eleven kigy6t vont ki, azt a va-
lasztottnak megmutatva s tdtott szdjiba nem
értheté szavakat mormogva, vele Allah aka-
ratjat kozolve, s 6t hdromszor megesékolva.
Azutdn paptirsa felé fordult, a kigyd nyakit
annyira szoritva, hogy az fijdalmasan kinyitva
szdjat, fullinkjit oltogeté. Az idGsebb in-
tésére, a masik fopap a kigyo szdjat szigoru
vizsga ald vette, hiromszor helyesléleg fejezve
ki, hogy a kigy6é mérges foga el van tavolitva;
mirél mi is meggyézédhettink, miutin az 4l-
latot koriilhordoztak.

Végre, a vilasztott markiba nyomjik a
kigy6t, melyet az, alig hogy kezei kozt érez,
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goresosen megszorit és Allah nevét harom-
szor kidltja. Mire a mogotte 4116 dervisek egyike
kiugrott és hatulrél derekon ragadd, hogy
himb4lézdsaban elésegitse. Most a véilasz-
tott egész dithvel fogott neki a kigyde-
vésnek, elébb fejét szakgatva le, azutin haj-
longva és ismét hol a farkabél, hol felsé ré-
szébol harapva ki darabokat s ezeknek meg-
ragdsa és lenyelése utdn égre tekintve,sresz-
keté hangon Allah nevét orditva. Hovatovabb
nagyobb dithvel szorongatva dldozatjat mar-
kai kozott, folytatd annak szétmarcangoldsit,
mialatt a két fopap, jobbra és balra allva,
kezeit simitgatd és csokolgatd, kérve Gt, hogy
ime mir eleget téve Allah akaratinak, Dbo-
esdssa ki az allat maradvinydt. De ez anndl
ingeriiltebben folytatja vad miikodését, novekvo
vakbuzgalommal orditozva: Allah! Allah!
mit a féopapok is megsokalva, erdszakkal csa-
vartak ki kezébdl a kigyot. Az ily mddon
djuldsig kimeriilt 6rjongot, hdrom baratja visz-
szavezeté helyére. )

Borzadalylyal tavoztunk e jelenet szin-
helyérol és szabadba érve, rogeszmés dlomnak
tetszett az egész latvany, melynek ismétlését

nem ohajtottuk. A legkozelebbi utca sarkén
4
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tobb bamulétol kornyezve, egy sudani biivész
tiizes kdszéndarabok megrdgdsa és megevésével
mulattatd a kozonséget, mig tdrsa egy abys-
siniai, tort tivegdarabokkal delektdlta magit,
azokat legnagyobb bimulatunkra megriagva és
lenyelve.

Az id6 mir késére jarvin, a zsibongé
néptomegen at, a kikoté felé siettiink, azon
véve észre magunkat, hogy szamérvezetdink és
lampahordozéinkon kiviil, még mintegy negyven
arabs gyerek csatlakozott kiséretiinkhoz, fa-
faklydkkal, arabs dalokat zengedezve és sziin-
telen babsist kérve. Igy értiink hajoénkhoz,
hol miutdn kiséretiink 6hajit kielégitok, szét-
oszlottunk. Térsasdgunk egy része még thed-
hoz ilt, én pedig bigyadt testtel, alig virva
a lefekvést, jo éjszakdt mondék s kabinomba
vonultam.



O0todik fejezet.

(Decemb. 4-e — Egy vélt hajétorés. — Valldsi gya-
korlat. — Dumpalmdk, — Szuhdth. — Orszagos fog- és fe-
nyit6hdz. — A foglyok ruhatira. -— Krokodil-vadiszat. —
Kudarc. — A krokodil életmddja. — Girgeh. — Kopt. kath.
kolostor. — Ov és zsinér. — A korminyzé palotijiban.
Arabs imdmok.)

December 4-én szokottnil kordbban in-
dultunk el, de majd meg is adtuk az 4rdt, mert
kod levén, pilotink eltéveszté az irdnyt és
hajonk teljes gézerével oly hévvel iitédott
egy fovénypadhoz, hogy é4gyainkbél csaknem
kivetodtink, azt hive, hogy hajotorést szen-
vedtink. Kapitdnyunk hangja azonban csak-
hamar megnyugtata és mindenki meggy6z6-
dott a veszély eltdvolitdsirol. Ennek dacira
azonban aludni tobbé nem lehetett és tarsa-
sdgunk nagyobb része felkelt, kisietve a hajé
fodélzetére, a hol megtudtuk, hogy a Nilu-
son felfelé, ily megfeneklések alkalméval ko-
molyabb baj nem eshetik, de lefelé evezve,
a viz sebességével egyesiilt g(')'zer64£1y eset-
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ben a legszilairdabb jirmiivet is szétzuznd; és
innen van, hogy az egyiptomi korméany itt az
éjjeli hajozast megtiltotta.

Virradni kezde és mi tandi valank egy
buzgé arabs valldsi gyakorlatnak. Egyik szolga
a hajoskapitdny szdmdra szonyeget hozott elo,
azt a fodélzeten Kkiterjeszté, azutdn ura pa-
pucsait lehuzta, ldbait egy kanna vizzel le-
onté, megtorolte s azutin meghajtva magit
eltdvozott. Ugyanazt ismétlé, kiki magdra nézve
a legénység, mire a kapitiny napkeletnek azaz
Mekkdnak fordulva, letérdelt s az imddsdg
kezdetét vevé.

Igytérdelve foldig borulnak, s homlokukkal
a szényeget érintve feldllanak, hol jobbjukat,
hol baljukat, vagy mindkét keziiket fuloxhoz
helyezve nyitott tenyérrel oly médon, mint
gyermekeinek a szamdrfilet mutogatjak; azu-
tan testiik hosszdban a foldre vetik magu-
kat, mire rogton felegyenesedve égre tekin-
tenek, karjukat osszeszoritott okollel felfelé
terjesztve. Imdjuk félérat tart, mialatt szdjuk
folyvést jar, anélkiil, hogy egyszét is szolandnak.

A nap keleti pompaban kelt , ra-
gyogd szépséghen tiintetve fel a két part
hoszszdban elvonul$ csodds novényzetet, mely
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most egyre bujabb kezd lenni. Az eddig lat-
haté datolya-palmakat itt dumpdlmék valtjak
fel, folséges akacidkkal, zomdncos ricinusokkal
és ausztraliai eukalyptusokkal valtakozva. A
dum-palnrdk gyiimolese hiromszogletii puly-
katojds nagysigu vorhenyes zold, a kisded
kékusz diéra emlékeztetve, és szdzdval csiingve
a levelek alatt rejt6zé gerezdeken ; nem ehetd,
de szdritva kitiiné orvosszert és lisztet szol-
galtat. A datolyafik Egyiptom minden részé-
ben nagy dpoldsban részesiilnek, mert a la-
kossdg e novény nélkiil nem is élhetne. Gyii-
molese ugy nyersen, mint szdritva, vagy
kecskebdrben sajttd készitve f6 és legkedven-
cebb eledele az arabsnak, mig fija kiilonbozé
nagyobb épiletek szamdra kitiind anyagot
nyujt és tobbnyire a kormdny altal hasznaltatik
fel. Leveleibdl kiilonbozo kosarakat fonnak, gyé-
kényt szonek, melyet fekdgy gyanint és a
mecsetekben szényegekiil hasznalnak.

Két éra utan Szuhdath elétt kotott ki
hajonk, hogy készenet vegyen s hogy az in-
tenddns a konyhdnk szdmdra sziikségelt elesé-
get beszerezze. Jussuf effendi bardtunk arra
figyelmeztetett, hogy e helységben van a leg-
nevezetesebb orszigos fog- és fenyitGhdz, mely-
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nek berendezése és rendszere sok érdekest
foglal magéban és mivel itt kiilonben is hu-
zamosb ideig kellett vesztegelniink, megtekin-
tésére indultunk. A foghdz katonai laktanydhoz
hasonlit, két emeletes, négy sarkdn magas
kerek bastydkra timaszkodva. Fékapuja elott
egy szakasz kavasz (lovas) és egy szakasz ren-
des gyalogsig képezik az Orséget, mig a be-
~menettél jobbra, egy kiilon udvarban, a kor-
‘mdnyz6 lakik, kitél a bortonok megtekintése
végett engedélyt kértiink. A kormanyzé szi-
vesen fogadott s egy ékesen berendezett te-
rembe vezetvén, a szokdsos kavéval, csibukkal
s tobbnemii hiileppel kindltatott meg ben-
niinket. Rovid mulatds utin bucsit mondénk
neki, de 6 oly udvarias volt, hogy veliink
jott, maga vezetvén benniinket a kiilonbozo
osztdlyokba és minden dolog felél tdjékozast
nyujtott. '

A foghéz nyolc udvart képez, melyek is-
mét osztdlyokbdl allanak, a foldszinten 12—24
embert befoglalhaté termekkel, magas bolto-
zattal s igen magas keskeny résekkel ellatva,
melyek a vildgot is csak gyéren bocsitjik az
ennélfogva homalyos bortonokbe. Minden egyes
rabnak gyékénye van, mely fekhelyiil szolgal
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s mely felett fogas fiigg, holmi aprésdgok
szdmdra. Fehér sziirkés nagy négyszogii s a
mi kockatalajunkra emlékeztetd téglik bur-
koljak a padlatot.

A nék és gyermekek kiilon szobikban
az elsé emeleten laknak, de gyakran egy ud-
varban sétilnak a legmegrogzottebb zsiva-
nyokkal, kiktél fijdalom! rosznal egyebet nem
tanulhatnal.

A mésodik emelet a munka és szorga-
lomnak van fentartva. A rabok itt, hol se-
lyemgubdkat bonyolitnak le, hol gyapotot ver-
nek ki, gyékényeket kosarakat fonnak; a nék
pedig a hadsereg szdmdra vdsznat szonek és
ruhdt varrnak. Konnyiid bilincseket hordva
foglalkozdsukban, nem firadnak ki annyira,
mint a mi rabjaink.

A sulyos biintettek miatt élethossziglani
bortonre elitélt rabok a bastydkat lakjak, me-
lIyek korondje keskeny nyildsokkal elldtva egy-
szersmind folyosoéul szolgdl, hol a rabok he-
tenkint kétszer szivhatnak fris1éget anélkiil, hogy
a tobbiekkel csak valaha is érintkezhetnének. A
rabok napokint négyszer imddkoznak, s he-
tenkint kétszer kapnak ldtogatdst a helybeli
imdmtol, egyszer a katonai orvostél. Elede-
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lik f6zott bab és rizs, miben kétszer része-
siilnek naponkint, mig iinnepélyek alkalmdval
kecskecombok és berbécs-libakkal orvendez
tetik meg dket.

Miutin & férfiak Osszes ruhatdra egy szil
hosszu kék vaszon ingbél s egy, fehér vagy
tarka kendével homlokukhoz kotott fezbol all,
ugy képzelhetni, mily furcsa helyzetbe jutnak
6k, ha azt megmossik. Kimennek az ud-
varra, a medence elé allnak s egyszerii ter-
mészetességgel fejikon keresztil a vizbe bo-
csatjak azt, melyet miutin egy szikamorfa
deszkaval jol elpaholtak; kifacsarnak s egész
kényelemmel ismét felvesznek.

Lefolyvan kiszabott id6nk, szives koszo-
netet mondtunk a borton korményzéjinak és
hajénkra mentiink. Ideje volt, mert a tobb-
szori éles fiitty rogtoni elinduldsunkra utalt.

Alighogy éranyira haladtunk, hajénk egy
fovénysziget kozelébe jutott és kapitanyunk
ismét elsé volt, ki a parton allatot vett észre.
Végre tehat mégis elottiink fekiidt az annyira
vart és oOhajtott vizozonelotti hiillo a kroko-
dil, melynek megpillantisira rogton megalli-
tottuk jarmiiviinket s negyed magammal, ne-
vezetesen Stwrtnik baré ezredessel, Nugent
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groffal s egy olasz utitdrsunkkal, felfegyve-
rezve ladikba szdlltam, 6vatosan kozeledve a
szornyeteg felé, mialatt utitarsaink a hajé
legmagasabb pontjarél, litcsovekkel -ellatva,
legnagyobb figyelem és érdekeltséggel kisérték
mozdulatainkat. Kozeledésiinkkel ardnyban, az
allat egyre nagyobbnak tiint fel. Kormanyo-
sunk egy benszilott, maga is bevalld, hogy
ez a legnagyobbak egyike, melyet életében
latott s 25 lab hoszunak mondd, arra figyel-
meztetve benniinket, hogy mind a négyen
egyszerre l6jjink , ketten a nyaka, ket-
ten a hasa ald, mert csak igy ejthet-
juk el :
Csolnakunkat a viz sekély volta miatt
nem hasznilhatvan tobbé, ledobtuk fovegiin-
ket, kabatunkat, labbelinket és térdig tiirve
nadridgjainkat gdzolva haladtunk tovdbb, miutan
indusok médjara, leguggolva és puskdinkat
lovésre készen tartva kozeledtink. Nem le-
hettiink szdz lépésnyire, midén a vizbe te-
kinté szornyeteg mar mozogni kezdett. Most
halkan figyelmeztetém az ezredest, fekiidnénk
hasra, mert kiilonben rogton a viz ald meriil
és vége a tréfinak; mit teljesiténk is, mire
az 4llat is elobbi tétlenségébe esett vissza.
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A krokodilnak finom szaglisa és roppant éles
latdsa levén, nem kis feladat volt a sima fo-
vénytelepen észrevétleniil kozeledni, miutdn
egyszer mir megldtott; és minden dron hozza
kellett férniink, mert ha nagyobb tavolrél 16-
nek rd, ha taldlva van is, pancéljardl lepat-
tan a golyd.

Az ezredes azért felkért, kozelednénk
még vagy Otven lépést s engedndék 4t neki
az elsé 1ovést, mibe mi beleegyeztiink. De
alighogy kellemetlen helyzetiink ben harminc1é-
pésnyi téavolt tettiink volna héatra, észrevon, s
egész kényelemmel aNilusha bocsatkozott. Mi ter-
mészetesen felugrottunk s oda szaladtunk azon
reményben, hogy taldn egy mds ponton me-
gint mutatkozni fog, de korminyosunk fiittye
és intésébol megértettitk, hogy hasztalan va-
rakoznink tovabb.

E perchen Nugent gréf a sziget &j-
szaki oldalan egy fekete pontot vett észre,
mondvén : ,fogadok bir mibe, hogy az ott
egy krokodil. Errél mi is meggyézodve, el-
lenirdnyban szaladtunk, az allatot megkeriilni
igyekezvén. K cselfogds annyiban sikeriilt,
hogy nem vett észre mindaddig, mig oldalt
haladtunk; de midén mir megkozelitve épp
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célba akartuk venni, mintegy giinyolddva ez
is mozgatni kezdé farkat s a viz ald tiint.
Boszankodva a kudarc miatt s rostelve
a véllalat meghiusultdt, visszafelé indultunk.
Azonban ez is bajjal jart, miutdn gyakran
térdig stippedve a fekete szennyes homokba,
a fovénytelep hdlézatdbol alig vergédhettiink
csolnakunkhoz, honnan aztin nemsokara ha-
jonkhoz is elértiink, kimeriilve, kifiradva,
piszkosan. Itt azonban volt mit hallanunk s
egyik csipés megjegyzés a mdsikat érte. Kii-
1onben nem rajtunk mult, hogy az allatot el nem
ejtettilk, mert a krokodil vaddszata sok ko-
rilménynyel jir, mire nekiink idénk nem volt.
A vadészok ugyanis a krokodil tartézkoddsi
helyén éjjel godroket dsnak, hova elrejtéznek
mielétt egy megolt juhot vagy baranyt dllitot-
tak volna maguk elé mintegy tiz lépésnyire.
Akrokodil napkeltekor hagyja el nyughelyét
és éles latasanal fogva csak hamar megpil-
lantva a csalétket, tatott szdjjal kozeledik fe-
1éje ; mialatt a vaddszok leshelyokbol torkdba
l6nek, s miutdn ez a legkényesebb része, a
szorny rogton felfordul.
A krokodil az év leghidegebb négy
hava alatt nem eszik semmit és jollehet hogy
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négyldbu dllat a vizben és szdrazon egyarant
fentartja magit. Tojasait a szdraz homokba
tojja, azokat ki is koltvén. A nap legnagyobb
részét a Nilus partjan, vagy fovényszigetein
tolti, mig éjjelre a vizbe rejtézik , miutin a
viz hémérséke nagyobb mint a 1égé, alko-
nyatkor vagy hajnalban. Az eléttiink ismert
allatok kozott, ez egy az, mely legkisebb
testbél legnagyobbd fejlodik, miutdn tojdsai
nem nagyobbak a ludéindl, melyhez hason-
Iitnak is; és a kikoltott krokodilok nem hosz-
szabbak mint azok tojdsai, noha 20—25
labnyira is kinovik magukat - és ezer évig
is elélnek. Szemei kicsinyek a- disznééihoz
hasonlitva; fogai hosszuak, hegyesek hdrom-
szogiiek. Testének felrészét kemény pikke-
lyek boritjdk és a krokodil az egyetlen allat,
melynek nyelve nincs. A’lkapcija merden
mozdulatlan, és felsé szdjpadlisit csapkodja
az alséra, mely sajatsdga szintén kivételt ké-
pez az él6 lények kozott. Négy laba hatal-
mas karmokkal van felfegyverezve, melyek-
kel alteste fedetlen részeit védi. A vizben
vak, a szdrazon igen éles latasu. Miutdn ideje
nagyobb részét mégis a Nilusban szokta tol-
teni, szdja tele van apré vizi rovarokkal, me-
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lyek vérét szivogatjik. Nincs dllat mely ne
irtéznék téle, kivéve a kisded billegényt,
melylyel békében él, minthogy rd van szoralva.
Midén ugyanis a krokodil a vizbél szdrazra
megy, elsé és legnélkiilozhetlenebb - sziiksége
a fris 1ég s ez okndl fogva tatott szdjjal ér-
kezik a partra. A Dbillegények azonnal
a szdjaba repiilnek s rovid id6 mulva meg-
szabaditjak a kinzé bogaraktdl: A krokodilok
érzik ennek jotékonysdgit s azért nem is
bantjik e piciny jotévojiket.

Girgeh elott esti 8 éra koril kotottink
ki s mint rendesen, itt is a helybeli kor-
ményzé fogadott s a kolesonos tidvozletek ki-
cserélése utdn partra szallink. Holdviligos
este volt; a karcsu minarétek tomkelegében
egy, kereszttel elldtott sugdr tornyot vevénk
észre: a polgdrosultsig és miiveltség magasz-
tos jelvényét, mely a fanatikus muzulméinok
varosdban jotékony hatdssal volt lelkiinkre.
Coglievina lovag felkérte a tarsasdgot, hogy
miutdin a helység lakhelye egy katholikus
missionariusnak, ki tdvol hazdjatol, az idegen
foldon a miivelodés érdekét szolgalva, mar
eleve kinyerte nagyrabecsiilésiinket és .a leg-
nagyobb tiszteletiinkre mélt6: neki latogatdst
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tegyiink. Mire tdrsasigunk, minden valldskii-
lonbség nélkiil, legott késznek is nyilatkozottt.

A kormédnyzé kiséretében egy, zdrdaa-
laku szegényes épiilet elott megédllapodtunk,
ajtajin kocogva, mely nem sokdra megnyilt,
és mi egy, ldmpaval ellitott fiatal novendék-
papot littunk magunk elétt vorhenyeskopott
reverenddban, melyet zold szij csatolt dere-
kéhoz. Ez a szentferenci szerzetesek egyik test-
vére, kit a katholikus propaganda ezel6tt két
évvel kiildstt ide Florenchbél, hogy egy 400
1élekbol 4116 katholikus kozség lelki javait
igazgassa. A szegény fiatal lelkész egy sze-
mélyben orvosa, iigyvédje, iskolamestere, cse-
lédje isten e fekete birkacsoportjinak smind
e szolgdlatokért s valédi 4ldozatkészségeért
csak egy frankot kap napi dijula lyonikath.
propaganditél. Ldtogatdsunk szegény lelki
atydnkra nézve, valédi iinnepélylyé valt sazt
sem tud4, hogyan fogadjon s mint ldsson el
minél jobban benniinket. Felvezetett lakdsira
mely az emeletet foglalva el, két kicsiny s
igen szerényen butorozott szobabél &ll. Ugy
latszik, 6 is elsajatitotta a vidék szokésait,
mert kiilonos jo torok kdvéval és szivarokkal
vendégelt meg.
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Hozz4, intézett kérdésemre, hogy miért
nem viseli a fehér zsinért mint rendje igazi
jelvényét derekdn? a pater igy valaszolt:

— Uram! — miutdn a koptok valamint
az arabok a zsinért egyarant gyaldzat jelének
tartjik, engedélyem van rendem fénokétol,
helyette selyem-, vagy bérovet hordhatni.

A kovetkezé nap vasdrnap levén, meg-
igértiikk, hogy az 4altala tartand6é reggeli is-
tenitiszteleten jelen lesziink és hajénkra té-
rendok, bucsit mondink neki. Most azonban
a korményzé allott el6 kovetelésével, minden
dron megvendégelni ohajtvin benniinket. Da-
cdra hogy firadtak voltunk, nem akartunk
udvariatlanok lenni és elfogadva meghivisit
a lelkész kiséretében a kormdnyzd lakdsdnak
irdnyoztuk lépteinket, hol egy tdgas s izlete-
sen berendezett terembe vezettetve, ottomé-
nokon helyet foglaltunk. Most tobb délceg arabs
szolga jelent meg, csibukot és nargiléht
rakva ldbaink elé s keziinkbe adva azok hosz-
szu, ruganyos kigy6dzé szdrdt; mig masok
keleti gyiimolesoket, kavét, j6 narancs hiile-
pet és kitindé cedratot (cédrus vizet) hordot-
tak fel télcdkon.

A terem udvarra esé ablakai nyitva
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levén, kinéztiink, kimondhatatlan élvet taldlva
a holdvildg &ltal tiindériesen megvilagitott t4;
e haboritatlan szemléletén. A folyosén két
arabs mufti énekelt, a kordnhdl adva elo tobb
dalt. Ramadén alatt ugyanis minden eléke-
16bb arabs csalddndl egy vagy tobb mufti
imédkozik reggeli 6 ¢ératél éjfélis az illetok
boldogsdgdért s innen van, hogy jelenlétiink
sem zavarhatta meg e szertartdst, mit Jus-
suf effendi magyardzott meg nekiink. Végre a
fiisst és szokottnal erdsebb dohdnyzds okozta
kdbultsig nyugalomra inte benniinket s azért
 koszonetet mondva szives hézigazddnknak a
kormanyzonak, elhagytuk lakasat, kisérve al-
tala és Andrei atyatél. A kikotéhoz érve,
még elég kordn jutott eszembe, hogy igen
alkalomszerii volna a korminyzot és a szer-
zetest kovetkez6 napra ebédre hivni. Terve-
met azért a tobbiekkel is kozlém, s 6k kész-
séggel fogadva el ajanlatomat, utasitdsunk
folytdn a biztos azonnal meghivist intézett
kiséréinkhez, kik megjelenésiiket meg is igér-
ték. Ezek utdn j6 éjt kivinva egymdsnak,
kiki pihenni ment.



Hatodik fejezet.

(Dec. 5. — Kopt istenitisztelet. — Setis temploma. —
Leszarmazdsi tibla. — Thinis. — Sebes vigtatis. — Az
ebéd. — Nyughatatlansig. — Ftlap — Blome tdbornok
felkosziontése. — Coglievina kalandja. — Jussuf effendi Giur-
giule. — Vallomads.)

December 5-én reggeli 6 érakor mar mind-
nyajan az étteremben valink, és tdrsasigunk
reggelihez iilt, hol csokolddét, hol kavét fo-
gvasztva s azutdn mesteriink vezetése alatt
a templomba mentiink. Ez egy, ricsozattal
fedett nedves szin, oltirral ellitva, mely nélkiil
inkabb istdlohoz mint templomhoz hasonlitna.
Talaja mint a mecseteké palmagvékénynyel van
bevonva és a nék szdmdra rostélyozott folyo-
sok vannak fentartva benne. A férfiak fehér
turbdnjokat le nem veszik, és keresztbe font
libakkal iilnek a szonyegen; midén azonban
a pap az oltdriszentséget mutatja, felkelés he-
Iyett térdelve foldig borulnak. Az istenitisz-

telet az europaihoz mindenben hasonlit, lati-
b
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nul megy, a ministrans arabs gyermekek la-
tinul mondjak el a szertartdsi imdkat, az egy-
hazi szonoklat s a hirdetések nyelve ellenben
az arabs. ,

Az orgona valamint mds hangszerek tel-
jesen hidnyzanak, talan azért, mert a vere-
bek ezerenkint tanydznak a rostélyzaton s a
ziigokban, csiripoldsukkal az egész templomot
betoltve s arabs felfogds szerint ez felér
Cherubini miséjével.

Az oltir atellenében székek vartak ben-
niinket s mi azokon helyet foglalink, igen
buzgén imadkozva. Amint latszott, jelenlétiink
az imahdzba gyiilt kopt kozség nagy sokasd-
gara igen jotékony hatdssal volt, mirél késobb
meggy6zodést is szerezhettink magunknak.
Az istenitisztelet utin a sekrestyébe vonul-
tunk, a lelki atydnak koszonetet mondani s a
templom valamint a kozséghbeli szegények sza-
mara nehdny Napoleond’ort nyujtottunk neki
at, mit 6 koszonettel fogadott.

A szabadba jutva igénybe vettilk a rank
varakozé lovakat, hogy a hdrom ordnyi ta-
volsdgra fekvé Abydost meglatogassuk. Nyom-
tatott programunk szerint egész Belianeig ha-
jot kellett volna haszndlnunk, mivel a neve-
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zett lielységtol csak nyoic kilometernyire esnek
a romok, de a Nilus drmaradvdnyai lehetet-
lenné tették ezt s igy kénytelenek voltunk a
hosszabb és firadsdgosabb utat védlasztani.

Most gatokon, majd toltéseken és kiter-
jedt erdokon, virdgzoé helységek zomAncos rét-
jei és szantofoldjei kozott hol vagtatva hol
igetve haladtunk el.

Két orai lovaglas utdn egy széles csator-
ndhoz jutva, kényszerilve valink keletnek
fordulni. Itt nemsokdra egy faluhoz értiink,
mely a legfest6ibb magaslatok egvikén fekiidve,
kedvezo benyomdst tett rank. A kiozségscheikhja
nehany elokelovel egyesiilve sietett a lakosok
nevében benniinket iidvozolni és Salam ali-
kokkal fogadni. Itt leszallottunk lovainkrol,
hogy a falu alatt fekvé gydnyori dumpédlma-
erdé olében rovid idére megpihenjiink, miutan
djult erével ismét neki indultunk s dtvigtatva
a csatornat borité pompds kohidon, nehdny
perc mulva a homoksivatagon valank.

Még egy oranyi utunk volt, melyet nagy-
szerii diilledékek és dsatok kozott tettiink
hatra, és elértik a lybiai hegység liba alatt
fekvo + Abydost. Ez nem a kolt6 dltal megéne-

kelt és Hero valamint ZLeander szerelmérol
5*
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nevezetessé lett és Xerxes parancsira Sesto
datellenében hiddal ellatott hellesponti véiroska;
hanem az idegen utasok nagy sokasiga altal
latogatott thebai Abydos méltosigos templomai-
val, melyek az dkorban Rhamses, Osiris és
Setisnek woltak szentelve.

Meglepetésiink dltaldnos volt és Setis tem-
ploma elsé megpillantdsira megrendiiltem. Nem
tuddm hol kezdeni vizsgilatomat és az épiilet
nagyszeriisége, képzelt mesés titkai, épité-
szeti modora és kiildiszitvényeinek mesteri
volta, minéhez hasonlét eddig még nem litink,
egyarant lekototték figyelmiinket. Dobogd sziv-
vel léptiink belsejébe és ugy taldlam, hogy
Strabonak igaza volt, midén annyira felma-
gasztald az abyvdosi memnoniumot. Kz o6ridsi
kotomeg belseje két kiilon istenségnek szen-
telve két kisebb és két nagyobb egymdisha
nyilé osztalybdl 4all, melyek nehéz sima ko-
mennyezetét szédité magassigu és miivészien
faragott dombormiiveklkel pazarul ellitott osz-
lopok tartjik.

Osztalyrol osztdlyra menve vizsgdljuk meg
titokteljes festményeinek nagyszeriiségét és
meglepé faragvdnyainak szépségét. De alig
érjik szemiinkkel az oszlopok magassagat,
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melyek ormédrél ezredek Gta ékeskedd palma-
levelek csiingnek le, kitiing dllapotban. A két
fotemplom Setis kirdly és Ramses fidé volt, kik
egyiitt uralkodva mindkettot sajat nevokre
épittették. Az atyakiralyé a keleti oldalt fog-
lalja el és jobban van fentartva mint a fiué,
melynck tobb oszlopa Osszeroskadva a foldon
hever, festményei elmosodvak, faragvanyai iitot-
tek kopottak.

A kidsdsok alkalmdval itt Setis fotemplo-
mdban taldltdk az egyiptomi dynastidk hires
leszdrmazdsi tabldjat, mely sokkal szabatosabb
kimutatassal birt valamint épebb is mint a
Ramses templomdban lelt és mind a mai
napig is a londoni muzeumban ldthaté leszar-
mazasi tdbla, melyrdl azt 4llitjdk a tudésok,
hogy az csak gyarlo mdsolata az el6bbinek.

E remek kotablit a mdasodik terem nyu-
goti oldaldnak egyik fiilkéje rejti magdban.
A tabla, Setis kirdlyt és fidt akkoriban még
herceget, életnagysdgban dbrazolja; az utobbi
tiizet nyujt atyjanak, ki az oltar elétt dldozati
hymnusat zengi el. Elottik kiemelkedé lat-
korben olvashaté a tobb dynastidbol all6
egyiptomi kirdlyi csalddok névsora hierogly-
phicus faragvanyokban, melyek élén, egy cimer-
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ben Menetinak, az egyiptomi monarchia ala-
pitéjanak neve ragyog. Az itteni dsatdsok
csak nehdny év ota tartanak és mdér is szép
sikerhez vezettek. Az alkirdly azonban nagy
gondot fordittat az egviptomi régiségekre és
minthogy mindeniitt szakférfiak vezetése alatt
foly a munka, ugy remélhetd, hogy ezentul
a tudomdny és miivészet érdekében, hovéto-
vabb becsesebb tdrgvak keriilnek napfényre.

Tijszakra e helytol, egy dombon fekiidt hajdan
Thinis varosa, az egyiptomi monarchia bolesdje.
Itt nyugszik Osiris, kinek temploma a legré-
gibb és a legtiszteletreméltobb épitmények
egyike KEgyiptomban s mai napig is kedvenc
bucsihely. Pharao orszagénak foemberei ide
temetkeztek, csak hogy Osiris istenség kozelében
nyughassanak. Minthogy a kidsdsok sziintelen
ujabb felfedezésekhez vezetnek, remélhets, hogy
cgy nap még Osirisnak szdzadok ota keresett
beeses mumidjat is meglelik.

A foldig 6sszeomlott nekropol diiledékei és
egész kis piramisnyi magassigra felhalmozott
romjai koziil, melyek alatt otezer év 6ta pihe-
nik orok almukat Egyiptom elsé kitiinoségei,
alig tudtunk kivergddni! Mi lehetett enn)l
id6 elétt Eurdpa ?
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Visszatérve Setis templomaba, egy, a fol-
don kiteritett és mindennemii eleség és gyii-
mdlcsokkel bokezilleg ellatott abroszt taldltunk.
Mindezt pincéreink tevéken szallitottik ide. Le-
telepedve vagy az oszlopokhoz tdmaszkodva,
kiki a legnagyobb étvigygyal fogyasztotta reg-
gelijét, tobb palack pezsgdt iiritve a lovagias
nagylelkii Khedive egészségére. Ez alatt az
dsdsokra feliigyelo janicsirok egyre nagyobb
szdmmal gyiilekeztek korénk, bamulva zajos
kedviinket, jo étvdgyunkat, melyet hogy ben-
nok is felébreszsziink, tobb ennivalét kiild-
tink nekik; de az estére eltett szivarokat ki-
véve, mivel Ramadanjok volt, mitsem fogad-
tak el. Mi is szivarokra gyujtva, felkerestiik
az udvarban abrakolé lovainkat.

Az ezredes, egy bardtom és én azonban
elsok levén a templom elhagydsdbdn, azonnal
megtaladltuk dallatainkat. Minthogy az ezredes-
nek kiilonosen igen rosz és lusta lova volt,
elhatdrozta azt felcserélni, hogy hirman se-
besebben lovagolva a tobbieknél, hamarabb
érkezziink hajonkra, s még idénk is legyen ne-
hény levelet irni, s azokat a Philaebdl érke-
zendé gozhajoi postdval Eurépdba kiildeni. A
csupa véletlen ugy hozd magdval, hogy épp
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derék mentorunk fiatal és tiizes paripija al-
lott a miénk mellett; az ezredes minden to-
vabbi habozds nélkill rdiilt és sebes vagta‘va
veliink egyiitt az udvarbol eltiint.

Kiérve a sik pusztira, lovaink kantdrszi-
rat mneki eresztettik s az o¢rai homoktért
tizennyolc perc alatt futottuk meg. A miivelt
foldekre érvén, rovid idére megalltunk, mialatt
ezredesiink tréfdsan megjegyzé: hogy a pro-
fessor halds leend, miutin oly csendes dllatot
hagyott hatra szdmdara s ezzel iigetve folytat-
tuk utunkat, két érai lovaglds utdn 5 oératijt
hazaérkezve.

Naplemente utdn tarsaink is elojottek,
szallingézva és lélekben testben egyardnt ki-
meriilve. Esti hét éra volt és Conrad belga
féinspector szellemdis lednya s lovagja a né-
metalfoldi juris utriusque doctor, valamint
Coglievina tanir még mindig késtek. Meghi-
vott vendégeink levén, nem varhattunk tovabb
_az ebéddel s nalok nélkil az asztalhoz wltiink.

Most dltalinos nyughatatlansag kezde min-
ket megszdllani és minél tovabb haladt az
idé; annak érzete arcainkon is hova tovabb ero-
sebb kinyomatot nyert. A Kkisasszony anyjat,
Conradné asszonyt valédi aggodalom fogta el
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$ 6 nem is titkolhatd a miatti félelmét, hogy
ez idegen orszdgban, éjszakdnak idején, az
ismeretlen utakon konnyen eltévedhetve, va-
lami baj érheti ¢ket. Mire a nem kevésbé le-
vert és feltiinoleg rosz kedvii alkirdlyl biztos
a mellette il helybeli kormdnyzét felkérte,
lenne oly szives két lovas rendért (kavaszt)
kiildeni az elmaradtak felkeresésére, mi irdnt 6 a
legnagyobb készséggel intézkedett is. Tudni
kell, hogy Jussuf effendi baratunkat minden
egyes vendégért felelosség terhelte !

A harmadik tal ételt koltottik el, midon
kipuftadt piros arccal és lelkendezve toppant
be a hollandus, Conrad kisasszonyt hozva kar-
jan. Most valédi mozgalom timadt és mind-
nydjan a jovevények felé fordulva élénk ki-
© vancsisdggal kérdeztiik: hol a professor? Nem
tudjuk! — nem lattuk? — volt a rovid va-
lasz.

Némileg megnyugtatva s az elveszettek-
nek véltek megjelenése kovetkeztében a még
hidnyzé tag megkeriilését is remélve, vala-
mennyire visszanyertiik kedviinket és folytat-
tuk pompés ebédiinket, melynek menuje sor-
rendben igy kovetkezett :
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Leves elitti ideg étkek. Kozép tengeri osztrigik és
rakocskak. Afrikai olajgyimoles vesztfiliai sédarral.

Meleg étkek. Tapioca-szdgd leves nilusi csukaméj- ga-
luskdval. Haché fogoly szalmidval. Nilusi kardhal, (egy kecse-
gefaj,) mayonnaissel. Vad libamdj szarvas gombaval.

Zildségek. Articsoka toltve, (a la Richelien). Oridsi
viasz sparga fris olajban siitve.

Siiltek. Szalonka krustddaval (piritott kenyérrel) Tol-
tott barany rizses malozsival. (Valddi arabs delicatesse
S nem is rosz.)

Saldtdk. Vegyes francia zold. Tobb keleti gyiimoles
befdtt.

Hdes étkek. Plumpudding angolosan. Anandsz felfujt.

Gyiimolesek, csemegék Bandngyiimoles, fris anandsz
52016, datolya és tobb masféle; parisi honbonsok, rajnai és
bordeauxi borok, kiillonféle francia pezsgék, quantum satis.
Valédi mokka kdvé, chartreuse (pompds zold szini) és a
legfelségesebb havannah szivarok.

Kiilonben konnyii a vendégeket igy tar-
tani, midén 150 millié frank évi jovedelmiink
van! — ——

A kormédnyzé progressista levén, derekasan
irité a kiilonféle nedvet tartalmazé pohara-
kat. Az ebéd vége felé Blome gréf poharral
kezében felkelt, igen sikeriilt koszontést mondva
francidul az alkiraly és csaladja egészségére,
orszaga felvirdgzasira! A lelkiatya kenetteljes
szavakban adta 4t arabs nyelven e felkiszon-
tés értelmét a kormdnyzoénak, ki feldllvan,
legnagyobb meglepetésiinkre arabsul viszonozta
az tidvozletet, diplomatiai tapintattal, mit az



(p)

alkiralyi biztos francidra forditva, veliink a
kovetkezokben kozolt : a tartomdny kormany-
z6ja forré koszonetét nyilvanitja grdf Blome
tabornoknak, hogy poharat iiritett szeretett
és hatalmas ura a Khedive egészségére, orsza-
gunk el6haladdsa és felvirigzasdra; és halat
ad Allahnak, hogy alkalmat nyujtott neki is,
tiszta szivébol iirithetni poharat a francia
csészarné, az osztrak csdszar és magyar ki-
raly mint szintén ama hercegek egészségére,
kik jelenlétiik altal a suezi csatorna megnyi-
tisdt a vildg elott annyira becsessé tevék és
az egyiptomi alkirdlyi udvart litogatdsukkal
megtisztelték. Miutdn tdrsasigunk tobb nem-
zetet képviselt, képzelhetni mily éljenzés ko-
vette a kormédnyzé beszédét.

Az asztalt épp odahagyni késziilvén, egy-
szerre megnyilt az ajt6 s egy arabs bey va-
lamint a kikialdott kavaszok tdrsasigdban elt-
tiink 4llt elveszettnek hitt professorunk, ki
az 4ltaldnos oromnyilatkozatok és kérdezos-
kodések ostroma kozott alig juthatva széhoz,
magdval hozott vendégével, kit mentdje gya-
nint mutatott be, az asztalndl helyet fogott,
elkezdve kalandja elbeszélését, melyet mi a
legnagyobb figyelemmel hallgattunk végig.



6

— Uraim! — sz6lt 6, — a mint o6nok
nagyobb része tudni fogja, utolsé jottem ki
a templombodl, s mielott elindultam volna még
nehdny jegyzetet tettem naplomba. Azutian lo-
vam utdn néztem, mely azonban mdar eltiint.
Ez okndl fogva Kénytelen valék az ott hat-
ramaradt vén sovany szirke dogre iilni, mely
minden eromegfeszitésem dacéra sem volt rd-
birhaté az tigetésre. S igy elmaradtam tar-
sainktol, kiket egyre nagyobb tévolsig vélasz-
tott el tolem s noha iitlegek osztogatdsiaban
nem voltam szilkmarku, megesokonosodott lo-
vam csak lassan és 1épést haladt, csévéalva
fejét farkat.

A nap hunydfélben volt, s a hold hal-
vany vildgdndl, véghetetlen hallgatagsig és
nyugalom kozepett, egyedil taldltam ma-
gamat a sivatagon, hiromnegyedordinyi tavolra
eltiint tirsainktél. Nem vettem tréfira a dol-
got, de bizva jo csillagomban, folytattam szo-
moru utamat, miglen egy magas toltésre
jutottam, honnan legnagyobb szerencsémre egy
emberi alakot pillanték meg lohdton, melynek
korvonalai kisértetiesen mozogtak eléttem,
Torkom szakadtabdl kezdettem kidltozni és
hangom nem hangzott el hidban. Meghalld
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¢s visszafordulva megallott! Hozzd érve, a
kormédnyzoéndal tegnap este latott csendbiztosok
egyikét ismertem fel benne. Nehdny széval s
arcjatékommal értésére addm, hogy -eltéved-
tem s hogy nagyon lekotelezne ha hajémhoz
(a baburhoz) vezetne.

A derék ember jobban megérte, mint
képzeltem és minden kitelheté médon érté-
semre add, hogy elébb enni akar, mert éhes
s egy mas lovat szerez nekem, hogy aztin
gyorsabban folytathassuk utunkat Girgeh felé.
B pillanattol fogva biztositva lattam magamat
az éj, a muhamedanok fanatizmusa s a vad
dllatok ellen, s teljesen kalauzomra biztam ma-
gamat.

Utunk roviditése végett, torony irdnyiban
haladtunk, keresztiill menve sancokon, toltése-
ken, bevetett foldeken, mig végre egy kozép-
kori kéépiilet elétt megdllapoddnk. Ime egy
foghdz! gondoldm magamban s ha eddig min-
den veszélytél megmenekiiltem, ugy most re-
ményem lehet hozzd, hogy bezdrnak s rab-
szolga leszek a barbarok foldén.

Széles keleti izlésii kapun at az udvarba
jutdnk, melynek kozepén egy terebélyes szika-
morfa ald teritett szonyegen hat komoly kiil-
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sejit férfiu ilt, egymds kozott beszélgetve.
Vezetém épp ahoz fordult koziilok, kit hdzi
urnak véltem, eldadva neki kellemetlen hely-
zetemet. Nydjas arccal latdm felkelni és jobb-
jat nyujtva elém jonni. Megszoritva kezemet
magdval huzott és kért foglalnék mellette
helyet.

Konnyebben lélekzeltem, mert az arabs
vendégszeretet kozmonddsos voltdit mdr rég
ismerem. Tort arabs nyelven kezdtem magasz-
talni a vidék jol miivelt hatarat és kiilondsen
ama mosolygé foldeket, melyeken keresztiil
lovagoltunk. A megelégedés észreveheto kife-
jezésével viszonza, hogy e foldek épp az ovéi.
Most gyermekeim soha el nem hagyott fény-
képeit vontam ki tarcimbol, azokat neki meg-
mutatva és észrevevém, hogy szemei megned-
vesedtek s 6 atyai érdekkel nézi azokat. K pilla-
nattol fogva tokéletes kegyében valék arab-
somnak. Ugy képzelém magamnak, mint Ja-
kab patridrchdt 6véi korében. Bizalmat ger-
jeszté bibliai tekintélyt fejezett ki arca.

- Csibukot adtak a kezembe, dohdnyoztunk
és ittuk a zamatos j6 kdvét cukor nélkiil.
A hézi gazda adott jelére, hat rabszolga llott
elo, mosdotalakkal és kannakkal, az elébbi-
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eket a vendégek elé rakva, az utébbiakat ke-
zokben tartva. Elszedték csibukjainkat és meg-
kezdodott a kézmosds A tobbiek példajat ko-
vetve én is megmostam kezemet, az atnyuj-
tott arany csipkés szegélyli kendohoz torol-
kozve. Az ily modon igénybe vett mosdéesz-
kozoket most hitunk mogé allitottdk, miutin
asztal gvandnt, tobb fatabouretet raktak egy-
mdshoz illesztve a kor kozepére, azokat sze-
szélyes alaku tivegmécsesekkel viligitva meg
s egy nagy izmos rabszolga a fején hozott s
kiilonbozo ételekkel megterhelt réztalcat he-
lyezett ura elé az asztalra.

A mint kivehetém, az edények egyikében
leves volt, a masikban berbéeshus, a harma-
dikban galambsiilt, édes tésztik, datolya és
kenyér. Hazi gazddnk mindenekel6tt egy kis-
ded cipot vett eld, azt ketté toré, s felét ne-
kem 4atnyujtva, kért, tenném el; mig a ma-
sik darab felét a levesbe martd, azutin azt
is kezembe advén.

A levesevés ez eddig eléttem teljesen is-
meretlen moédja, megvallom, nem kis zavarba
hozott; de latvdn, hogy gazddnk utdn a tobbi
Is sorra martogatja kenyerét a leveses talba,
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s azt szopogatja is: nehogy valakit megsért-
sek, magam is hasonlélag cselekedtem.

A szolgik szemben a hazi urral allva vér-
tik gazddjok parancsit, s annak intésére most
ujolag eldhoztik a wizkanndkat és a minden
étel utdni kézmosdsnak én is aldrendeltem
magamat, a mi anndl kellemesebb volt rim
nézve, mert evdeszkiznek nyomdt sem lattam.

A hazfé megtorolve kezeit, egy sillt ga-
lambot marcangolt szét és elosztd darabjait
vendégei kozott ezt tobbszor is ismételve. Uj-
jaimmal szakitim le magam is a galamb mel-
lérol a hust s noha nem vagyok baritja az
ilynemii szdrnyasoknak, mohoén fogyasztottam.

Végre a kivé és csibukolds utin még
egyszer megmosakodva, a haziur példajara fel-
allank s rajtam kivil a tobbiek ebédutani
imdjukat intézték Allahhoz. E jelenet alatt
én is hdlat adtam istenemnek, hogy ily
biztos helyre és jo emberek kozé jutottam.
Most négy felnyergelt pompds arabs lovat
vezettek elo, mire a bey az udvart drnvalé
felséges szikamorfirdl, mely alatt ilénk, egy
galyat tortle,azt nekem dtnyujtva s igy szélva:
fogadja On e zold dgat 6szinte bardtsigom
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jeleiil s annak zalogdul, hogy szerény hajlé-
komnak mindig szivesen litott vendége!

B szavakra felsegitett legjobb paripdjira,
miutdn maga is lora ilt, két, talpig fegyver-
zett szolgdjaval, kik janicsarunkat kovetve
iinnepélyes menetiinket megnyitottak.

Csak most jutott eszembe, hogy ottlétem
alatt egy néi alak sem mutatkozott. De ne-
kem ugy rémlett, mintha tivozdsom alkalma-
val, az épiilet egyik szdrnydat borité rdcsozat
mogiil, tobb fatyolozott noi alak, bucsdinté-
sekkel tisztelt volna meg engem.

Utunk eleinte elég kellemes volt, de Lé-
sobb hol mocséros foldeken és toltéseken, hol
pedig rosz fahidakon és attort gatokon ha-
ladtunk keresztiil és masfél orai faradsdgos
lovaglds utin ime itt vagyok onok kozott,
épen és egészségesen, mit e felejthetetlen ba-
ratomnak koszonhetek.

S ezzel mésodszor névleg is bemutatd
Jussuf Giurgiule effendit, helységének scheikh-
jit s egyszersmind legjobb baritjit az asztal-
ndl 1ilé tartomdnyi kormdnyzonak. Azutin
poharat emelt egészségére, és hangsulyozi,
hogy a hdrom datolyit, a kenyérdarabot s a
z0ld dgat legdriagibb emléke gyanint fogja
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megorizni és gyermekeinek meghagyja, hogy
azokat, mint az arabs vendégszeretet legked-
vesebb jelvényeit, tiszteletben tartsak.

Midon az alkirdlyi biztos mint rendes tol-
méacsunk e felkoszontés értelmét az uj ven-
dégnek arabs nyelven megmagyardzta, a de-
rék és becsiiletes scheikh arcira konyek pe-
regtek. Természetes, hogy e jelenetet is a
lelkesedés hangjan kifejezett éljenzés fejezte be.

Ejfélig mulattunk igy egyiitt s kivalt fran-
cia utitdrsaink voltak kifogyhatatlanok ¢él-
cekben. Az ezredes is igen eleven kedély-
hangulatban levén, bevalla Coglicvina tanar-
nak, hogy 6 volt ama szerencsétlen, ki lo-
vat csupa véletlenségbdl kicserélte. Mire 6
kész udvariassdggal igy szélt: sot koszonettel
tartozom onnek ezredes ur, mert legalabb
alkalmat nyujtott egy igen élvezetes ka-
landra, mely igen jellemzé és ha nemis re-
gényes legaldbb valé és igaz.

Végre a sok pezsgd élvezetétol felhe-
viilve, a szabadba mentiink s a todélzeten még
egy darab ideig beszélgettiink, sétdlva és szi-
varozva. Miutdn vendégeink bucsit véve el-
tavoztak, mi is visszavonultuck és lenyugod-
tunk. '



Hetedik fejezet.

(Dec. 6. — A kérdn embere. — Meghivis az iinne-
pélyre. —— A naszad. — Fafaklyik. — Fehér szamarak. —
A kenehi francia konzul. — N4bob. — A fantdzia vagy
hdremi mulatsdg. -— Arabs nék. — Arabs zenészek. —
Szulejka.)

Dec. 6-dn az egyszerre bedllott s a fo-
lyam feliiletét egészen ellepé kod miatt, esak
8 orakor hagytuk el a girgehi kikotot, Den-
deralmak iranyozva utunkat. Mi is késén kel-
tiink s minthogy a vidék szépségének élve-
zetét a kod lehetetlenné tette, tdrsasdgunk
nagyobb része a tdrsalgd terembe vonult jegy-
zeteket tenni vagy az 4télt eseményeket és
tapasztalatokat részletesen is leirni; masok
kartyazashoz fogtak, a holgyek szdméra a td-
bornok whistpartiet rendezett, mig a Nim-
rod-csapat puskaval vallan sétdlt fel és ald a.
fodélzeten, vdrva mig a j6 szerencse valami

nilusi vadat hoz.
6*
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A jo szerencse azonban makacs volt s a
hajéskapitiny is megsokalva mdr a dolgot,
vagy is inkdbb a sok sétifikdlast, a Nimro-
dok egyikéhez fordulva igy szélt : ugyan nem
untdk mir meg azt a folytonos mozgist s
nem volna-e okosabb valahol nyugton iilve
-kényelmesen pipdzni és gondolkodni, mintigy
haszontalanul firadozni? '

A j6 ember magirol itélt, mert 6 mint
a kérdn embere szerette a tétlenséget, egész
nap egy ponton iilt, csak kivitelkép hagyva
el par percnyire helyét.

Délutani otoratdjt egy virdgzé nagv va-
rost lattunk magunk elott elterilni a Nilus
jobb partjan. Itt allomést kellett volna tar-
tanunk, de hajonk a part alacsony és fové-
nyes valamint a viz sekélyes volta miatt nem
kozeledhetvén Kenehhez, kényszeritve valank
a vele szemben a balparton fekvé Denderal
elott kikotni.

Itt kezdddik asakdlok valédiorszdga ésitt
van a voros orru fekete s fehérrel pettyegetett
. snépfek tanydja. Ebédnél valdnk, midén egy fel-
fegyverzett arabs 1épett a terembe, kezében egy
levéllel, melyet az alkiralyi biztosnak nyujtott dt.
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Az, elolvasva cimét, atadd Primoli gréfnak, Li-
hez intézve volt. A fiatal ember datfutdi a
levelet s mosolylyal érdekes arcan tudtunkra
add, hogy miutin a keneh: francia konzul, a
csaszarnénak, nilusi utazdsakor tett szolgdla-
taiért a becsiiletrend keresztjét kapta a francia
csaszartol, ez alkalmat, ¢ ittlétiinkkel egybekotve
felhasznalja egy esti tinnepély (fantdzia) ren-
dezésére, melyre ezennel tarsasagunkat is meg-
hivja. :

Elfogadva a meghivast, az alkirdlyi biztos
azonnal intézkedést tett, hogy a helybeli
korményzé kis naszadjat készen tartsdk, me-
lyen ebéd utdn a tulpartra mehessiink. Esti
nyole ¢érakor mar fodélzetén valink s a
hajosok szélnek eresztették a csinos kis jdr-
miivet, melynek belseje széles torok divanok-
kal ellitott s fényesen vildgitott terembdl s
egy, kisded halé kahinbdl 4ll, melyet hiva-
talos utazdsai alkalmdval a kormanyzé szokott
haszndlni.

Kozeledve az ellenkezo oldalhoz, bolygd tii-
zeket vettiink észre, melyeket, a partra érve,
a keleten szokdsos ldmpdknak ismertiink fel.
Ezek 6lnyi hosszusdgu rudakon 4&ll6 s kes-
keny vaspantokbdl font kosarak, melyekbe
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konnyen égheto fadarabok, mint olaj, cédrus,
és szikamorfa szalkdk dugdosvak. Ezek meg-
gyujtva erdsebb vildgot adnak aleghatdlyosabb
faklydndl. A konzul egész ménesét elénk kiildé,
hogy a féléranyi tavolra eso varosba lovagoljunk.
A mi itt nekem a szép lovak mellett is fel-
tiint, azok a kiillonos faju fehér és legszebben
kifejlett magas szamarak voltak, minékhez ha-
sonldkat még Sicilidban a szép szamarak hazdjé-
ban sem lattam. Gryonyorien felszerelve, pom-
pés voros és kék barsony nyereggel elldtva, azoka
n6k s Primoli grofrendelkezésére allottak. Mivel
holgyeink e kirdnduldsban részt nem vettek, Be-
ckersésmagamisszamarakra iiltiink. Ezek jobban
igetnek és vagtatnak a hati lovakndl, de druk is
mesés, mert némelyike ezallatoknak 2500—3000
frank. A véros nyugoti részébe érvén, egy fé-
nyesen vilagitott uri palota udvardban szill-
tunk meg. Most a félépcsozet elé sieténk, hol
a héziurat, ocscsét s a velik leve tartomanyi
korményzét tidvozoltik. Primoli gréf nehdny
udvarias békot mondott neki, mire a konzul
karon fogd és felvezeté az els6 emelet tiin-
dériesen vilagitott nagy termébe. Itt kolesonosen
bemutattuk egymdst, a konzulnak a kapott
rendjelért szerencsét kivanvan.
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A keneli francia konzul egy 32 éves fia-
tal arabs kopt és Bischarah effendi a neve;
valodi afrikai nabob, ki a legjobb nilusparti
foldbgl tizennyolc ezer holdat bir. A nagy
terem keleti fénynyel ésizléssél berendezve, gaz-
dagon van ékitve hires mesterek festményeivel és
velencei tiikrokkel, melyek kozott Napoleon és
Eugeniaarany keretiiéletnagysiaguképeifiiggnek
a bemenettel szemkozt. A féhelyet Primoli grof-
nak engedé 4t a konzul és melléje ilt, mi a fa-
lak koral elfuté divanokra telepedtiink.
Most néger gyermekek léptek a terembe, csi-
nos voros oltonyben, a vendégek elé eziist cse-
megetalcikat rakva a foldre, miutin fehér ru--
hiba bujtatott -arabs szolgik jelentek meg,
gyonyorit draga koveklkel megrakott csibuko-
kat hozva, melyet a talaj megkimélése végett
a talcikra helyeztek. Kzalatt mds szolgdk
nagy eziist tdlcdkon, remek chinai csészék-
ben, felséges cédrateot, mandarin és fehér mél-
nahiilepeket, a legkiilonosebb faju keleti gyii-
molesokbol készillt sorbeteket és mds cseme-
géket hordottak fel.

A hiziur intésére most kétfelé nyilt az ol-
dalajto, melyen két fekete selyembe burkolt, tam-
bourinnel elldtott holgy jelent meg, kovetve
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hat burnuszos arabs zenésztél, kik eléttiink
ismeretlen huros hangszerekkel voltak ellatva.
A konzul elott elhaladva, meghajtottik ma-
gokat, miutdn a terem mélyébe vonultak,
ott egy szényegen, keresztbe font ldbakkal,
leiilve. Kovette ezeket azonnal négy hajnal-
szépségii arabs hajadon, aranyhimzetii tarka bo
selyem bugyogokban, aranynyal attort fehér fa-
- tyolszerii atlatszo ingekben, azok felett vdl-
lukon aranynyal gazdagon kivart bérsony
zudvkakban. Hosszan leomlo fiirtjeik kozott,
a mi cigdnyndéinkre emlékeztetoleg, nagy és
kis arany pénzek fiiggtek, melyek a siirii
hajzatba fonva a nagy arany fiilbevaloklkal
ékes oOszhangzatot képeztek. Nyakukat nehéz
arany lanc ékité, kerekded karuk  felrészén
nagy karperecek tiindokoltek, mig piciny
labukat sirga és piros papucskdk fodék,
azok felett labszarukon pereceket tartalmazva
elefintcsontbdl vagy eziistb6l. Mindnydjunk-
kal kezet fogva, a zenészek elétt 4ll6 pam-
lagra iiltek. .

Alighogy elhelyezkedtek, egy meglepé szép-
ségil lednyka jelent meg a teremben. E nem
vart foldi lény bajainak latdsira meglepeté-
sink és bamulatunk &ltalanos volt. Gyerme-
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kes mosolylyal ajkai koril s a legszeretetre
méltobb artatlansag kifejezésével arcin és
egész valéjan, észrevehetd zavarban kozeledett
a konzulhoz, ki helyérol felugorva eléje sie-
tett, kezén fogta sa divinhoz vezeté, 6t Pri-
moli grof mellé iltetvén, kinek Szulejka Bi-
sche néven kegyeltje és bardtnéja gyanant be
is mutatd. E jelenetre Mirza Schaffy egyik
holgyalakja eleveniilt fel képzeletemben s
ilyennek véltem én ama hurikat, kikért kelet
koltoi annyira lelkesiilni tudtak.

A lednyka még alig tizenot éves, alegto-
kéletesebb szépségek egyike volt, kiket éle-
temben valaha littam, sugdr és karcsu. Hol-
lofeketeségii dis hajzatdban gyéméntok és dra-
gakovek ragyogtak. De mindezeket folillmul-
tak harmatfehér arca, hosszu méla pilldkkal
ellatott mandulaalaku kék szeme, a merészen
ivelt szemoldekkel ; kissé hajlott orra, gyongy-
sorhoz hasonlé fogai s az ezeket szegélyezé
klarisos rézsa ajkak. Ezekkel osszhangzatban
a legkedvesebb oltony fodé tagjait; boujju
buzavirdgkék selyem s aranynyal pazarldsig
athimzett tunika drdga gombokkal elldtva,
b6 bugyogé fehér aranyszovetbél, és a leg-
picinyebb fehér atlasz papucsok sotét gyon-

g



gyokkel ékitve; mig hattyd nyakdn pompads
keleti gyongysort s karjain driaga kovekkel
tilterhelt arany karpereceket hordott.

Valédi élvezet volt ¢ két fiatalt igy egy-
mds mellett iilve latni. Primoli grof is alig
tolté be még a huszadik évet és azonnal észre
lehetett venni, hogy egymdsnak megtetszet-
tek és e miatti zavarukat aligis titkolhatdk.
Nem értve egymds nyelvét, szemiikkel és
arcjitékuk segélyéveligyekezték szivok érzel-
mét tolmécsolni, mi, azt hiszem, sikeriilt is.

A bajos Seulejkinak Kkincstirral vetekedo
ékszereit mindenki bdmuld és tobben kozel-
rol is szemlélgették azokat. Magam is fellelve
hozzd jarultam, nem azért -hogy dragakivei-
ben gyonyorkodjem, hanem hogy békot mond-
hassak Bischara effendi favoritjinak. Magam-
hoz véve a biztost felkérém, forditna arabsra,
a mit a lednykdnak mondandé vagyok. ‘A
lednyhoz fordulva igy széltam: ,Kegyednek
mindenki dragakoveit bdmulja ; engedje, hogy
én is egy pillanatra nem gyéméntjait, hanem
kelet legragyogébb két csillagit, Afrika leg-
szebb kék szemeit, csuddlhassam! ¢ Nydjasan
és elpirulva nyujtott nekem kezet, kérdezve,
hogy, mind oly hizelgék az eurépai férfiak?
— és elmosolyodott.
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A szolgik most elszedték csibukjainkat
és ujolag kavét, sorbetet, hillepet és mds
chez hasonl¢ nyalanksigokat hordottak fel, mig
a néger gyerekek kitiing havannah szivarok-
kal és felséges szultdnin cigarettekkel kindl-
tak meg.

A konzul descse jeladdsara a zenekar most
egy igen élénk, de épp oly zord jellegii af-
rikai tdncdarabot kezdett jitszani, sajétsigos
s a mandolinhoz hasonlé egy és két hird s vono
altal kezelt hangszerein mire a legszélrél il
két tdncosnd felkelt s a terem kozepén egy-
méssal szemben 4lldsba helyzé magit, a spa-
nyol castagnetteket helyettesité tallérnagysidgu
két réztdnyérral jelolve az itenyt.

Maga a tdnc a felsé test kiilonb6z6 moz-
gésai és hajlongdsai 4ltal képezve, az euro-
painak valamennyire illedelmetlennek tetsz-
hetik. Koronként azonban tobbszér fo-
rognak maguk kéril s a csdrddsunkra emlé-
kezteté lépésekkel helyet cserélnek, mire ki-
hivé kacérsiggal tekintenek szanaszét, s
egyik ldbbal térdre bocsitkozva foldig borul-
nak, mint ezta catsoukiban és majd minden
spanyol tdnchban lathatni. Igy folytatva s be-



92

fejezve mutatvinyukat, viharos tapszaj kozott
helyokre iltek.

Rovidsziinet utdn a mdsik két szebb lednyis
felallott s egy mélabis dalt énekelt kisérve
a fekete selyembe oltozott két holgy tam-
bourinje dltal. Kozben-kozben a zene is meg-
szolalt s a két ledny az indusi bayadertdn-
cok egy nemét igyekezett utdnozni. Termé-
szetes, hogy roppant képzel6do tehetség kel-
lett hozzd, ez iigyetlen mozdulatokban, a ke-
cses bayederek elbiivolé szerelmi tancit fel-
ismerni ! Mindennek dacdra dltalinos megelé-
gedés hangja nyilvinult a vendégek kozott s
a tapsok most sem hidnyoztak.

A miikodé holgyek egy pohdr malagit s
kulonbozo csemegéket kaptak jutalmul, me-
lyet nekik a szolgdk fehér aranyszoveteklkel
betakart tdlcikon nyujtottak at. :

Meg vagyok gyozédve, hogy sokan e so-
rokat olvasva, kiilonosnek fogjik taldlni, mi-
szerint keleten tehat épp ott, hol a szeszes
italok élvezete altalanosan tiltva van, mu-
zulménok és arabsok fiatal lednyai imamjok s
korményzéjuk jelenlétében részesiiljenek azok-
ban. Igen is! Mert a keleti mohameddn val-
lasu tdncosnok és énekesnék a proféta kiilo-
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nos szabadalmival dicsekednel, melynek ér-
telmében 6k a tanc dltal elveszett eré visz-
szanyerésére, bijaik fentartdsara és fékép testi
és szellemi ruganyossiguk felvillanyozdsira
annyira sziikségelt szeszes italokat foly-
tosan haszndlhatjak. Azt hiszem, hogy a
proféta e szabadalmdval, a szépnem tobbi ré-
szével szemkozt igaztalansidgot Lovetett el.

Kedves hdzigazdink tobbszori kérelmére
a szép Szulejka is eleget teendé ohajunknalk,
nagy oromiinkre egy szerelmi tdncot jart. Mi-
don igy megszabadulva feloltojétol, karcsu no-
vésének ardnyit teljes szépségében lit-
tatd, badmulatunk hangos kifejezésekben tort
ki. E kedves gyermek annyi szeretetre-
méltésdggal, annyi miivészettel tincolt, hogy
elbiivolt benniinket s tapsaink sziinni sem
akartak. Kimeriilve és 6romkonyekkel hosszu
szempilldin a konzulldbaihoz hanyatlott s ott
egy tabouretre iilt. Majd két ledny jarult hozzi,
egyike valami italt nyujtvin neki, a mdsik
egy habos és két szélén arany arabeszkeklkel
ellatott fehér kendot tartott oda, melylyel
széjat és piciny kezeit megtorolte.

Tjfél mdr elmult, midén ismételt bucsiink
utdn a derék Bischara effendi felejthetetlen
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vendégszereté hazit odahagytuk. Husz perc
alatt a révben valdnk s bdséges baksisokat
osztogatva kiséretiink kozott, szerencséscn a
tulsd partra eveztiink.

Gozosiinkre érve, hatramaradott tarsainkat
mir mély dlomban leltiik, s mielébb mi is
ily dllapotba igyekezvén jutni, visszavonul-
tunk.



Nyolcadik fejezet.

(Dec. 7. — Denderah.— A templom. — Biivos fél-
- homily. — Cesarion. — Isis és Osiris. — A templom te-
tején. — Allatkor. — A hanyatlds korszaka.)

December 7-én, reggeli 7 érakor Den-
derah romjainak megvizsgildsira indult tér-
sasdgunk. Féléranyira & Nilustél, ennek bal-
partjin, romok s diilledékektdl kornyezve fek-
szik Egyiptom legnevezetesebb hajdani temp-
lomainak egyike, Tentyris vagy Tentehra jol
fenntartott dllapotban, az egyiptomi Venus-is-
tenség Athornak szentelve. Anélkiil, hogy az
egyiptomi miivészet fénypontjat képezné, ér-
demes hirnevére s ékes voltinal valamint meg-
haté nagyszeriiségénél fogva a legkitiinébb em-
1ékszerii épitmények egyike.

Lpitési idejére visszaemlékezni nem ke-
rill nehézségbe ; Krisztus urunk még életben
Jeruzsilemben volt, midén befejezték: diszi-
tése Nero idejére esik. Ha tekintethe vesz-
sziik, hogy ekkor mdar a perzsik, macedo-



niaiak, gorogok és romaiak berohandsa kovet-
keztében, Egyiptom is érezte az id6k viharos
jarasat, konnyen felfogjuk, hogy az ornamen-
talis és ékité miivészet akkoriban nem vira-
gozhatott tobbé; és a Nero alatt bevégzett
rész eléggé magdn hordja a hanyatlds kez-
detének bélyegét.

A rommaradvanyok és szobortoredékek ko-
zott huzamosb ideig merengve, a templom
keleti oldaldat elfoglalo rendkiviil magas de
ardnyzatosan emelkedé képropylaeumhoz ér-
tink, mely hieroglyphaiiratokkal -eltakarva
oriasi szirtfalat képezett, mar messzetavolra is
rautalva a pharaonifopap lakhelyére s tem-
plom létére, nem kiilonben dicséitve annak
multjit és tetteit, ki azt emelteté.

Most mintegy husz-huszonkét 1abnyira le-
bocsiatkozva, 8—9 méternyi szélességii és 45
14b magassdgu oszlopok altal alkotott csar-
nokban voltunk, mely négy osztilylyd soka-
sodva, képezi a templom belsejét. Az elso
benyomds okozta meglepetésb6l magunkhoz
térve, konyvével kezében mindenki hozzifo-
gott az egyes termek megszemléléséhez. A
merre csak tekintink, a hova pillantdsunk
esik: ajtokon, falakon, oszlopokon, torténelmi



97

festményeket, dombormiiveket , feliratokat,
arcképeket latunk ; egy szoval tenyérnyi hely
. nines, mely ne volna ‘hieroglyphai iratokkal s
dombormiivekkel tdlhalmozva. Még a nehéz
sima kémennyezetet tarté oszlopfék is eleven
szinezetii de komoly kifejezésii noéfejeklkel
(Isisekkel) diszitvék.

A keletnek tekinto foajto feletti s a meny-
nyezet kozti leplet elfoglalé négykozi egyet-
len ablakon hat be a viligossag, mely alig jut-
hatva a templom minden részébe, félhomalyban
tartja belsejét, blivos viszfényt idézve el korii-
lottiink.

A masodik osztdly belseje hdrom oszlop-
rendbél 4ll hatjival egy sorban. Ennek ko-
zepét egy széles magas szabad koz fog-
lalja el, jobbra-balra ajtékkal, a papok és dldo-
zatajanlok szaméara. A falakon mindeniitt nagy
szdmmal lathatok Tiberius, Caligula, Clau-
dius, Nero, Antoninus arcképei. Bizonydira
oly nevek, melyek e kor miivészi hanyatli-
sit illetéleg, magyarizatot nem igényelnek.

De a mi még meglepébb, ha mindjart
nem is természethii, de mindenesetre torté-
netileg val6 arcképe Cesarionnak, Cleopatra
filnak, ki Caessarral és anyjival kilonféle al-
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lasokban fordul elé. Ugy latszik, hogy a festd
a hirneves kiralyno életének legfontosabb per-
ceit vdlasztd ecsete . mitkodésetii. Megvallva
az igazat, a Lkirdlyno drcképe sehogy sem
igazolja az élvezetsovar és csabité Cleopatra
szépségét. Meglehet azonban, hogy az egyip-
tomi miivész, az akkor bevett rendszer sze-
rint, nem is ismerte ama személyt, kit &b-
rézolnia kellett, s csak képzelet utin alkotta
festményeit. Igy lehetett ez Cleopatra arcké-
pével is.

A nyugoti osztily belsejébe, egy, kiilon-
bozé egyiptomi istenségekkel felékitett s pa-
zarul megaranyozott ajtén jutunk, melyet
a pharaoni idékben csak a kirdly Iéphetett
at, teljes kiralyi diszoltonyben, szanddlokkal
labain, hatalma jeléiil jogarral kezében, s mint
az istenek dltal elismert hatalmas ura kirdlya
Alsé- és Fels-Egyiptomnak ; és felség mindségé-
ben a papok altal illatos balzsamokkal bekenve,
hogy mnem csak lelkileg, hanem testileg is
megtisztulva jdrulhasson az oltir elé. E kis
elécsarnok nem volt egyéb mint a kirily
01toz6 sekrestyéje, (Vestibulum) honnan 6 a
nagy terembe ment az istenitisztelet megtar-
tisa végett.
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A valodi templom, melyben kiilon isten-
séget imddtak egy  nagy négyszogii terembol
és tiz koriilotte levé mellékszobabdl (cella)
all a papok (sacerdotak,) szimara, kik az isteni-
tisztelet koril sziikségelt kellékekkel itt lattak
el magukat; nevezetesen itt 6ltozkodtek a bucsi-
menetekre ; itt készitették el az dldozatokat ; és
itt tartottak siirii aranyos fatyollal betakarva a
rejtélyes istenek jelvényeit. Ugyane mellékszo-
bakban készitették a mai napiglan is ismeretlen
felséges illatu olajokat, balzsamokat és essentid-
kat, melyeket fiistol6k és kendcsok gyandnt hasz-
néaltak mindeniitt a templomban, az oltarok és az
istenségnek szentelt szobrok koral, azokat e
nemes nedvekkel be is fecskendezve. Kép-
zelhetni mily felséges illat lehetett e tem-
plomokban. A kapott ajindékokat is itt hal-
moztékfel ; végre az utolsostobb fiilkével ellatott
szobdban rejték el istenségok roppant gazdag
ékszereit. Most gyertydkat hoztak szdémunkra s
azokkal keziinkben folytattuk a belrészek s kis
szobdk festményeinek megtekintését s. egy
mindenfeldl zért sziikk udvarba jutottunk, mely
egy sotét keskeny folyoséval kapesolatban, ké-
polndhoz vezet. 1tt hallhattak az aldozatok
utolsé sohajit a papok. E helyrol két *csiga- ’
1
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Iépcsézet visz a felsé folyoséra, melynek nyu-
goti oldaldt tizenkét oszlopon nyugvé gorog
kapolna foglalja el. A feliratok utin itélve a
tizenkét oszlop az év tizenkét hémapjit jel-
képezte, mig falfestményeinek egyike az év
elsé napjin iinnepelt Syrius mennybemenete-
16t dbrézolja. Igy taldlkozott itt az egyiptomi
titokteljesség a gorog istenvilaggal.

Itt is tobb kisebb szobat vettiink szem-
iigyre, elfutva egy még kisebb s egy képad-
dal elldtott mirvany vagy sziirke granit szoba
koril, mely szintén csak a kirdlynak volt
fentartva. Az ut6ébbi, minden kitelheté nyel-
ven, feliratokat véseteket tartalmaz.

Egy keskeny lépcsézethez érve, két arabs
ciceronénk fiklyit gyujtott, a lépcsékon le-
felé haladva. Gyertydkkal keziinkben kovet-
tik 6ket s hatrahagyva nehdny szdz lépcsét,
alagutakon, keskeny s igen alacsony és hierog-
lyphék valamint festményekkel gazdagon elldtott
folyosékon &t sirboltalaku tigasabb termekbe
jutottunk. A falakat itt mindeniitt dombor-
miivek boritjik helylyel-kozzel szinezve.

Itt a koszirtek szivében imddtdk a pha-
raoni papok Isist és Osirist s e helyen gyo-

- zedelmeskedett a megifjadott Osiris ellenségei
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felett, magdval hurcolva a krokodilt a legyé-
zottek jelvényét. Furcsa ellentét! Akkoriban
istenek harcoltak itt s most biizhodt szar-
nyasegerek, kiéhezett sakdlok s vérszopo hié-
nak tanyaznak e tomkelegben, oly doglele-
tességet arasztva, mely a tovabb itt tartoz-
koddst lehetetlenné teszi és csak hamar mi
is kénytelenek valdnk, megszakitva elmélke-
déseinket, a szabad levegére menni.

Az egyiptomi hajdankor templomai azon-
ban a vildgért sem voltak oly értelemben
templomok mint ami keresztény imahdzaink,
melyek mindenkinek egyarant nyitva, az isten-
nek az emberek irdnti kozos jotékonysdgat
mintegy képviselik ; holott ellenkezéleg azok-
ban csak egy kiszemelt tirsadalmi osztily a
dynastak és papok tarthattak titokteljes so-
tétséghben szertartisos gyakorlatukat. Mert a
hol az istenek laknak, oda a lelkileg és tes-
tileg megtisztult kozvetlen szolgdkon kiviil,
mds halandé, ha csak mint 4ldozat nem,
— nem kozeledhetett. A kozonség .csak az
udvart kornyezé magas kofalon kivil része-
silhetett az istenitisztelet és mds {innepé-
lyekben.

A harmadik osztaly végso részén egy ala-



csony s a talaj felett csak négy labnyi magas-
sagban levo keskeny s inkabb ablakhoz mint
ajtéhoz hasonlithaté iregen 4t masztunk egy
folyoséra, honnan széles lépcsék visznek a
sirboltokhoz. Megint egy haldlviros. Itt is
tilhalmazvak a falak s boltozatok hierogly-
phékkal s torténeti festményekkel, jol fen-
tartva, kiilonosen a magasabb részeken.

A féfolyosébél jobbra balra tobb keskeny
mellékfolyoso fut ki, melyek koziil nehdnyat
mi is meglatogattunk. Kz volt a hajdankor-
ban, haborus idékben, az istenségek, részint
azok drigasdgainak és kincseinek rejthelye,
honnan aztin azokat, béke helyredlltival il-
latos szerekkel megmosva, nagy tinnepélyessé- -
gek kozt elobbi helyokre vitték. Mennyi rej-
télyességet, mennyi képzelhetlen gyermekies
bohdsdgot miivelhettek e nedves foldalatti
folyoséban amaz idében, melyrol nekiink egész-
hen véve biztos tudomdsunk még nines. A
lég azonban itt is kiallhatatlannd kezdett
valni , fojtén nehezedett mellemre a goz,
gyertydm is elalvassal fenyegetozott, fejem szé-
dilt s a mennyire csak tehetém, gyors lép-
tekkel mentem a szabadba, hol tj meglepetés
varakozott ram.



Tarsaim kozil ugyanis nehanyan a tem-
plom orméan allottak. Oda jutisuk irant kér-
dezoskodve, az udvarbél felfuté girbe-gorbe
lépcsézetre mutattak, melyen én is felmen-
tem s rovid idé mulva az épiilet tetején sé-
taltam, itt a legmeglepobb latvinyok egyikét
élvezve. Mennyire szemiink csak megengeds,
bamultuk az eldttiink elteriilé homoktenger
véghetetlenségét, mely a nap sugaraitél he-
vitve, ldtkorinkon tdl voroses Lkodbe enyé-
szik; és melyen innen a Nilus vizétol atliik-
tetett. volgy vonzé virdnya mosolygott felénk,
dis kdrpotlast nyujtva a sirboltok szomoru
és sivir magdnydban érzett szorongattatdsok-
ért. De itt is nem gyoztik eléggé csoddlni
a négyszogre faragott roppant nagy granit- és
mészkotablakat, melyeken iiltiink, s melyek
az Oridsi épiilet vizszintes fodelét képezik. Bd-
mulatos, hogy emberi kéz oly iigyes volt e fo-
délkockéikat ugy osszeilleszteni, hogy az azokat
tart6 oszlopok hézagai kozt tobb helyiitt, négy- 6t
nagy és irtézatos sulyu koétdbla egymis mellé
szoritva, minden vaskules vagy tdmasz nélkiil
huszonot szdzadon 4t, sajat terhe alatt Ossze
ne roskadjon, de még csak legkisebb jelét se
adja a siilyedésnek. S ez arrél tanuskodik,



hogy az egyiptomiak a hanyatldsi korszakban
is értettek valamit az épitészethez s elttiink
még ismeretlen gépek Lkezeléséhez.

Tizenot percnyi pihenés és szemle utdn
leszalltunk, hogy a negyedik és utolsé osz-
taly titkaival is ismeretséget kossiink.
 Legeloszor is ama terembe irdnyoztuk
lépteinket, a hol 1820-ban az annyira hi-
ressé valt allatkort (Zodiacus) felfedezték. A
périsi csdszdri konyvtarba atszallitott érdekes
targy akkoriban makacs vitatkozdsok és toll-
harcokra szolgdltatott alkalmat az eurdpai
tudosok kozott, kiknek némelyike egy vizozon
elotti csillagdszati és plastikai miire vélt
ismerni benne, mely az égnek, a bolygéknak
s kiilonbozo csillagoknak 8000 év elotti allasat
valamint azoknak egymds kozti viszonyat
hatdrozta meg és jelképezte. A kiizdelem hova
tovabb érdesebbé valt és vagy progressis-
tanak és szabadelviinek kellett lenni Volney-
jel és Dupuisvel és hinni sit fejet hajtani az
uj tudomdnynak, meghazudtolva annyi boles
hagyoméanyt; vagy pedig copfos 6sdinak és
zugtuddésnak maradni Letronnal, Biotval, Schle-
- gel-lel és meghddolni nehiny fellengzé kii-
lonc lelkesedése elott. De a tévedés diadala
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csakugyan nem volt allando! Mert 4ltaldnos
derii kozott feifedezték a kulcsot s a bevé-
sett irdsok kibetiizésébol bebizonyult, hogy a
vita tdrgyat képezé allatkor, melyet legalabb
is vizozonelotti emléknek tartottak, nem
egyéb, mint egy a Krisztus utdni elso szdzad-
bol fenmaradt gyarlé csillagiszati mi, vala-
mely tapasztalatlan gorég vagy réomai mii-
vész takolmdnya, melylyel az illeté valészi-
niilleg Cesarionnak akart hizelegni, kirél tudva
van, hogy épp ama bolygé csillagzata alattsziile-
tett, mely az dllatkoron nagy jelentoséggel birt.
A tiizes szellemi viadal e targy felett hig-
gadt kifejléshez ért és a torténet folytatja
rendes menetét!

Nehany lépésnyire jobbra egy kisebb tem-
plom 4all, elkiilonitve, melyet Cleopatra méa-
sodik sziilotte épittetett Athor istennd tisztele-
tére. Semmi kiilonosséggel nem dicsekedhetik, de
belsé kozép termének nehéz és minden mii-
vészetet nélkiiloz6 azonban tobb repedést mutatd
kotetozetét, huszonkét hatalmas oszlop tartja.

Kiilonés, hogy ez épiilet belseje semmi-
ben sem versenyezhet kiilsejével, mely noha
a romaiak idejéb6l veszi szdrmazdsit, diszi-
tést illetéleg méltdn sorakozik a pharaoni
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hires templomokhoz. Trajan és Antoninus ide-
jébél is lattunk itt nehdny épitményt, me-
Iyek elso pillanatra is eldruljdk , hogy ama
korban a vését mesterileg kezelni mdar nem
igen tudtik.

Tobb orai tanulmdnyaink utdn gazdag jegy-
zetekkel ellatva, hazatértink s élményeirol
tett jegyzeteit kiki napléjaba vezetni sietett,
melyek bizonydra mdir eddig is tobb eurdpai
nyelven irt érdekes utazdsi miivek kiaddsdra
szolgdltattak alkalmat.



Kilencedik fejezet.

(Dec. 8. — A lukszori obeliszk. — Egyiptomi hadvi-

selés a hajdankorban. — Dombormiivek festmények. — Az
osztrak-magyar konzul. — Az embergyiilol. — Karnak. —
Diadalkapu. — Francia tudoményossig. — A sphynx-jir-

dak. — Setis palotdja. — Hathaon temploma.)

Dec. 8-dn, reggeli 10 drakor a legfel-
ségesebb tdjképek egyike bontakozott ki sze-
meink elott. A Nilus itt két dgra oszlik, egy
tojasdad alaku, gyonyoriiséges és igen szé-
pen miivelt szigetet képezve, mely a sebes
folyam vizét itt éjszaknak ‘szoritja, elannyira,
hogy e pontrél valé szerencsés kivergddés vé-
gett egészen a jobb és szirtes partnak kel-
lett tartanunk. Megkeriilve a sziget keleti ol-
dalat s elhaladva ama ponton, mely a bal-
partot eltakard, magunk elott lattuk KEgyip-
tom hajdankori szék- és fovdrosit a szdz ka-
puval ellitott Thébdat, melyet mint testvér-
‘vérosainkat Bud4t és Pestet a Duna; Karnak
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és Lukszortol a Nilus felséges vize va-
laszt el.

Teriilete roppant és megrendité nagy-
sdgu. A folyam jobb partjin Karnak emlék-
szerii épiiletei, templomai, obeliszkjei a sphynx-
jarddkkal mér elére is jol kivehetdk, midén
rovid félorai hajézds utan az ugyane parton
fekvé Lukszor még remekebb miiveit bdmul-
hattuk ; ennek atellenében pedig a szent Théba
teriil el negyven szdzad viharat atélt felséges
templomaival, biiszke kirdlyi kastélyaival, obe-
liszkjei és sphynxjeivel ; és végre a minket
mintegy iidvozolni tetsz6 oridsi Memnonosz-
lopaival.

Théba nagyszeril korvonalait tdvolrdl szem-
iigyre véve, ugy képzelém magamnak e varost,
mint a Kair6bél eddig 800 kilometernyi ta-
volban elteriilé pharaoni miivek Osszegét az
afrikai nagy rénasdgon. Mily megrendité le-
hetett e viros a virdgzasi korszakban, bizo-
nydra nagyszeriibb a hatalmas Roméndl.

A lukszori révbe érve, hajonk kotelékeit
egy granit s félig romma lett sphynxhez erd-
siték. Partra szallisunk utin elsé teendénk
volt akikotovel szemben Jevé Amenophis diiledé-
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keit megszemlélni, de a baksiskérok és régiség-
arulék nagy csoportjin alig vergédhettiink at.
Alig 6tven- hatvan lépésnyire a folyamtol,
egy fovénydombon magaslik az ugynevezett
pharaoni palota, melyet az arabs helység mos-
tani neve utan Lukszor-nak kereszteltek. Koz-
vetlen kornyékétvalamint belsejét is fajdalom!
az ujabb idében aprd piszkos viskékkal s még
rondabb istdlékkal raktik meg, melyek teljes
lehetetlenné teszik ez érdekes épiilet részletes
megvizsgdlisit. E palota, ugy latszik minden
megéllapitott terv nélkil jott létre, mert be-
osztdsa igen rendetlen. Nyugoti oldaldt elfog-
lal6 magas oszlopzatin, gorog nyelven kovet-
kezé szavak olvashatok: Amenophis épitmé-
nye, Kr. eldtt 1600 évvel. Az emberek itt rom-
boltak, hogy ujolag épitkezhessenek s az arabs
koptok tobb oszlopot hordtak el innen tem-
plomaiak szdmdra, ez 4ltal roppant csorbit
ejtve e monumentalis épiilet miibecsén.
Keletnek irdnyozva lépteinket, egy folyo-
séhoz értiink, melynek hosszdban jobbra balra
mintegy szdz oszlop fut el, 6tven libnyi ma-
gassigban, 10 ldbnyi 4tmérdji szélességhen,
dombormiivekkel és hieroglyphdkkal ellatva
nagy mennyiséghen. Ez iszonyu magas s gra-
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nit tablakkal befedett kirdlyi jarda némi kar-
pétlast nyujtott az elobbi rondasigokért. Saj-
nos azonban, hogy a vandalismus itt is min-
deniitt feltaldlhaté nyomokat hagyott hatra.
A vildgért sem akarom e szoval egyedill az
itteni lakossiagot sujtani. Ime a francia kato-
nak, kik itt 1798-ban Philaeig hatoltak s a
templomokat kaszdrnydkka rogtonozték, nem
egy nevezetes faragvinyt és szobrot cson-
kitottak meg, vagy a mi még tobb kart oko-
zott, vittek magukkal Franciaorsziagba. Itt
Lukszorban, honnan a francia tengerészek
Mehemed Ali engedélye folytdn, a hiressé
valt s a parisi Concordia-téren az idegen
égalj alatt honvagyban szenvedni latszé obe-
liszket 1837-ben kidstak, a lakosok az 4sa-
tasok 4ltal okozott iiregek ald a nap forréd
sugarai ellen menhelyet nyujté 40 labnyi
mélységti kunyhokat épitettek s ez oka, hogy
késobb a magasztos épiilet tobb oszlopa lediilt.

A fobejarat elétt mai napiglan is &ll,
egy épp oly felséges és biiszke obeliszk
mint a parisi, mely az elébbivel egyiitt
ezredek ota szolgdlt ékességeiil a templom
fokapujanak, oriztetve jobbra balra két ha-
talmas fekete granitb6l faragott oroszldn-
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sphinx dltal legnagyobb csuddjira a véandor-
nak, hogy azokat is még el nem hordtdk.
Mehemed Ali az angoloknak akarta ajande-
kozni a hatramaradt obeliszket, de nekik
még soha eszokbe se. jutott, azt elfogadni ;
mert mi haszna is lehetett volna e 72 parisi
libnyi magas és hieroglyphdkkal megrakott
egyiptomi oszlopnak valamely londoni téren
vagy kertben? Taldn kevesebb mint a pa-
risinak, mely négy oldalin kovetkezé felira-
tokat tartalmaz:, A vilig ura egyetlen orzdje
az igazsdgnak ; Phra jovdhagydsdval emelteté
és faragtatd Ammon-Ra atyja Kkiilonds tisz-
teletére egy darab kiébol e két nagy obelisz-
ket, hogy Ammon virosa Ramasseumjit éke-
sitsék.¢ Tme, tehat kérdhetjiik, mi jelentoség-
gel birhat ez obeliszk Parisban? Mint cif-
rasdgnak és miemléknek azonban bizonyéra
van értelme, anndl inkdbb, mert hieroglyphdit
kiilonben is csak nagyon kevesen olvashatjik.

Visszatérve a keleti oldalhoz, itt egy, 60
ldb magassdgu és 300 1ab hosszusdgu kéfalon
nagyszerii hadi csoportozat lathaté oridsi ala-
kok #ltal képezve, dombormiivekben. Abri-
zolva litjuk itt az egyiptomi hadviselés mod-
jat. Az elsé kép, roppant ardnyzatokban,
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teljesen felszerelt harcosokat tiintet fel 16ha-
ton és gyalog, csatarendben, sitraik elétt varva
a kozelgé ellen timaddsit. A mdsodik képen
mir tandi vagyunk az iitkézetnek, melybél
természetesen az egyiptomiak mint gyéztesek
térnek vissza, az ellenség hadi jelvényeit
hozva diadaljelil és lancokon hurcolva ma-
gukkal a foglyokat. A harmadik csoportozat
tobb menekvot lattat, kiket a gyéztesek le-
nyilaznak vagy lesziirnak. Végre egy erddi-
tett viros ostromédt és bevételét domboritd
ki a gyakorlott pharaoni miivész.

Valamint el6bb egyszer mdr a templo-
mok sajitsagos és majdnem légben fiiggo
kockatetizete felett fejeztitk ki bdmulatunkat,
ugy most nem kevéshé volt alkalmunk e dom-
bormiivek szabatossigdt csuddlni; mert a raj-
tok lathaté arany és egyontetiiség a miivész
- és miibarat kivdncsisigat a legnagyobb mérv-
ben felkolti. Ugy latszik, hogy a nagy falak
teljes befejezése utin fogtak ott egy, elot-
tiink ismeretlen rendszer szerint a dombor-
miivek faragdsihoz. .

Mind e kiémetszetek a nagy és hosies II.
Ramses, vagyis a hatalmas Sesostris, a kird-
Iyok valbéai példinyképének dicsditésére ké-
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sziiltek, még pedig tobb hirneves egyiptolog
allitdsa szerint 1400 évvel Kr. elott. A fog-
lyok, kiket itt abrazolva latunk, nagyobbara
mesopotamiai vagy az Indus folyam vidéké-
rol szirmazé harcosokat tiintetnek fel, s
ebbol itélhetni, mily messze terjedett az egyip-
tomiak hatalma tizennégy szdzaddal a mi idé-
szdmitdsunk elott:

Most egy keskeny kapin 4thaladva, osz-
szerombolt kosfejii sphynxek kozott egy mé-
sodik palotdhoz jutink. Az itt szanaszét he-
veré pharaoni épiiletek kiilonféle uralkoddk
és id6k maradvdnyai és tobbnyire vagy osz-
lopfolyos6k vagy sphynx-jarddk &ltal voltak
egymdssal dsszekapcsolva. -

Ha imént a dombormiivek vették igénybe
miérzékiinket, ugy most a legszingazdagabb
falfestményekben gyonyorkodheténk. Mert egy
‘terjedelmes négyszogii vildgos terem széles
fillkéjében két férfi és egy igen csinos né-
nek rafaeli iigyességgel festett arcképeit volt
alkalmunk latni; mig balra ett6l egy rémai
consul vagy csdszar (biztosan nem lehet meg-
hatérozni) és kozvetleniil mellettok egy, pan-
célozott lovon hegykén ilé tollas lovag
vannak 4brézolva. Egy uj taldny, melyet

8
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megfejteni kozilink senki sem tudott! Mit
keresnek e tizenot-tizenhatodik szédzadbeli fest-
mények a pharaoni hieroglyphak és oszlopok
kozott 2 Mindoly kérdések, melyekre senki
sem volt képes valaszt adni! Megvallom,
hogy itt minden tovabbi reflexio hasztalannak
latszott , s mi oly meggy6zédésben hagy-
tuk oda a termet, hogy Egyviptom csakugyan
a rejtélyek orsziga!

Egy mellékutcan haladva végig baritom
tarsasigdban, a helység vdsdrterére jutottam
és ime, el6ttiink szdz lépésnyire, szép uri
hiz tetején biiszkén lobogott a magyar osz-
trak zdszlo, felelevenitve emlékemben hazink
dualisticus rendszerét. Mert a zdszl6 valéban
kozostigyes. A rudjaval érintkezd s a kétfejii
sas altal orzott rész sirga-fekete szint hord;
mig mdsik fele Magyarorszdg cimerét viselve,
haromszinii.

Az ott bizonyosan konzulunk laka ;
szolt a mellettem haladé ezredes, litogassuk
meg ! Ezt mondva be is tértink és alak csi-
nos kertjén athaladva, az alsé termekben egy
olasz fényképészt taldltunk, ki épp miiko-
désben volt. A fényképész legott az elso
emeletre vezetett, hol fiatal konzulunk lakik.
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Ez egy arabs bensziilott; neve : Schu-Rudé
foldbirtokos (effendi). Feltiiné szivélyeséggel
fogadott, toredezett francia szavakkal nyil-
vanitva sajnalkozdsdt, hogy mds nyelvet az
arabsnal nem beszél. A divianra utalva le-
iilésre szolitott fel és megkért, varnank ne-
hany percet; mire eltivozott s a szomszéd
szobabol, rovid idén, egy fehér burnuszba
burkolt magas és hoéfehér szakdllu soviny
urral jott ismét eld, kit elsé pillanatra ugy
képzeltem magamnak mint Banquo szellemét.
Macbethben. Kolesonos bemutatds utin elbe-
szélte nekiink, hogy 6 amerikai mathematikus és
tizenhét éve lakik Felso-Egyiptomban. Napjait
régiségek buvérlatival és mathematikai mun-
kakkal tolti; méar egy érdekes régiséggyiijte-
ményre tett szert, melylyel kereskedik is.
Felkért, latogassuk meg.

A szokédsos kévézds és csibukolds utdn
at is mentiink az agghoz, Valdédi kozépkori
alchymista! Asztalit logarythmusi tdblakkal
és megfejtett mathematikai problemdkkal ta-
laltuk ellepve. Gyiijteménye nagy vélaszték-
kal bir és igen becses, de angolos drt is ko-
vetel érte, nem az eladandé targy értékét il-
letoleg , hanem a vevé személyiségét*véve

8
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tekintetbe, mirél mds nap személyes meggyo-
z0dést is szerezhetctt magdnak gréf Blome ta-
bornok, mert téle is borsos drakat kovetelt
az oreg. Blome megjegyzé erre vonatkozélag
az ebédnél, hogy most mar érti, mi tette
Chateaubriand-t és Lamartinet keleti utazisuk
“alkalmaval vagyonilag tonkre. Ki tudja mily
balsors folytin 16n ez sz embergyiilolové s
menekillt a mély értelmii amerikai tudods ide
Théba romjai kozé?

Buestit mondva az oregnek és vendég-
szeretd konzulunknak,azutébbiigen figyelemre-
mélto régiségekkel ajindékozott meg s Kkiilo-
nosen nekem egy gyonyorii nagy bronszfigu-
rat adott, mely az egyiptomi régiségek kozott
bdrmely eurépai muzeumban is szimot tenne.

Ezalatt tirsasigunk mér osszegyiilt és
nagyobbara lovon iilt, ugy hogy mire mi a
révhez jutink, mir mindnyijan induléfélben
voltak. Mi is léra kerekedtiink és kovettik
oket Karnak felé. A mint mir emlitve volt,
Karnak féléranyira fekszik Lukszortl és mint-
egy folytatdsa a jobb parti hajdankori Thé-
bénak. A helység alatt van a vésirtér, mely
ez alkalommal hemzsegett a néptél. A kornyék
lakosai itt voltak minden perepityostél, drulva
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kiilonbozé termékeiket és termesztményeiket,
kiilonosen zoldséget, gabondt, afrikai kukori-
cat, cukornddat, mely édes tipszert darabokkd
torve a lakossag folyvdst szopogat, rdgecsil ;
boroket és tobb efélét. Lovaink a hozzank
tolakod6 ide-oda szaladgdlé baksist kéro és or-
ditozé arabs gyerekektol zaklatva, nyughatat-
lankodni kezdtek, ugrottak, &agaskodtak és
igazén a mohamedinok Allahja menté meg
e pyerekeket a legazolastol. Végre megsokalva
a dolgot, ,Ruf“ és ,Imsih“ (takarodjatok!,
félre!) haragos kidltozdsainkkal eliiztiik oket
és haboritatlan folytattuk utunkat, mely egész
tartama alatt igen kellemes és vonzd volt,
élénkitve mosolygd rétek, gyonyorin akécidk,
karcsu palmdk és szikamorok 4altal, romok,
szobortoredékek és régi épiiletek mohlepte
diiledékeivel ; mig végreegy pompds jirdanyilt
meg eléttiink két felol 200 kosfejii sphynx-
szel szegélyezve. B meglepd kirdlyi ut, egy
140 labmagas diadalkapuhoz atemplomok fébe-
jaratdhozvezet. A diadalkapu homlokzatin be-
 tik és alakokkal jelképezve Ptolomaeus
Evergetest , Berenice kiralynét, ennek fivé-
rét nejével, latjuk szépen fentartva. E ma-



gasztos mi élénken sz6l egy kihalt de el
nem felejtett nemzet nagy hatalmérdl.

Egy médsodik az elsénél is régibb sphynx-
jarda tobb okori és nagyobbdra Osszeomlott
épiilethez vezet, melyek IV. Ramses idejében
azaz 1200 évvel Krisztus elott jottek Ilétre.
Egyikéjok koriilbeliilszdzhusz négyszog labnyi
helyet foglal el. Két ellenkez részén még
fenndll6 oszlopai roppant magasak, de kiilo-
nosen a kijaratndl all6 magdnyos s mintegy
70—75 labnyi oszlop, minden badmulatunkat
felkolté.

Uj meglepetés volt szdmunkra a még jo
karban levé pharaoni palota, mely szintén
sphynx-jarddval van osszekapcsolva. A pa-
lota imposans homlokzatin, a négyszogii kapu
felett, a francia tudomdanyossdg és buvdrlati
szorgalom szép emlékét taldljuk. Az elsé
francia tudomédnyos és Denon altal vezetett
expeditié alkalmival ugyanis ide egy ecsilla-
gészati jelet helyeztek, mely szerint a kar-
naki épiletek tervszerinti' fekvését megha-
taroztik. Tobb francia és olasz tudds nevét
olvashattuk itt bevésve a falon.

A kiilsé utdn a belsével is ismeretséget
kotenddk, bementiink a terembe, mely 320
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labnyi hosszusighan és 180 labnyi szélesség-
ben foglalja el a tért, melyben 134 Kkitiind
faragvainyu 33 labnyi keriiletii szingazdag
festményekkel ellatott oszlop tartja a 70 lab-
nyi magas és fenkolt mennyezetet. Ily megren-
dité nagyszeriiség eldott foldig hajoltunk s azt
hiszem, ezt litva, mindenki igy cselekednék
olvaséim koziil.

Mindez, folytonosan emelkedé osszhang-
zatdban, hosszabb idére lancolta le figyelmiin-
ket. A terem keleti nyitott ajtajin kitekintve,
jol kivehettiik az innen eredd sphynx-sétiny
folytatdsat, mely a Niluson tdl félérdnyi td-
volra fekvé Théba romjaihoz vezet. Minden
jel arra mutat tehdt, hogy itt a folyamon
egy hidnak kellett dllania. De hol van az
utolsé ké is, mely annak oszlopait képezé?
Elhordta az id6. Most mir én is fogalmat
nyertem a szdz kapurdl, melynek hajdani 1éte
felol Homer annyi felségest irt ; és megértém
Herodot ama monddsit, hogy Théba keriilete
tizenkét napiutazast vett igénybe; és felfoghatdm
az egyiptomi kirdlyok papok és tudésok amaz
izlését, hogy 6k a Thébaban valé lakést és tar-
tézkoddst annyira szerették. De hol a nép
mely hajdan itt lakhatott? &s hol vannak a
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tulajdonképeni lakhdzak, melyek annyi rop-
pant lakossigot fogadhattak magukba. Még
nyomukat sem leljik! Tehit ennyi emberi
hajlékbol csak nehdny palota és templom
maradt fen, melyek megviselhetlen voltuknal
fogva dacolva az idével s az emberek . rom-
bolasaival, egyediili képvisel6i annyi letiint
szdzadnak s az itt élt nemzedékeknek.

A legmélyebb benyomisok kozott 1ép-
tink most I. Setis kirdly Aypostyl-termébe,
mely szeszélyes torténeti festményeivel, oszlo-
painak ékesen korvonalozott faragvinyaival,
ugy 4ll mint mikor alkotdja keze aldl kisza-
badult. Vizszintes fekvésii mennyezeténlathato
monolithjait, a magas falakon alkalmazott me-
rész ablakai lattanilag viligitjik, azok meg-
lep6 titokteljességét igy még inkdbb emelve.
Hogy miben allott az egyiptomi epitészet nagy-
szeriiségének titka, észlelhetjik e teremben.
Az épitészsziikk téren ugyanis oly nagy meny-
nyiségii anyagot tudott felhasznilni, mely-
lyel mig egyrészt erdt biztositott alkata sza-
méra, mésfelél az 6sszhangzatot is megtudd or-
zeni. Bz épiilet kovezetébol a modern Eurdpa-
ban legalabb is hirom palotit épithetnének ; és
‘nem tudom mily zavarba jutna a mostani
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épitész, kinek mindez anyagtomeget egy oly
nagysdgu haz épitésére kellene folhasznalni,
mint e terem. Mindenesetre kozel a Duné-
hoz volna jé épitkeznie, hogy a felhalmozott
anyag két harmaddt a vizbe dobhassa.

Ime itt megint valodi torténettel van
dolgunk. E templom kiilsé fala is tele van
parhuzamos dombormiivekkel, csatajelenetek-
kel, hol a gy6zok oridsi nagysdgban tiintet-
vék fel, ellentétben a meghajolva 4brazolt le-
gyozottekkel, kik alig 20 labnyi nagysidguak,
midén azok legalabb is 60 labnyiak; tovabba
diadalmenetekkel , emberi 4ldozatokkal a
thébai istenség, azaz a krokodil szdmaéra ; jelvi
képekkel, lancha vert assyriai, ormény s6t még
palestinai foglyokatis sirva dbrazolva ; békeko-
tési jelenetekkel, egy szoval a pharaoni kiraly-
sdg hivatalos torténetét, a foszereplok életraj-
zat, -6riasi betiikkel, alakzatok s faragvanyok-
kal taldljuk egyesitve a templom valamint Osi-
ris és Sesostris palotai falain.

Altalsnos benyomas szerzése végett fel-
mésztunk az épiilet fodelére. A szemiinket
képraztato aranyzatok tulhaladni latszanak
az emberi alkotds képességét; az alattunk
levé terem paratlan egész viligon; falainak
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architectoni szépségét emberi mi eddig meg
nem kozelithette. Félig Osszeomlott és mas
oszlopok altal fentartott oszlopok arra emlé-
keztetik a tuddésokat, hogy a Nilus arjai egész
iddig szivdrognak ésidovel nagy veszedelmére
lehetnek Karsaknak.

Mids termek karyatidakkal ékitve, osz-
lopokkal, obeliszkekkel kornyezve terjednek
nyugatnak. Itt teriil el Hathaon temploma,
mely elétt egy darab granith6l metszve
Egyiptom legmagasabb obeliszkjét latjuk.
Ez mindnégy oldaldn tetotél talpig gazdag
torténeti feliratokat tartalmaz és 75 ldbnal
magasabb. Alig mérhetjiikk meg csucsat. Mily
csudalatos gépezetek birtokdban lehettek az
egyiptomiak, hogy e hatalmas oszlopot felal-
lithattak. Titkdt sirba vitték a papok, kik
tobb mas dolog mellet annak is kizdrélagos
tulajdonosai voltak. Négy élii hegyes tetejét
hajdan gazdag szinarany képezte, melyet a
leigazott népek fonokei voltak kénytelenek e
célra adomdnyozni; azonkivil az egész obe-
liszk is meg volt aranyozva , minek nyoma
helyenkint még most sem mosédott teljesen
 el. Téarsa halomra délve a még fendllé 1abai-
ndl hever.



Bz irdnyban még egy omladoz szentélyt
latogattunk meg, melynek granittagjai egy-
mdsra halmozva gydszoljik az idé mostoha-
sdgat, mig az oldalat kornyezé s a Nilus érja
kovetkeztében vizzel telt medencében szdza-
val uszkalnak a pettyegetett sirgafekete sza-
lamanderek. Itt azonban csak bajjal halad-
hattunk elére s a romhalmok kozott nem
egyszer voltunk kitéve ldb- és nyaktorések-
nek. Ime egy templom, mely nekiink elégsé-
ges nagy volna, de az oridsi épitmények
szomszédsdgaban , valodi liliputi kapolnava
torpiill. Annyit killonben még irhatok réla,
hogy az elsé thébai neophitik idejében, ke-
resztény templommd volt atalakitva.

Haladt az id6, a lovaglds s a sok ja-
raskelés étvagyunkat is felingerelvén, lassan-
ként hazafelé kezdtink szdllingézni.



Tizedik fejezet.
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dalkapti. — Sesostris szobra. — Biottr.— A Memnon-szob-
rok. -— Feliratok. — Nero kedvese. — Cecilia Tribula. —
Népmulatsag.)

Héarom napot tiiztiink ki a Nilus balpart-
jan fekvé Théba érdekes romjai megvizsgdli-
sdra s a kirdlyi sirboltok meglitogatdsira ;
tehat elegendd idovel kecsegtethettitk magun-
kat nem csak futélagosan lathatni az egyip-
tomi torténeti romok korondjat, hanem azo-
kat valamennyire kényelemmel tanulményoz-
hatni is. December 9-ke volt, midén mi kora
reggel kevéssel a nap feljotte utdn, mely
égetd hevével lingba boritani latszott a min-
ket 4tolelé mosolygd vilgyet s a veliink
szemben kiterjeszked6 lybiai hegységet, elin-
dultunk, napernydk s litcsovekkel felszerelve ;
egy, mindenkép kezdetleges szerkezetii vitor-
las barkéan, tobb rézarcu vezeté kiséretében s
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jo hideg konyhéval ellitva; a Nilus balpartja
felé evezvén, hol egy csapat burrikhiere (sza-
mér-hajcsdr) szokdsos rovid dorongokkal ke-
ziikben, s az eleség horddsira rendelt hirom
dromedarral véarakozott rank.

Felséges egy nap deriilt a lathatirra, a
hegyekrél jott tde szello atjarva a forrd 1lég-
kort, kellemesen ringatd naszddunkat és tiir-
het6bbé tevé az iszonyu hodséget: tarsasdgun-
kat kicsapongé jo kedv fogta el.

A tilpartra érve, egy magaslaton megal-
lapodtam. Miné isteni latviny! Keletfelé a
lybiai hegyek, éjszakra az arabiai bércek zar-
tak lathatdrunkat, melynek kozepét a fo-
lyam foglalta el zomancos szigeteivel, s a két
parton omladozé ezredes romjaival, délszaki
novényeivel s buja gyepjeivel, engem elbi-
volve, fellelkesitve.

Magammal vitt fegyveremet vezetémnek
adtam 4at, ki felette valé bdmulatit nem
gyozte ismételni, életében most latvin elészor
hatuitoltot, melyet gr. Blome tdbornok volt
szives e kiranduldsra kolcson adni, miutdn
_messzébb hordott az enyémnél.

Utunk egyiptomi kukorica- és bambusz-
foldeken vitt keresztil és hdromnegyed orai
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lovagldsutdn,a szanaszét elteriilé foldbol gyurt
viskokbol félmeztelen gyerekekés rongyoktol fe-
dett nok, korsékkal keziikben, jittek eld ivovizzel
kindlva meg benniinket, zajongva és bak-
sist kérve sziintelen. Kozeledve a hegyekhez,
az oldalukba vagott foldalatti barlangokbdl az
emberek réka-moédra bijtak ki, régiségekkel
megterhelt kosarakat hozva fejiikon eldrusit-
hatds végett. I régiségek nagyobl; része azon-
ban hamis és 4ltaluk gydrtatik; mert a kor-
mdny szigoru tilalma folytdn 0k nem 4shat-
van és kereshetvén régiségeket, maguk ké-
szitik azokat s hamis vazdkat, szobrocskakat,
sirkoveket, ugynevezett stellikat, (melyek ki-
- valt az angolok elott 4allnak nagy becsben,)
erészakolnak a konnyen hive idegenekre.
Elére is figyelmeztetve levén a koriilményre:
ma ficsh-sel feleltink a minket folyton os-
tromlé midrusoknak, ami éket szembetiing-
leg dithossé tette. ,Ma fisch arabsul annyit
jelent, mint, nem Kkell, nem akarom, vagy,
hagyj békén. A szeretetremélté midrusok
azonban nem hagytak fel unszoldsukkal mind-
addig, mig rézarcu vezetéink nilusi 16bérbol
késziilt ostoraikkal Oket szét nem ugrasz-
tottdk.
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A hegy keleti oldaldn szdz 1épésnyire
elottiink fekszik Kuwrnah, kopt fald, mely
mai napsig egy torténeti s a helység koz-
pontjat elfoglalé romhalomnak kolesonzi ne-
vét. Mindenekelott egy hajdani kapu (pylon)
toredékei utaltak arra, hogy itt a palotdnak
is kozel kell allnia; és csakugyan a jobbra
esé kozon betérve, magunk eléttlattuk Kurnah
palotdjat alacsonyabb kapujival, mely nagy
Setis emlékirataival ellepve, e mar gyakran
emlitett nagy uralkodé Abydosnil bamult fel-
séges miveire emlékeztet.

Az egyiptomi decorativ miivészet eddig
még nem litott mddjaval volt alkalmunk
megismerkedni, midén egy, az el6bbieknél ki-
sebb s tiz oszlopra tdmaszkodé terembe 1ép-
tiink, melynek - hieroglyphai, festményei, fa-
ragvianyai Egyiptom virdgzobb korszakdt jut-
tatjak esziinkbe. Oszlopainak talapzatit valami
ismeretlen novény levelei képezik, mig koro-
najat napraforgé alaku virdgok boritjik. Ez
oszlopzat hdrom szsles kijirathoz vezet, me-
lyek a méar 0sszedolt termekkel kozlekedtek.

A kozépcsarnok itt a Pharaonismus leg-
remekebb korszakdbdl szdrmazik, mert diszit-
ményei tetotol talpig egyszerit csin és kony-
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jat hasznukra és sajit nevok megOrokitésé-
vel fejezték be az ily dllapotban hatrama-
radt épiileteket.

Most fovénytelepeken, egyes dumpdlmik
arnyékaban folytatjuk utunkat és a merre
csak tekintiink, a miivelt foldek peremétol el-
kezdve, mindeniitt romok kornyeznek minket.

Lépteinket egyenesen Memnon templo-
ménak, vagy Diodor szerint Osimandias te-
metdjének irdnyoztuk, melyet ma egyszeriien
csak Ramasseumnak neveznek. Hgy mar fé-
lig jobbra hajlott és csak egyensulya 4ltal csu-
dalatosan fentartott kapun at jutunk itt a mar
tokéletesen osszeroskadt palotdba. Tobben te-
tejére mentek, a vidékben gyonyorkodni s
annak nevezetesebb pontjait lerajzolni.

Az épiilet maga eldcsarnoka volt a koz-
vetlen mellette 4ll6 emlékcsarnoknak (ceno-
taphium), melyet mésodik Ramses vagy a
nagy Sesostris, a halottak foldje kozepén sa-
- jit emlékére és dicsoitésére emeltetett. Szem-
ben a falnélkiili oszlopzatos szabad folyoséval
egy magas diadalkapun e hés, syriai és az
orontai partokon viselt hadjirataira vonat-
kozélag olvashatunk mozzanatokat. Kgyediil

maradva és kiséretétol az ellenség altal elkii-
9
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lonitve, bizva bdtorsigdban, az ellenség leg-
siiriibb sorai kozé ront s haldlt osztva maga
koriil, vad futasba veri oket. Egy médsodik ké-
pen foldig hajolt tisztjei jelenlétében latjuk,
kik a kivivott gyozedelem kovetkeztében sze-
rencsét kivannak neki, mit ¢ azonban a meg-
vetés kifejezésével utasit vissza. A hos kirdlyt
abrazold dombormi magasan kiemelkedve a
tobbibol, 50 1ab magassigu.

Most egy négyszogii udvarba jutottunk,
melyet oszlopzatos folyosok futnak koril. Az
udvar kozepét foglalta el egykoron KEgyip-
tom legnagyobb szobra, mely egy darab vo-
ros granitbol faragva a nagy Sesostrist tron-
jan ilve tinteté fel s mely most lerombolva
labainkndl hever. Magassiga nem kevesebb
mint 18 ldb, mig sulya 2,434,708 fontot
nyom. Bocsdnat, ha csekély szam! Ez oridsi
kotomeg szétrombolasa oly diithos eromegfe-
szitésre mutat, mely az embert bamulatba
ejti. £s valohan nem tudjuk, mit csudaljunk
inkébb, az egyiptomiak tiirelmét-e, melylyel
e véghetlen komor diszmiivet templomuk szé-
méra kifaragtdk ? Vagy ama haladatlan per-
zsdkat, kik azt Cambyses alatt foldre rantva
és derekara fektetve, egyik 14bdtol s karjatol
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megfosztottik, arcinak s a trénnak egy részét
darabokra zuzni nem atallottik ! 2302 éve, hogy
e vandalismust elkovették s toredékei mégis fo-
galmat adnak nagyszeriiségérol, alakjarol.

A folyosok falfestményeket tartalmaznak,
csatdkra, valldsi és szertartdsi jelenetekre vo-
natkozolag. Sajatsigos eltérést képeznex itt
az oszlopok, melyek nélkiilozve a festést ¢&s
dombormiiveket, bevésett alakokkal és hie-
roglyphdkkal vannak ellepve.

Az udvarbdl egy magas tigas ajté vezet
a tulajdonképeni templom belsejébe, melynek
szobdi a sz6 szoros értelmében tulhalmozvik
feliratokkal festményekkel, felséges vésetek-
kel. Az itteni szobdknak kiillon rendeltetésok
volt; az egyikben buzit mértek, mely a pa-
pok sziméra a nép adomdnyabédl folyt be; a
masikban gyiiléseket tartottak; a harmadik
Thoth-istennek a  betiik feltaldléjinak volt
szentelve, kirél Platé is megemlékezett Pha-
edriajaban; ugyszintén Sav istenasszonynak
a betitk holgyének s a konyvek terme elnok-
néjének. Tehat 1350 évvel Krisztus elott
mir létezett a Ramasseumban konyvtar e
cim alatt: ,a lélek orvossiga“. A faliratok s

a papyrusok kibetiizése altal jottek ennek tu-
9*
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domdsara! Ki tudja, talin a nyomdat is is-
merték mdr ? Mert bizonyos, hogy az egyiptomi
papok sok mindenféléhez értettek, mit a je-
len kor télik fogadott el s mint wuj taldls
ményt magénak tulajdonit.

A féterem nyugati oldaldnak bejaratit két
karyatid Orzi, varva mig valamely eurépai mu-
zeumba vandorolnak. Granitbél faragva 25— 30
labnyi magassdguak. Itt egy mellékszobaban
taldljuk a kirdlyi hercegek és hercegnék
hosszu névsorozatit, két oszlopon gazdag
aranyzasu és mesteri kezek 4altal alkotott dom-
bormiivekben. A két oszlopkozot elfoglald
faleplen aranyos koralakban egy ékes csil-
lagdszati kép vonja magdra figyelmiinket, me-
lyet a firadhatlan és mély tudomdnyu Biot
ur oly gyakran emlit miiveiben.

A terembdél a kis udvarra lépve, egy
ritka szépségii fekete oOridsi granitfét lattunk
heverni a homokban. Miné kir, hogy e gyo-
nyorii szobormaradviny mindeddig még nem
jutott valamely eurépai muzeumba, hol meg-
becsiilhetlen miikines gyandnt bamulndk, mig
itt csak az enyészet dil rajta.

A héség azonban tiirhetlenné vilvin a leg-
kozelebb fekvo arkadok ald vonultunk, melynek
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arnyékdban a pincérek dltal eléhozott villas-
reggelit egész kényelemmel koltottik el. Két
Orai siesta utdn szivarral szénkban, szamara-
inkra iiltiink, hogy a mai napra kitiizétt pro-
gramm utolsé részének is eleget téve, a csu-
délatos Memnon-szobrokat is megtekintsiik.
Induldsi pontunktél mintegy 2000 1épés-
nyire arcukkal a kozel Nislusnak tehat kelet-
nek fordulva, il e két oriasi alak, mintegy
érizve Egyiptom felséges folyamat. Kisérve
csinos vizhord6 leanykéak és régiségarulé kop-
toktol egy siippedékes pocsétahoz értiink,
hol egyre nehezebb levén a haladhatds,
leszélltunk szamarainrél, melyek teher nélkiil
is csak bajjal gézolhattdk 4t a palajt és
az arabsok hatdra iiltiink. Ezekkel ugyancsak
megjartuk. Mert alig hogy a pocséta kozepére
értiink, arabsaink nyughatatlankodni kezdtek.
Eszékbe jutott a ,ma fisch'* és boszujoknak
az alkalom is kedvezett. Izmos véllukat rin-
gatva, fejiilket hatraforditva, ginyoros és kar-
Oromot  hordé arckifejezéssel kérték a bak-
sist. Mit tehettiink? Igen természetes, hogy
megértve tréfijukat, mindenki apré eziist pén-
zekkel tomte be tatott szdjukat, nehogy vé-
letlenségb6l megbotolva, terhiik egész hosszé-



val a pocsolydba vessék magukat s a lagy
afrikai homokon europai emberek mintizatjit
hagyjak hatra.

Feltiint nekiink ez emberek némelyikénél,
hogy jobb keziikon az ujjak hidnyoztak. Meg-
kérdve derék biztosunkat e koriilmény felol,
tudakoltuk, ha vajjon ez embereket nem az
el6bbi kormdny kozegei csonkitottdk igv meg
valamely elkovetett biintény miatt? A vildg-
ért sem! A Dbiztos eléadd, hogy ellenkezoleg
6k maguk kovették el keziikon e csonkitést,
azért, hogy a katonasdgtol megmenekiiljenek.
Igy cselekedtek nem is oly régen az erdélyi
oldh hadkotelezettek is, kik a szigoru biinte-
tések dacira gyakran vagdaltik le ujjaikat.
Mehemed Ali azonban irgalmatlanul kifogott
rajtuk ; mert a helyett hogy felmentette volna
Oket, egy ezredet alakitott bel6lok, oly fegy-
verekkel latva el azt, melyek bal kézre voltak
agyazva. S nem csak siker korondzta a pasa
e genialis eszméjét, hanem ez ezred alkalmi-
lag még ki is tiintette magdt az ellenség elott.
Azéta senkinek sem juteszébe az oncsonkitds.

Itt beszélgetve, tamarikik és zold veté-
sek kozott, egy osszeroskadt templomkapuzat
vonta magira figyelmiinket. Magit a templo-
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mot azonban hidba kerestilk, mert annak
utolsé nyoma is eltiint. Konnyebb ko és mész-
anyaga kisértetbe hozta a katolikus valldsu
kopt épitészeket, maradvanyait sajit templo-
muk és hdzaik felépitésére elhordani. Tény,hogy
a kornyékbeli uj hazak és épiiletek a foldig le-
rombolt pharaoni templomok és mas emlékszerii
épiiletek és palotik anyagabol késziiltek. Mino
kipétolhatlan veszteség, mert ki tudja mily
titkok nyomaba jutott volna a tudomdnyama
palotaaltal,melynek e két oszlop kiildiszét képez-
hette. A hovd szempillantdsunk csak esik, az iil-
tetvények kozott és réteken oridsi oszlopmarad-
vanyokat, sphynxtoredékeket vesziink észre és
valészinii hogy a két még jelenleg is 4116 szobron
kiviill, még legalabb is tizenkét ily oszlop diszit-
hette itt a Nilusig terjedé kornyéket, s ezek
kozott a legkisebb is 20—25 1dbnyi magas le
hetett. Ide jarultak a leigdzott népek fejedel-
mei, hogy a dics611I. Amenophisnak Egyiptom
leghatalmasabb kirdlyai egyikének, hddolatu-
kat bemutassik, hiiséget eskiidjenek.

Dem im elottink az oridsok oridsai! Ki
ne olvasott volna mdr réluk? A napsugarak
forré heve cl6l a Lkeleti oldalon levé oszlop
arnyékiba menekiiltiink.



136

Eredetileg mindkét szobor, egy-egy gra-
nitdarabbdl volt faragva, de az éjszaknak
ilé egy foldrengés kovetkeztében kiilonosen
felrészén nagy repedéseket kapvan, ezeket ide-
gen kodarabokkal toltotték be. Mindkettd
nagy nyugalom kifejezésével, jobbra a kirdly
balra fia, merengnek a folyam csendes folyd-
sin 3500 év oOta. Roppant granittalapza-
tuk leszdmitdsdval 16 meternyi magassdguak.
A tron oldalat elfoglalé két alak , az anya
és neje, valosdgos torpe a két oszlop mellett,
noha koriilbelil tizendt ldbnyi.

A valésdgos Memnon-szobor, melyrél a
gorogok oly csudalatos dolgokat irtak, az &j-
szaknak ilé. Ez az, melyhez, a két elso sza-
zadbeli romai uralkodok alatt, az utasok foly-
vast zardndakoltak, s hirnevét a foldrengés
altal okozott hasadéknak koszoni. Mert e
naptol fogva, a ki hajnalban nap feljotte
elott meglatogatta, emberi beszédhez hasonld
fijdalmas panaszhangot hallott az éridsi szobor
belsejébdl kihatolni. Memnon, Théba virosa
e részének alapitéja megszélalt s a gorog és
romai latogatokat, ha azok igazsidgosak Oszin-
ték és hiszékenyek valdnak, tdvozlé. E pa-
naszt a fiu intézte isteni anyjahoz a hajnal-
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hoz ! Ily képzelodésben éltek arégiek; mi pedig,
akik nem vagyunk oly babondsak, azt hiszsziik,
hogy e hangokat ama bizonyos recsegés okoz-
ta, mely az éjjel kifejlett harmati nedvesség-
nek az afrikai nap heve folytdn bedllott hir-
telen felszikkaddsabol eredt. Harmadfélszdzad
utdn, Septimius Severus megsajnilva a kinok-
tol gyotort Memnont, hasadékait a mar fenem-
litett kovekkel berakatd és megsziinteté fajdal-
mait a babonds emberek nagy sajnilkozasira.
Egy arabs most dereka tdjaig mdszva, egy
még létezé kisebb hasadékon 4t belsejébe
bujt, hol két magaval vitt kis kdédarabot ossze-
iitvén, a mésik szobor 4ltal is kozolt visszhan-
got idézett elo, mely a legesekélyebb képze-
16dés mellett eszébe juttatja az embernek a
régiek altal hallott panaszokat. Nagy bajjal
a libdig médszhatni a talapzaton, mire kozii-
link csak Coglievina tanar villalkozott, hogy
a trén oldaldn olvashaté régi gordg és rémai
feliratokhoz kozelebb jusson, melyek koziil
a legrégiebbek Nero, a legkozelebbiek Septi-
mius Severus, a legtobb pedig Hadrian kor-
szakdbol, szdrmaztak. Ugy latszik, hogy az
ide telepiilt s Egyiptomban tartozkodé ré-
maiak kirdndulisokat rendeztek ide s divat
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volt akkoriban e szoborhoz bucsit jarni.
Egész csalddok, az anya a lednyival, a né
férjével, katondk s a rémai tartomanyok kor-
manyzéi jottek ide, hogy mdir kora reggel
gyonyorkodhessenek a mnagy Memnon tilvi-
lagi hangjaban. S a ki ide zarandokolt, az,
feliratban orokitette meg nevét, Igy példéul:

Nero kedvese, a csaszart e helyre kisérve, verseket
rogtonzott e szobor ama kegyeért, hogy hallatta magat.

Egy rémai matrona Cecilia Tribula, masodszor hallva
a kodynasta hangjit ezeket ird : ,el6bb Awurora és Thetis
fianak hallim fijdalmas sohajit, de mdsodszor mAdr- régi
ismerds és baratnd gyanant iidvozolt.“

Miés eszményi feliratok kozott, ez is olvashaté: ,én
Petronius, ki atydmtél kapam Duilio nevemet, mint olasz
szdrmazasu, a te tiszteletedre irom e verseket, kérve iste-
nemet, hogy hozzad mélté eszméket sugalmazzon, de viszont
cserébe 6h nagy kiraly adj nekem hosszu életet !

Sokkal érdekesebb ennél egy rémai boles felirata,
mely igy hangzik: ,,A te anyad, Aurora istennd, rézsas uj-
jaival irdntam valé kegybo6l adta vissza hangodat oh nagy
Memnon! mert ime én anydmat ohajtim hallani! Fenkolt
lelkii' Antoninusunk uralkodasinak tizenkettedik éve, kilen-
cedik hava tizenharmadik napjan, midon a hajnal els6 sugarai
kezdték vilagitani a méltésagos ocean hullamait, hallam elsé
szavadat. Egykor Saturnus fia tett meg keleti kiralynak,
mig a jelen percben nem vagy egyéb konél s e kobol jon
felém hangod.”

Tanarunk fenhangon folytatd a feliratok
leolvasasat, mit tobben koziliink feljegyeztek
maguknak, mig nehdnyan a két szobor talap-
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zatdn s az azalatti Ldrepedésekben valésigos
hajtovadaszatot rendeztek a foldsziirke nagy
szalama'nderekre. Nagy bajjal sikeriilt is
egyik pincériinknek, a szolgilattevd arabs se-
gélyével, egy ily rut allatot elfogva, kosirba
zérni, mely azonban csak hamar ki volt
ragva, s az 4allat megugrott anélkiil, hogy
észrevettik volna.

Hat oratdjt kezdtik meg visszavonuld-
sunkat fohadiszallasunk felé, hova 7 o6rakor
értink. Itt a magyar-osztrdk konzul mér va-
rakozott reink, hogy benniinket egy ndla
tartando esti fantdzidra meghivjon. Kivan-
csivd téve a francia konzulndl lefolyt fantdzia
altalunk elbeszélt érdekes mozzanatai dltal,
a g6zoson levo holgyek kaptak az alkalmon,
s veliink egyiitt eljottek a mulatsdgba, me-
lyet azonban a nagy fist miatt s foleg a fér-
fiak irdnt igen fesztelen és kacér arabs tan-
cosnok jelenléte - kovetkeztében hamar oda-
hagytak. '

A jelen fantizia azonban semmiben sem
emlékeztetett a kenehi nabob hiremi fantazid-
jira és inkabb csak egyszerii népmulatsig
volt, hol népénekesnok és tdancosnok igye-
keztek minket mulattatni egyhangu dalaikkal,



140

és kozonséges tancaikkal. Feltiint nekiink,
hogy a tancosndék fejékei nagyobbara osztrak
aranyokbél 4llottak, melyek nagy mennyi-
ségben tiindokoltek hajfirtjeik kozott. Az
osztrak konzul, kinek e fantdzidval célja volt
minket az ottani népszokdsokkal megismer-
tetni, igen szivélyes volt és gazdag lakomdval
lepett meg benniinket. Kiilonben helyesen je-
gyezte meg Ciotta Janos Fiume virosa érdem-
dis képviseléje a magyar orszaggyiilésen és
igen tisztelt bardtom, kivel Kairoban egy igen
élvezetes fantdzidban vettem részt, hogy az
ily keleti mulatsigok csak arra valék, hogy
az embert az ezeregy éj tiindérmeséi irdnt tel-
jesen kidbranditsdk. Tizenegy éra lehetett, mi-
dén elbucsizva szives konzulunktdél, lakat el-
hagytuk. Felséges éj volt, a hold vildga sajat-
sdgos varazst kolesonzott a tdjnak, mely vonzé
nyugalméval a legkellemesebb érzelmeket kolté
fel benniink, éltiink valamennyi boldogabb pil-
lanatit mintegy visszaidézve és felelevenitve.
Ennek behatasa alatt a szabadba értiink, mi-
don egyszerre konnyelmii mosoly hangjai és
castagnetteszerii csattogasok wték meg hallér-
zékiinket. A kijelolt irany felé tekintve, oz
ablak nélkili alacsony négyszogii foldhurubdk
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elott, magasan lobogé tiizeket lattunk, me-
lyekre kisérteties arnyékot vetettek a kori-
16ttok jarokeldk sajitsigos mozdulatai. Oda-
érve, a tiiz koril egész tarsasigot taldltunk,
melyet igen csinos és kackids kopt és arabs
lednykdk mulattattak. Ezek félhold és csillag-
alaku rézdiadémekkel ékitve, voros és kék fel-
Oltonyt és tarka bugyogdkat hordtak, melyek
kilonbozé aranyos papirkakkal felcifrazva, a
meztelen napbarnitott réz és elefintcsont pe-
recekkel ellatott 1abakkal kirivé ellentétet ké-
peztek. Alighogy kozéjok vegyiiltiink, rdnk es-
tek és kihivé pillantasokat lovelve, csabito
mosolyok és mozdulatok kozt igyekeztek ma-
guknak a remélt baksist biztositani, esengve
és kézen fogva benniinket gyanus arckifeje-
zéssel - érthetlen arabs szavakat intéztek hoz-
zénk. E percben a kunyhék feldl irdnyzott
jokora folddarabok ropiiltek felénk, melyek
Conrad urat valamint egyik olasz utitirsun-
kat érintve, arra emlékeztettek benniinket,
hogy itt a féltékenység orszdgaban levén,
célszerii lesz tdvozni. Mit nehdny apré eziist
pénz kiosztdsa utin meg is cselekedtiink és
hajénkra tértiink.
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Programmunk értelmében dec. 10-ike
a bal parton levé hegyek és kirdlyi sirbol-
tok megvizsgdldsara volt szentelve. A mar
emlitett vizozonelotti torékeny vitorlasra iilve, a
Niluson lefelé eveztiink, megkeriilve a sziget
egyik éjszaki oldalat, melynek fovénypartjain
siirii tomegekben tanyaznak a pelikdnok, haty-
tyuk, vad libdk és mds ilynemii szdrnyasok
renyhe csoportjai. Rendeltetési helyiinkre érve,
viszontldttuk arabs baratainkat, szamdrhaj-
csdrainkat és egy csapat meztelen gyermek,
baksis-orditozdsok kozott, kelld iinnepélyesség-
gel fogadott benniinket.



Itt héaboritatlan tamii valink az egyip-
tomi csendéletnek. Kozel hozzink a folyamon
egy vizmerité gépet littunk miikodni, mely
0si kezdetlegességben szolgaltatja a foldek on-
tozésére sziikségelt vizet. Egy egyszeri ma-
lomkerékre tobb cserépedény van erdsitve
datolyalevelekbdl font kotéllel. Ez egy kisebb
és tengely helyett ruddal ellatott,s a folddel
parhuzamosan fekvé kerékkel kozlekedik egy
faviluba ontve vizét. A rudat jelenlétiinkben
egy bivaly s egy teve hozta mozgisba. Igy
nedvesiti a szegény fellah arabs foldmiives
masok foldjeit. :

Odabb a parton, tobb s6tét bronszszinii
csinos no6i alak kozeledett felénk, fejiikon cse-
répedényt vagy az itt annyira divé s vizedé-
nyiill szolgalé kecsketomlét hordva véllukon.
- Hosszu kék ingiiket térden feliilig tiirve vagy
annak aljit foguk kozott tartva, és harisnyat
koté vagy kosarat fond férjeiktél kovetve a
folyamhoz jirultak vizet meritni. Valéban
nem érdektelen latviny !

A j6l miivelt foldeken keresztiil szama-
ragolva s a kurnahi templomromokat balra
hagyva, kiértink a fovénysiksdgra, melynek
sivir szomoru képe mély benyomdssal volt
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rank. Utazdsunk célpontja a mar tegnap
litott s elottiink véghetlen tivolra kinyuld
hegyek oldala volt. Lassacskdn a hegyek kozé
mélyedtiink, a minket kiséré lednykak sét a
kinzdsig tolakodé régiségarusok is maradozni
kezdettek, mig végre kizarélag csak vezetfink
tarsasigaban folytattuk folyvast emelkedd
utunkat.

Az elsé magaslat libdhoz érve leszalltunk
allatainkrél és gyalog haladtunk az dsvénye-
ket ellepé s kiilonféle apré allatkoviiletekbol
maradt kavicsokon, magas mészhegyekt6l kor-
nyezve. Vizmosidsszerii egy bevigasndl, ko-
halmok kozott, két igen szép sakdlt lattunk
6lalkodni, de oly tdvolban, hogy rdjok loni
meg sem kisérelhettiik.

Folebb és folebb kovetjitk e kietlen os-
vényt. A tijat siri csend boritja, véghetlen
magany koérnyez benniinket, egyetlen bokor
vagy talpalatnyi zold pont nem nyujt a szem-
nek vigaszt. Egy roppant afrikai sziirke sas,
melyet nagysdgdért tobben strucmaddrnak vél-
tek, bamulva nézte kozeledé karavinunkat.

Helylyel-kozzel most mdr alagutakat vet-
tiink észre a meredek két oldalan, mig végre
két vagy harom kanyarodds utin az elsé
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készirtbe végott sirboltndl valdnk. Koriilot-
tiink magas meredek szirtfalak futnak le, a
siri csendet csak a bércek 4ltal viszhangoz-
tatott tarsalgdsunk zavarta meg. Ez csak-
ugyan a halottak volgye, az 6rokds nyugalom
helye, minden kitelheté tudomény s miivészet-
tel a semminek szentelve, melyre ennél jobb és
nagyobbszerii helyet nem is lehetett volna
véilasztani. Ide a pharaok temetkeztek, tobb
dynastidn 4t , kik Thebdbdl kormanyoztik
Egyiptomot tizennégy szdzaddal Krisztus el6tt.
E hatalmas fejedelmek még életokben vigat-
tik sajit szdmukra e koszirtek szivébe oro-

© kos lakdsukat.

Bab-el-Molukban, Egyiptom St. Denisében
vagyunk, a honnan kiilonben kizarvik a ki-
ralynék, mert a pharaok tokéletes nyugalmat
ohajtottak, s nék kozott ezt aligha elérik
vala.

Mindeddig huszonét sirboltot fedeztek fel.
Strabé szerint azonban itt negyven teriilt el,
tehdt tizendt még nincs megfertéztetve emberi
kéz altal, s ezek felfedezésére a’ kairéi-bulaki
muzeum igazgatéjinak a jeles Mariettenek
feliigyelete alatt a kormény kutatdsokat ren-

delt el.
10
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Menjiink s vizsgaljuk meg azokat.

A tobbek kozott az 1816-ban Belzoni
olasz régiségbuvir és egyiptolog altal felfede-
zett kirdlyi sirbolt vonja kiilondsen magara
az utazé figyelmét. Ennek belsejébe egy rop-
pant magas fensik kozepét elfoglalé csapdaj-
ton 4t huszonst1épesét hatratéve juténk. Fak-
lyék s gyertydkkal ellitva legel6bb is egy pince-
gdthoz hasonlé szobdba értiink, melynek minden
oldalédt festmények boritjik jol fentartott &lla-
potban, mig kerek bolthajtdsit monolithik
takarjak. Az innen a folyoséba vezeté ajté
felett egy oridsi aranysdrga scarabaeus (cse-
rebogér) lathaté kiterjesztett szdrnyakkal, ko-
vetkez6 hieroglyphai feliratot tartalmazva :
A halhatatlansdg fokonkénti wjjdsziiletését di-
csoségesen reményli az, kinek mumifikalt testét
arok nyugalomra szdllitottak ide.

Innen még lejebb hatoltunk, méds huszonot
lépcsén menve egy hosszu magas folyosiba,
melynek falain tizenot labnyi szeszélyes ala-
kok kiilonbozé istenségeket jelképeznek, kik
el6tt a megliolt és leszéllitott lelke jelenke-
zik, hogy beszdmoljon foldi tetteirél. Kigyd-
kat és gyikokat, mint az igazsagot feltiintetd
festményeket lattunk imitt-amott, mig egye-
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biitt madarfejii emberi alakok dlljak utjit a
léleknek, hogy a mésik terembe vagy folyo-
sOba ne mehessen, avagy elitélteket dobnak
a tiizbe. De vannak olyanok is, kiket datbo-
csdtnak. Kovessiik tehdt ezeket.

Az egyiptomi halottak utolsé itéletét itt
allegoriai képekben, legendailag latjuk dbra-
zolva. A halottnak lelke (egész alakja) mez-
telen jelen meg a foitéloszék elott és csak
mult erényei tekintetbevételével és kiilonos
kegybol kap engedélyt allomasrél-dllomasra
mehetni. A halhatatlansig utjit féltékenyen
orzo s azt a szegény lélek elol gyakran el-
zaré kigy6 elétt az elobbi az istenség dicsé-
ségét elérzékenyiilve zengi, elosorolva neki az
életben elkovetett ama jo cselekedeteit, me-
lyekkel magdt az ég jutalmira érdemessé tette.
De mind hidba! Mert a kigyo, eléje egyene-
sedve, elzarja utjit és ha csak az illetd isten-
ség ujabb és elonyére szolgdlé cselekmények
elosoroldsa 4ltal, segitségére nem jo, ugy el-
veszett mindorokre. Hs igy szobarél-szobara
egyik istenségtél a mdsikhoz vindorol a lélek,
scarabaeussal kezében, magit egyre forrébban
ajdnlva az istenek kegyébe; mig végre sze-

rencsésen az utolséhoz ér, ki 6t a halhatat-
10*
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lansdg orok nyugalmira érdemesnek itélve,
maga is istenséggé valtozik. Valédi boldogsig
egy Uj vildgban, millidrd csillag kozott nyu-
godni! Kz utols6 szobdban élvezi a fala-
kon jelképezett mennyei gyonyéroket I. Setis,
kinek mumifikalt testét egy nagy négyszogi
felséges faragvanyokkal, valamint hieroplyphai
iratokkal cifrdzott alabastrom sarkophag 6rzé.

E szoba koriilbelil harmincnégy négyszog
lab nagysdgu ; magas sima falait élénk szinezetii
festmények lepik el, oly épségben, mintha
roviddel ezelott végezte volna be azokat va-
lamely kivdlo miivész. Most mar 320 lab-
nyira tavoztunk a bejrattél s a szobdk, ter-
mek, folyosék végét még nem értiik el, mintha
valoban a halhatatlansig csarnokdban volnank,
kivalt ha meggondoljuk, hogy mindez mész-
koszirtekbe vagva, a sirpalota minden egyes
részének kimetszésére szdnt idével mily iszo-
nyu munkdit igényelhetett.

Most huszonhat négyszog 1ab és négy
feltiingleg vastag oszloppal ékitett szoban dt
s nehiny lépcsén lehaladva, két egymds mel-
lett futé folyosGhoz értiink, melyek egyike
egy, két oszlopos kisebb szobdban, a mésodik
egy nagy teremben végzédik, ahol, a falfest-



ményekrol itélve, mumifikaltak, vagyis a mu-
midkat készitették. Innen két kiilon 1épcso-
zet mds még mélyebben fekvé folyosdklkal
kozlekedik, melyek aztdn a véghetlen nagy-
sdgu még bevégzetlen katakombdkban végzod-
nek. Itt az épitész keze mikodni megsziint,
mert némely készirt mér teljesen illetetlennek
latszik.

 E foldalatti termekben, a készirtek gyom-
raban, bimulatunk egyre novekedik és valé-
ban nem tudjuk, ha vajjon a festmények
nagyszeriiségét tanulmanyozzuk-e, avagy a fa-
ragvanyok paratlan szabatossidgdt méltassuk
kiillonos figyelmiinkre ? Tobb helyiitt a sziirke
sima fallepleken, legnagyobb éromiinkre, elkez-
dett s ismét abbahagyott festményeket taldl-
tunk ; s ami még jobban megorvendeztetett,
kiilonboz6 nagysdgi alakok korvonalai voltak
bizonyos egyiptomi mdéd szerint, konnyen leto-
rolhetd fekete festékkel oda vetve. A falak egy-
részét kiilonbozé keresztvonalok fedik; tehat
ebbol is az tinik ki, hogy az egyiptomiak is
szabad kézzel, nem pedig mint sokan 4llitjak,
réz vagy mds elottink ismeretlen anyaghbdl
készitett mintdkkal teremtették a sok egyenlo
nagysdgu s egymaishoz hasonlé alakot. Igy is
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mai napiglan is titok marad el6ttink, mily
készitményii lampakkal vilagithattik meg ok
e sotét foldalatti termeket a festmények ki-
vitelekor. '

Ideje volt a hazamenetelre gondolni, mert
fafdklyaink fogyatékon voltak s gyertydink a

rekedt levegé miatt, oly halviny viligot ad-
~ tak, hogy alig littunk hovd lépni; de azon-
folil mindnydjunk szaméara sziikségessé valt
a fris 1ég, ugy szintén a nyirkossdg kovet-
keztében 4thiilt testiink is meleget 6hajtvan
‘kimentiink a tomkeleghdl.

Uj szivarokra gyujtva ismét utra keltiink,
hogy a télink nehiny lépésnyire, a kévolgy
“tulsé részén nyugvé I1I. Ramses sirjat meg-
vizsgdljuk. E tizenegyedik szdmu kriptdt
Bruce név alatt ismerik az arabsok, miutin
azt, a hasonnevii angol fedezte fel.

Mindenekelott egy hosszi folyosoba ér-
tink, melynek falfestményein azonban hiiba
keresnok ama miivészetet, melyet csak imént
is bamulni alkalmunk volt. Itt a szokdsos
torténeti festményeken kivil a koznapi élet
koriil szikségelt eszkozoket latjuk megoro-
kitve, nevezetesen nilusi ladikokat evezikkel,
kiilonboz6 hazibitorokat, még sajitsigosabb
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dolgoz6 eszkozoket, killonos fegyvereket és
nyilakat. ’

A folyosé nélkiilozi a megszokott egyenes
vonalat. Ugy latszik, hogy a pharaoni mér-
nok iranyt tévesztve, elvété a mérést s egy
més sirbolthoz ért, melyet, mivel tiszteletben
kellett tartania, kényszeriilve volt kikeriilni és
jobbra a keményebb szirtbe végni magdnak
utat. A hires III. Ramses sarcophagjit azon-
ban a nagy teremben hidban kerestik; ki
tudja, melyik angol muzeum ejtette birto-
kédba? Ujabbkori igen sikamlés targyu fest-
mények és valodi karcolatokra figyelmeztetett
itt professorunk. Mint mond4, azok a Camby-
ses alatti perzsa invasio kordbdl szdrmaznak.

Miutdn a sirboltok tobbnyire hasonrend-
szer szerint épitvék, s csekély kiilonbséggel
ugyanama termeket és festményeket tartal-
mazzik, s mindezekbdél mér eleget lattunk, a
reggeli elotti idot még egy haldla utin elitélt
pharaoni dynasta sirboltjanak megnézésére
hasznaltuk fel. A fallepleket itt, hol az il-
leté neve, arcképe, tettei feljegyezve vagy
jelképezve voltak, tenyérnagysigu fekete koc-
kak boritjik; és helyenként az allegoriai cso-
portozatokat és feliratokat kivésve talaltuk.
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A kirdlyné és hercegnék emlékeit azonban
kegyeletteljesen 'megdrizték s azok jelképei
mind e mai napig is teljes épségben lathatok.

Ez alatt a fésirbolt gatordban fopincé-
reink a reggeli irdnt tettek elokésziileteket,
gazdag eleséggel rakva meg a talajra hely-
zett fehér abraszt, és kiilonféle borokkal el-
latott palackokkal keziikben varakoztak rank
a bejarat el6tt. Megpillantva éket, minden
meghivds nélkil oda mentiink s kényelmesen
letelepedtiink.

Képzelhetni, mily lakomdjuk lehetett a
reggeli hulladékai dltal késobb ide csalt kié-
hezett hienidknak sakédloknak. De miné ked-
vez6 alkalom kindlkozott volna nimrédjaink
szdmdra az éjt, e vadak ellen lesben tolteni.
Vallalkozni azonban senkinek sem volt kedve.
Hiszem bizony! Pedig Beleconi a sirbolt fel-
fedezéje egyetlen arabs szolgdjaval hénapokig
tanydzott itt és még most is mutatjadk sot
mi is lattuk az 4ltala lakott szobat, &gyat,
k6 iréasztalat és kiilonosen érdekesnek talal-
tuk sajit berendezésii eurépai kokonyhdjit.

Most 4llottunk a legterhesebb feladatok
egyike el6tt, s midén a szabadba értiink, sza-
mdrhajesdrjaink mir a magas hegy ormdn
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viarakoztak rednk, miutin a jobbra eso me-
redeken az allatokat haszndlni nem lehetett,
s azért kész elhatdrozottsiggal gyalog keltiink
utra. Megvallom, ez igen faradalmas volt!
Mert majd forré kavicsokon, majd pedig la-
bunk alatt besiilyedé homokon kellett ha-
ladnunk. Kivalt a hollandiai kisasszony s
mar felemlitett kisérdje, a hollandiai profes -
sor, talaltik rogosnek ez utazdst, s csakhamar
kimeriilve mindketten a forré kavicsra iiltek.
Coglievina ur oly lovagias volt, velok egyiitt
hitramaradni, mig tokéletesen kipihenve ma-
gukat, ismét folytathattdk palyajokat.

Jobbra bekanyarodva egy meredek szirtfal
z4rd utunkat, mig balra iszonyu mélység ti-
tongott alattunk, ugy hogy most majdnem
ég és fold kozott lebegve, a legnagyobb dva-
tossagra volt sziikségiink. Iis csakugyan, tar-
sasdgunk nehdny tagjit, kik szédiiléstol tar-
tottak, az arabs szolgdk vezették keresztiil
ama keskeny o6svényen, mely a tulsé hegy
ormdval kozlekedik.

Ily moédon megszabadulva a veszélytol,
elértiik a bércek derekit és hatrahagyva a
holtak orszagéit, orommel iidvozoltik az élokét.
De érzem, hogy tollam sokkal gyengébb, sem-
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mint az alattunk elteriilé volgy nagyszerii-
ségét, romokkal regényessé tett mosolygé vird-
nyait, a pilma- és szikamorerdék vonzé fes-
toiségét, s mindennek kiegészitéseiil, a sze-
szélyesen kigy6zé folyam eziistds habjait ecse-
telni képes volna.

Magas hegyek alatt allunk, mig azok fe-
lett ismét oly jellegii lancolatok emelkednek,
minokhez hasonlékat Eurépaban alig latunk.
Ide egy piramisalaku csucs oldalan sziik
Osvény vezet, melynek megmdaszdsira tobben
vallalkoztak koziilink, mig tarsasigunk na-
gyobb része, mégis megilinva a faradalmakat,
a volgybe sietett. Azonban elére! volt a
jelszé és megindultunk. Szerencsésnek érez-
hette magat, ki sotétszinii szemiivegekkel el-
latva, szemeit a nap vakité sugarai ellen
megvédheté : mert miutdn napernydink csak
hitraltattak elohaladasunkat, azokat inkabb
tdmasz gyanant, mintdrnyék eléidézése végett
hasznaltuk. Véltozatossig kedveért s talan
inkdbb kényszeriiségb6l a mdszist is megki-
séreltitk, és hol forré kavicsokon, hol égetd
mészfovényen masztunk négykézlab felfelé,
nem torédve tobbé sem a nap forrésigival,
sem elnyiitt csizmdink egyre tdtongdébb repe-
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désével, csak hogy az dridsi siveg tetejét
mielobb elérjik. Végre atestink a firadal-
makon is, és ime most mir a hegy ormdn
szirttetékon iilve, latcsovekkel keziinkben, &t-
engedhettiilk magunkat a vidék szemléletének.

Azonban a véghetlenség e nagy fokozatit
szemiinkkel 4ttekinteni lehetetlen, hangulatat
szinezetét festeni még nehezebb. Az éjszaki
rész megtestesiilt képe a szomofuségnak a.
legborzasztébb magdnynak , maga a sivatag :
minden zo6ld, talpalatnyi bokor nélkiil, valodi
kOpérség, melyen a futé homok szemeink
elott a lathatiron tul vordses kodbe enyészik
s hol csak az istenek dtka dllapodhatott meg!
Ilyen a nyugoti rész is; mig ellenben kelet
fel6l a természett6l pazarul megdldott Théba
volgye pompézik, ldbaink alatt a mir ismert
romhalmokkal, a bal parton 4ll6 Kurnah mi-
niatur épiileteivel, ettél jobbra terjeszkeddleg
a Ramasseum odalehelt fényképével, és mind-
ezeknél mélyebben fekvoleg, a Memnon-szob-
7ok elmosodd piciny korvonalaival. Azokon
innen egy még ismeretlen nagy templom és
még kozelebh épiiletek és romok hevernek
szanaszét, mig a Nilust nagy szélességben és
hosszan tovakanyorodva zold vetések, nyaja-
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san ragyogé rétek szegélyezik. A folyam fe-
lett halvdnyan emelkedd hosszu fiistgomolyag
egy g6zos megérkezését jelenti, mig tul rajta
Karnak és Lukszor felséges obeliszkjeit ka-
puit, templomait, gyonyorii jirddit, ibolaszin
és sziirkébe jatszé hatterével a latkor tdvo-
liba veszve, az arabiai hegylancolat zarja be.
Széval, ennél szebb, meglepébb és magaszto-
sabb tajképben gyonyorkodni csak ritkdn van
alkalma a halandénak. '

A hegyrél arabs vagy is inkdbb indus
médra ereszkedtiink le. Arabs vezetdink ugyan-
is a homokbeszogelléseknél eléttiink hanyatt
© vigodva, nyilsebességgel bocsitkoztak le mint-
egy 150 lépésnyire, miutin rogton feldllva
minket felfogtak, kik egyenként iilve eresz-
kedtink utdnuk. Ugy képzelem magamnak
e tréfit, mint gyermekkoromban a szédnnal
val6 lebocsitkozasokat, midén tobb nadrig
szakadt, mint a mennyi szdnkatalp eltort.
Ily uton csakhamar elértilk a hegy aljit,
hatunk mogott hagyva a piramisalaku csucsot,
s egy rovid mellékosvényen folytatva ~eresz-
kedésiinket. Végre viszontlattuk elmaradt tir-
sainkat, egy magas kéfal édrnyékdban a fol-
don heverészve. Kolesonos éromnyilatkozatok
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és a latottak elbeszélése utan, a kozel fekvo
romok megtekintésére indultunk.

Bs ime Dehir-El-Bahariban, a hajdani
Théba hadseregének erdditett taboraban va-
lank, mely a hozzd tartozé Scheikh-Abd-el-
Kournah, Kournah-Mourai és Assaszif nevet
-visel6 épiilletekkel 22,000 négyszog labnyi
térséget foglal el, és jelenleg méar semmi je-
-lentdséggel sem bir tobbé. A folyosék fallepleit
itt egyes hadtorténeti festmények ékitik, meg-
lehetés 4allapotban fentartva. A fedett folyo-
sokban imitt-amott keresztény koptok iitot-
ték fel tanydjukat, melyb6l dogleletes lég
terjed szét; mig a szomszéd alaguton ezren-
ként szdllongnak a szdrnyasegerek , még ir-
tozatosabb szagot hagyva maguk utin. Valé-
ban szerencsésnek érezhette magat, ki e he-
lyen illatos iivegesével volt ellatva; altala-
ban kiilonosnek taldltuk, hogy ez undorit6
alagutok, sirboltok és szemétdombok kozvet-
len szomszédsdgdban egész csalddok telepedtek
le 4llandén, még furcsibbnak azt, hogy az
egyiptomi kormény mindezt eltiiri.

Itt egy anya iidvozolt benniinket, ujon sziilt
meztelen csecsemdjét elénk tartva, és kérve
nevében a baksist. Kiilonos egy szokds, mely
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arra latszik mutatni, hogy a gyermekbe
sziiletése utdn rogton beoltjdk a baksis sz6
biverejének tudatat.

Szamarainkra ilve tovdbb haladtunk a
hegyek oldalan, miglen a magaslat alatt ke-
letnek fekvé Medineh-Abu nevii rongyos kopt
faluhoz értiink, melynek agyagbél épiilt ki-
csiny kunyhéi romokat koérnyeznek. Kzeket
futélag megnéztiik. '

A hdseg azonban rendkiviili, tandrunk
hévméréje 38 fokot jelzett ; de folytattuk utun-
kat, mert sok volt a latnivals. A remekebb
miimaradvanyok a falu éjszaki részén talal-
hatok. Azok kozott mindjirt két templom
vonja magdra figyelmiinket; az egyik hossza
- 120 1ab , magas karcsu virdgos oszlopaival
és belsé ékitményével legott elarulva a rémai
izlést. s csakugyan, falain rémai nevek ol-
vashaték, rémai arcképek otlenek szemiinkbe
Titus, Hadrian, Antoninus korabdl.

Fébejarati kapujanak épitészeti modora
a két Ptolomaeusra emlékeztet, mig kisebb s
egy ethiopiai trénbitorlé emlékére késziilt
udvardnak kijirati kapuja, feltiiné csinjandl
fogva épitészetileg eliit az elobbitél és 1II.
Ramses felséges palotdjaba vezet. Ez két kii-
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16n osztalyt foglal magdban: a templomot és
a kirdlyi palotit, melynek ura azonban soha-
sem lakott benne.

A kiralyi palota két roppant nagysidgu
széles négyszogii fodél nélkiili toronybdl all,
melyeket kiilfalak kapcsolnak egymdshoz.

Lépjink belsejébe!

Az egyes termek és szobdk részletei gdz-
dag mikincseket tdrnak fel az épitésznek,
" festésznek és minden fejleményiikben tanul-
ményra méltok. A kozépcsarnok belsejét bal-
konok kornyezik, melyeket képzelt finomsig-
gal és izléssel elodllitott s meghajolt rabszol-
gék tartanak vdllukon, mig a terdszok fedél-
ellenzoi oly mesterileg késziilvék, hogy kild-
tdst nyujtva, a kozépcsarnok szdméra a nap
ellen egyszersmind 4rnyékot is biztositnak.

A termek beosztdsa és tindoklo cifrazata
mélté barmely modern eurdpai kirdlyi lak
belsejéhez. Egyik szoba falleplein a kirdlyt
és leinyat taldljuk ostibldzva, mig a méso-
dik szoba festménye a lednyt virdggal dbri-
zolja, melyet atyjinak nyujt; a harmadikban
mindketten gyiimolesot esznek s a ledny a
legszebbeket kivalogatva atyjanak adja. Ezen-
kivill dombormiiveket is taldlunk s a kirdly
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kiillonb6z6 népek meghdditéja gyanint szere-
pel itt tobb termen &t. Kilonosen foltiino
a Thébdba érkezett 4zsiai, lybiai, sudani és
mds orszdgbeli foglyoknak a papok elé tor-
tént vezetése. Nem kevéshé érdekesek tovabbd
a tobbi festmények, melyek 3200 év ha tor-
ténetét beszélik el.

Egy méasodik fékapun nagy tokélylyel al-
kotott emlékfestményeket latunk, melyek
egyike a hadiizené istenséget abrazolja, ki a
fold minden része ellen hadjiratot rendel,
mig a mdsik a diadalmasan Thébdba érkezett
s a legy6zott népektél hadi jelvényeket és
zsdkményokat hoz6 harcosokat tiinteti fel.

A szomszéd udvar kapujan az eddigiektol
egészen kiilonbozo arcjellegeket és mas nép-
fajokat lattatnak a festmények. Ezek a ko-
zéptenger szigeteinek lakésai, kik a kelet-
dzsiaiakkal frigyben az egyiptomiak ellen ha-
dat viseltek, de az utdébbiaktél tobb gyodze-
delmes csatdban, ugy szdrazon mint vizen
legyozetve, hddolnak a kirdlynak. E kapu
egy széles terembe vezet, melynek kiterje-
dése a hires périsi Odeon termét tiilhaladja. Tme
Egyiptom legérdekesebb emléke, mely a haj-
dankorbél csak rank maradhatott. Koroszlo-
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pokon nyugvoé folyoséjat fényes és a legvaloga-
tottabb festmények boritjak, tilhalmozva arany-
nyal, mig oszlopait a legvirdgzobb korra em-
~1ékezteté faragvanyok ékitik, melyek kozott
az oldalfalakon nagy csataképeket bamulha-
tunk. Sajatsdgos jelenség gyandnt emlitendo
itt, hogy a Kkirdly gyézedelmei tobb helyiitt
fordulnak elo.

A legszebb és miibecsre nézve minden-
esetre legpdratlanabb képek egyike a nagy
terem keleti felrészén a megtartandé titok-
teljes szent szertartisok iinnepére vonatkozik ;
és a mi még emeli értékét, abban a koril-
ményben rejlik, hogy nem festmény, hanem
dombormt. A kirdlyt latjuk itt, a mint 6
kiralyi jelvényeivel ellitva és teljes diszolto-
zetben tizenkét Lkatonatiszt 4ltal hordott
mennyezetes tronszéken iilve, palotijat el-
hagyja. A tisztek strictollas korkorondt vi-
selnek, annak jeléiil, hogy e Kkitiintetéshez
joguk van. A trén kozelében balra a sphynx
mint a bolcseség és eré; az oroszlin mint a
bétorsig jelvénye dllnak, azt oltalmazva; mig
viszont ezeket is a jog és igazsig szdrnyai
fedik. Udvari tisztek, magas legyezékkel el-
latva, kornyezik a kirdlyt, mig -ﬁa’cal1 és a

1
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papok osztilydhoz tartozd gyermekek az apro-
dok kotelességét teljesitik; a tobbi orszag-
nagy és a papok pdranként sorakozva képe-
zik a kirdly kiséretét, melyet Lkatondk és
zenekarok zdrnak be. E kép folytatdsa gya-
nant, egy mdsodikon Horos temploménak bel-
sejében egy isteni tisztcletnek vagyunk tanui,
magunk elott latva a szertartdst végzé pa-
- pokat, kiknek némelyike fennhangon ldtszik
_ elmondani valldsos imajit, mig mdsok tom-
jénnel balzsamokkal fiistolgetik a kiralyt ; tob-
ben isteni jelvényeket tartanak keziikben.
Most megindul a templom belsejében valo
korjarat, melyet két paptél vezetve Horos
isten nyit meg; koveti 6t a fehér szent bika,
(Apis) melynek kozvetlen nyomaban a kirdlyt
latjuk haladni gyalog és kisérve a papok fo-
noke 4ltal, mig a tobbiek az elébbi mddon
kovetik 6t s zdrjdk be az egész menetet.
Csak a kirdlyné részvétlen szemlélgje a fényes
valldsi iinnepélynek és mennyezettel ellatott
s aranynyal cifrizott négyszogii paholyban iil.

Miutdn a kormenet az dldozé oszlophoz
ért, egy pap négy madarat bocsit szabadon,
melyek a fold négy része felé ropiilve, hir-
dethessék a vilignak, hogy Egyiptom kirilya
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megkorondztatva magdt, hasonléan a minden-
ség teremtdjéhez, ura és fékezdje a felsé és
alvilagnak. Végre egy harmadik és utolsé ké-
pen a kirdly, a nyert kegyért és hatalomért
az isteneknek haldt mond. Ks minde fényes
iinnepélyekbél, nem csak hogy kizirva volt a
szegény nép, hanem még csak fogalmat sem
szerezhetett magénak a szertartisok médjaro!,
anndl kevésbé titkarol.:

A Nilusnak irdnyozva lépteinket, futélago-
san az utolsé rommaradvanyt, Medineh-About is
megnéztik. E rommaradvanyt valodi folyta-
tdsa az egyiptomi monumentalis torténetnek
s magaban foglal egy pharaoni templomot a
jobb korszakbol; egy nagy palotit a hédi-
tdsok idejébél , egy mds kisebbet az elsé ha-
nyatldsi korszakbél -vagyis az ethiopiaiak
idejébol, kik még a kirdlyok neveit is lekarcol-
tak az épiiletek falairél; egy emlékszerii ka-
polnat, melyet a perzsa jirom levetésének
emlékére valamely egyiptomi herceg emelt; egy
kaput a gorég és tobb propylaeumot a
rémai id6bél. Végre a palota udvarin egy-
keresztény templom oszlopokon nyugvé fede-
1ét szemléltik meg, mely kiillonben igen ro-

vid ideig 4llhatott fenn. Ime Medineh-About
11%*
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szanaszét heverd romjai és Kgyiptom torté-
nete Mozestol a rémai csdszarsigig.
Belefiradva a romok vizsgalatiba és kii-
lonben is befejezvén a jelentékenyebb dolgok
tanulmanyozisit, vezetommel egyiitt, megszok-
tem a tdrsasigtol s a Nilushoz sieték, hogy
az ugynevezett afrikai snepfekre vaddszatot
tartsak. Izek egészen feketék, borsénagysigu
fehér pettyekkel ellitva, vords ldbbal, voros
hosszu csorrel és nem csak kiilszépségok 4ltal
vonjak magukra a vaddsz figyelmét, hanem
hisuk kitiing jésdgdnal fogva is, mely valddi
delicatesse. K snepffaj kedveért az ango-
lok gyakran nyole s6t tiz napig is tartézkod-
nak itt. Egy romhalom mellett ellovagolva, a
kovek alol egy oridsi nagysigu fehérsziirke
szalamander surrant ki és mdszott a rom te-
tejére. Lovam megbokrosodva oldalt ugrott,
ugy hogy majdnem hanyatt vigédtam, minél-
fogva annyi idém sem maradt, hogy puska-
mat felhuzzam, mig az allat egy percig meg-
éllva, villogd szemekkel tekintett rdnk, fogait
vicsorgatd és eltiint. E szalamdnder a ben-
lakék egyhangu allitdsa szerint, igen mérges
és veszélyes éllat, melyet én azonban inkdbb
csifnak, félénknek és wundoriténak taldltam,
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meglehet tdn azért, mert 16haton ilve nem volt
mit tartanom toéle. Kiilonben saindlom, hogy
el nem ejthettem, mert a nemzeti muzeum
természeti osztdlya egy igen szép 4allatpél-
ddnynyal gazdagodott volna.

Egy oérai mulatsdg utdn koriilbelil hatra-
maradt tdrsaimat is a parthoz kozeledni lat-
van, félbeszakitim ugy is nem nagy sikertol
korondzott vaddszatomat és a tilparttal koz-
lekedd sajkdhoz siettem, mely mar varako-
zott rank. Atevezve a folyamon, Lukszor eltt
tobb gozost vettiink észre, melyek roviddel
azelott érkeztek,- egyik kiilonosen Kairébol,
mésik visszatérve az elsé zuhatagtol. Ez utébbi
vontatta Oraniai Henrik hollandi herceg al-
kiralyi kis naszadjit (dahabia). Megérkezé-
siinkkor a herceg, nejével és nagy kiséretével
mir a parton sétalgatott. A helységben azon-
ban nagy mozgalom timadt, mert estére a
herceg a karnaki romokat tiindériesen akarta
kivildgittatni, mi a faklyds menettel egyiitt
kétségkiviil nagyszerii latvinyt nyujtandott,
ha véletleniil épp holdteltében nem vagyunk!
Valéban kar volt. : .

Ebéd alatt felkért az ezredes, hogy gr.
Beckers bardtommal, az altala a felsé-karnaki
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romok kozott rendezendé sakdlvadaszathan
résztvennék; de firadt levén, szives meghi-
vasdt nem fogadhattam el, a miért is 6k csak
ketten mentek. O tehit mindenekelott két
eleven kakast szerzett s arabs vezetojikkel a
romok kozé gyalogoltak. Az afrikai sakdl-va-
ddszat nagyon érdekes. A félénk ravasz 4al-
lat elévigydzd, messzeldtéo és igen finomszag-
ldsu, minek dacdra azonban ha apromarhit
érez meg valahol, vagy kukorikoldst hall,
minden egyébrél megfeledkezve, eleven pré-
ddja utin siet. A vaddszok e koriilményt is-
merve, tobbnyire két eleven tyukot vagy ka-
kast visznek a leshelyre, hol vagy kéhoz vagy
bokorhoz pényvazzak s hogy erdsebben ldr-
mézzanak, vesszokkel jol megverik , miutin
bokrok, vagy kovek mogé vonulnak, onnan
lesve az allatot, mely nem sokdra iigetve,
egyenként, kettenkét, vagy egész falkdjaval
érkezik. Mielott ezek préddjokat elérhetnék,
a vaddszok biztos lovésekkel leteritik. Bara-
tainknak azonban csekély szerencséjok volt
ez estve mert az alsé romok fényes vilagi-
tdsa s a folytonos zsivaj elzavarta a sakélo-
kat a vidékrol. Az ezredes kiilonben eldadta
hogy ketté mar kozeled6félben volt; de va-
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ddszbaratja véletleniil épp akkor megszélal-
van, a ravasz 4llatok meghokkentek, egy
percre megallottak, és hatat forditva, nekik
bucsit mondtak. Természetes!

Ez alkalommal nem hallgathatom el a jo-
izit vadaszkalandot, mely ittlétiink elott két hét-
tel folyt le. Hose egy angol! Holdnegyed levén,
inkabb csak a ragyogé csillagok nyujtottak némi
vildgot a tdjnak. Angolunk is lesben dllva véarta
a jo szerencsét, a sakdlok jottét, miglen orai
tirelem utin egy jokora nagysdgu allatot la-
tott kozeledni Els6 perchen oreg sakalnak
hitte, de csak hamar meggy6z6dott, hogy az
bizony hiéna, mely zsdkmany utdn OSlalkodik.
Célba venni és fegyverét rasiitni, perc miive
volt, de a keményen megsebzett dllat irtéza-
tos szamarbdgései meglepték angolunkat. Oda
sietett s csak akkor vette észre, hogy 6 bi-
zony, hiéna helyett valami szegény paraszt
szamércsikajat tette koldussd! Igen termé-
szetes, hogy a kovetkezd nap az okozott sze-
rencséclenségért a fellahnak bd  karpétlast
nyujtott. Tobb napi ottléte -alatt, a gonosz
arabs gyerkécok gyakran hivtdk sakdlvadi-
szatra, de angolunk e furcsa kudarc utén el-
vesztette kedvét az ilynemii mulatsdgok irdnt.
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(Dec. 12-e. — Eszneh. — Népviselet. — Nagykorusi-
tasi innepély. — Edfu. — Az egyiptomi épitmények koro-
néja. — Philopator Ptolomaeus temploma. — A szabad-
ban. — A kébinyak. — A Spéos. -— Fiitejféle. --- Ombos-
— Horos és Sebek. — Abrand.)

Dec. 12-én kordn kezdtik meg palyafu-
tasunkat, hiatrahagyva ama helyet, hol harom
napig tartozkodva a mult nagyszerii és csu-
das emlékei szemléleténél, egy uj vildgot ta-
nultunk ismerni, melynek szdzszoros valtoza-
tai és a természet bdja &ltal még vonzobba
tett pdratlan mikincsei kitoriilhetlen benyo-
mist gyakoroltak lelkiinkre és azért majdnem
sajndlkozva valtunk meg a vidéktol.

A Nilus Eszneh helységéhez kozeledve, nagy
kanyarulatot tesz s teljesen Kozép-Afrikdnak
irdnydl. A ndévényzet most mdr valéban egyre
déliesebb alakot olt; az 4altalunk majdnem
képzelhetlen nagysidgu krokodilok hovd to-
vabb gyakrabban mutatkoznak a homoksziget
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partjain; a folyam szdrnyasai élénkebb ugy-
szolvdn bujabb szinezetiiek mint iddig tapasz-
talni alkalmunk volt. A partok hosszdban
gondosan dpolt szdntéfoldek vonulnak el, bu-
jan tenyészo afrikai tengerivel, mely hdrom 6l
magassdgra nyulva, a miénktol teljesen kii-
lonbozik és kaldszokat hoz; tovibbd még ma-
gasabb bambusznidasok teriilnek -el, valta-
kozva sajdtszerii halviny dohdnynyal, mely
nélkiilozi a tulajdonképeni zamatot és erds tor-
maizii. A voros lencse, fivabab, gyapot és
cukornadfoldek inkabb csak a jobb parton ta-
lalhatok ; a buza mindeniitt sdrgdllasnak in-
" dulva bé elsé aratdst igért.

Délelott 11 éra tajt értink KEszneh elé,
hol ki is kotottiink. A parton egy csoport
koromfekete és fényes arcu né bambusznad-
bél igen izletesen font csinos és tarka kosa-
rakkal kindlt meg, melyek koziil nehdny pi-
aszterrel a legnagyobbat is meglehetett sze-
rezni. ‘

Itt mér kezdetét veszi ama szokds, mely
szerint a nék orrukon, karuk felso részén és
labszdrukon eziist karikakat viselnek ; némelyek
és kiillonosen a szegényebbek azonban elefint-
csonthol hordanak ily éket, melyek egy da-
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rabbdl édllva kiilonosen felkoltotték figyelmiin-
ket. Mert nem felesleges tudni, hogy vala-
mennyi oly keskeny iirt foglal be, melyen a
gyermek kéz vagy ldb is csak bajjal huzhaté
keresztiil. Kivancsisigunknak eleget teendo,
Jussuf effendi bardtunk megmagyardzta ne-
kiink, hogy e tartomdnyban az évenként egy-
szer megtartatni szokott nagykorusitdsi iinne-
pélykor a helység valamennyi tizéves lednya,
sziiloi kiséretében, a mecsetbe megy, hol az
istenitisztelet utin egy titokteljes szertartas
altal az imdm ¢6ket nagykoruaknak és eladdk-
nak jelenti ki. Az ily médon nagykorusitott
lednykék, sziiloikt6l most kar- és labperece-
ket kapnak ajindokul, melyeket miutdn a ro-
konok rajuk illesztettek, holtukiglan viselni
kénytelenek. Vannak e lednyok kozott olya-
nok is, kiket az imdm énekesnéknek vagy tan-
cosn6knek nyilvinit, nem tudom mi okndl
fogva! Ezek e perctél kezdve a legledérebb
életmédnak engedhetik at magukat, a nélkiil
hogy szemrehinydsoknak volnidnak kitéve!
A néptelen helység bazarjin keresztiil ha-
ladtunk, hogy a tulsé oldalon husz ldbnyi mély-
ségben fekvo romokat megtekintsik, de egy
kaputoredéknél és kisebb teremnél egyebet nem
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ldthattunk, mert a tobbi s a nagyobb rész
még az arabsok haza alatt a fold gyomrdban
nyugodva varja kidsatisat. A romok Claudius,
Domitianus, Commodus, Septimius Severus,
Caracalla és Geta idejébdl szdrmaznak, kovet-
kezéleg a hanyatlasi korszakbol valdk; és ha
a foldalatti részek is csak ilyenek, akkor va-
I6ban kir volna napfényre hozataluk végett
annyi arabs hdzat lerombolva e miatt még pénzt
is pazarolni.

Miutin gézosiink a sziikségelt szénmennyi-
séggel magit ellitta s élelmezési biztosunk is
kelloleg megtolté kamrankat, jelt adtak az
induldsra s mi hajonkra sieténk. Egy orakor
pontban hagyva el akikotot, utunkat FEdfunak
irdnyoztuk, mely innen, 50 kilometernyi tivolra
fekszik a bal parton. Valamivel naplemente
elétt két hatalmas kapu a nagy Apollinopolis
kozelletét jelenté s félorai hajozds utan Edfu-
nal szerencsésen kikotottiink. Méar nem az
afrikai nap ragyogd sugirzata, hanem a hold
fénye vilagitd a kornyék rejtélyes magdnyéit.
Kedvez6bb alkalmat tehidt az innen 25
percnyi tavolra fekvé regényes és a felsé-
egyiptomi épitmények korondjinak mondhaté
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edfui templom mevszemlelesere nem is taldl-
hattunk volna.

A rink virakozo arabsok vezetése alatt
gyalog 6svényeken, vetések, tobb olnyi magas
nddasok és afrikai tengeri kozott 4athaladva
egyenesen a romokhoz jutdnk. Ide széles 1ép-
csbzet vezet s mindjirt az els6 kapuhoz ériink,
melynek magassiga 40, atméréje 20 méter-
nyi s mely hason nagysigu szembendlld test-
vérével egy 80 labnyi fallal kapcsolatban
képezi a templom négyszogi kiilsejét, a den-
derahi palotira emlékeztetve. Ptolomaeus kor-
szakdbol veszi eredetét és aligha tdrsak nél-
kill maradt. Ha mar az egyiptomi templomok
nappal is iinnepélyes és meghato latvinyt
nyujtanak, ugy még nagyobb fokozatban ta-
pasztaljuk ezt a hold fényénél, kivalt oly
épitménynél , mely mint a széban forgé is,
jol van fentartva. Ez a legnagyobb szellemi
élvek egyike! Rejtélyesen felvonulé korvona-
lai, oridsi alakjainak drnyai, bimulva meredez-
nek rank, hogy ily késé éjnek idején hdbor-
gatjuk nyugalmukat. A templom feliigyeldjét
és fidt kovetve, az elsé négyszogii pylon bel-
sejébe léptiink, hol mdar sziikség volt faklyd-
kat és gyertyikat gyujtanunk, melynek vild-
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gindl egy kényelmes, széles, kiilonben girbe-
gorbe és 242 fokb6l 4l lépcsézeten 4t a
kapu tetejére értiink, honnan az alattunk
elteriilé udvarok belsé beosztisdt szemiigyre
vehettiilk. Az elsd, oszlopzatos koérfolyosdval
ellatva, a bemeneti kapuzattal valodi emlék-
szerii épiiletté alakul és részletes tanulményra
mélté. Ami itt mindenesetre féfigyelmet érde-
mel, az a gyiilterem, hol iinnepélyek alkal-
méval a papok osszegyiiltek ; tovabbd a nagy
terem,” mélyében a sekrestyével, egy Oridsi
monolith 4ltal sziirke pettyegetett granitbél
alkotva s a kapu monolithjahoz tdmaszkodva,
valodi két csodamti. Hosszabb ideig bamulva
az egész nagyszeriiségét és remek voltat, ész-
revettiik, hogy a két végbdstyit egyszersmind
- védtorony gyanint haszniltik, mert felsé fal-
részén nyillérések lithaték. E templomot Phi-
lopator Ptolomaeus alapitd, de csak részben,
mert ily hatalmas épiiletosszeg alig lehetett
egy uralkodénak a mive; 6 csak az Apollo-
nak szentelt keleti oldalt épitteté; egy ké-
s6bbi Ptolomaeus mas részeket csatolt hozza
és Ptolomaeus Evergetes befejezte. Minél
ujabbkoriak a mivek, anndl gyarlébb épité-
szetrél tanuskodnak. Minden egyes mellékte-
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rem és szoba kiilon helyi névvel levén elldtva,
kiilonos valldsi gyakorlatnak volt szentelve!
A rejtélyes istenitiszteleteket a nagy teremben
végezték. A kapuzat udvar feloli részén, az
oriasi alakok felemelt kardval kozlekeddleg a
falon lyukak ldthatok, melyekbe tiinnepélyek
alkalmdval zdszlokat és diadalmi jelvényeket
dugtak, oly csaléddst idézve el6, mintha azo-
kat a felhozott alakok kezei tartottdk volna.

Lejovet nem mulasztottuk el a kapuzat
belsé osztilyait is futélag megvizsgdlni. Min-
denekelétt a nagy terembe jutdnk, mely fest-
ményekkel és faragvianyokkal tilhalmozva, a
kisebbikbe vezet; ennek oldalszobdi keskeny
fedett lépcsozetek altal az alsé termekkel koz-
lekednek. Folytatva utunkat, egy szentélyben
taldltuk magunkat, mely az istenség palladiu-
mit rejté magdban és a rdémaiak idejében
Stabernaculum® nevet viselt. Magas kofallal
kornyezve, a hieroglyphai feliratok egész hal-
mazit mutatja. Végre a folyosét is -elértiik,
melynek szélso részérdl leereszkedd lépcséze-
tén az udvarba mentiiuk. Ime,egy j6 karban
levé 6-egyiptomi templom beosztésa.

A szabadba menekiilve, a helységnek land-
sikkal fegyverzett éjorei fogadtak és vettek
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koril. Ez képezte diszérségiinket, melynek fe-
dezete alatt, minden bantalom ellen biztositva,

a falubdl kijutottunk. Primoli gréf, Nugent
gréf és én mintegy 300 lépésnyire haladva a
tarsasdg elétt, az uttol jobbra terjeddé cukor-
nadtarlé kozepén 50 lépésnyire tdliink, magas
elejével felénk fordulva, egy éllatot vettiink
észre. Arabs vezetéink egyike, az dllatra mu-
tatva , halkan ismétlé: ,dib dib!“ ami arab-
sul hiéndt jelent. A véletlen akard, hogy épp
ez estve hidnyzott fegyverem, melylyel ez al-
kalommal szenvedélyes Nimrodunk Nugent gr.
sem volt ellitva; de mindennek dacdra neki
rontottam angol szuronyos pélcimmal. Husz
1épésnyire bevirt az allat, mire ékteleniil el-
bogve magdt, a nddasba tiint. Ezalatt az
ezredes is kozelgett, futva hozva felvont fegy-
verét, de késén!

A kovetkezé nap reggelén, még napfel-
jotte elétt, tdrsasdigunk nagyobb része még
egyszer elment gyonyorkodni Edfu felséges
miiveiben, melyeket azelott valé estve mar
figyelemre méltattunk. Minthogy azonban ily
miremekek lathatisa a legnagyobb ritkasdgok
egyike, ugy megvallom legkevésbé sem mond-
haté iddévesztésnek, hogy azokat mdsodszor is
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megnéztilk. Strabd miar annyi mindenfélét
kozolt Edfu fel6l, hogy DBusch Mdér tudor
attol tartott, miszerint neki nem marad tobbé
mit irnia véla. Még mindig korai félelem!
Mert Dbiztosithatom a derék torténészt és
egyiptologot, hogy még egész koteteket adhat
ki miitorténctileg még ki nem zsikményolt
festményeirdl, képeirél és dombormiiveirél. A
legkedvesebhb benyomdsokkal terhelve mond-
tunk bucsit a vonzé mikincsnek , hajonkra
szalltunk és folytattuk utunkat Ghebel-Silsileh
felé, mely hajoskapitdnyunk allitdsa szerint,
innen 60 kilometernyire fekszik a balparton,
tehat csak nehdny oérai ut allott elottiink.

A Nilus itt majd széles, tobb szigetecskét
hilozva be, majd meg Osszeszorul és kes-
keny mint Silsilehnél, ahol két szirt kozé
jutva, védé kapuja lehetne a Nilus volgyé-
nek, a mi Dunénk vaskapujira emlékeztetve
a magyar utazét. Goézosiink most a jobb
partnak vette irdnyat, és kikote, hogy az
oéridsi teriiletet elfoglalé kobinydkat megvizs-
gilhassuk. Tehat itt vagtik elottink még
ismeretlen gépekkel és mértani eszkozokkel
az 6-egyiptomiak templomaik, palotdik és mas
emlékszerii épilleteik szimdra a szornyil nagy-
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sigu négyszogii koveket. A béanya helyizége
kozel esvén a parthoz, konnyi volt a kove-
ket vizen tovaszallitani. A folyam mindkét
partjan nyilt banydk teriilnek el, magas szirt-
halmazukban 1lépcséfokokra osztva és helyen-
kint 15—20, s6t 25 négyszog méternyi ki-
vigott kovek iiregét mutatva és kigunyolva
minden modern taldlékonysdgot. Mert ha a
koszegek , oszlopok és obeliszkek kivigasa
mar magiban véve is bamulatos, ugy valéban
elimolyodunk, taldlgatva, mi mddon hozhat-
tak le a szirtek tetejérdl e kiszornyetegeket?
Az 6-egyiptomiak ugy bdantak el a kdvel s
ugy szedték rétegenkint a kddarabokat a
szirtb6l, mint az asztalos, ki valamely becse-
sebb fadarabot felapréz. Klénk tanubizony-
siga ez az egyiptomiak meggazddlkoddsi ér-
zékének, mely szerint 6k a legpardnyibb gra-
nittoredékkel is csinjdn jartak el. Ime, a
pharaoni papok tudoménya, miiveltsége.

A Dbalparti banydk nem oly nagy kiter-
jedésiiek és rosz kozlekedéssel birnak. Itt,
délnek fekiidve, igen figyelemre mélté sir-
boltokat fedeztiink fel, melyek foldalatti k-
polnajaban (speos) Horos istenség szoptatisat
latjuk 4brdzolva. Egy mdésodik faragviny

12
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ugyanez istenség egyiptomi diadalmenetét jel-
képezi és lincba vert nubiaiak és sudaniak
hosszu sordt tiinteti fel. E szerencsétlen fog-
lyok o6rokdés bdnyamunkdkra voltak itélve.
Kozvetleniil e faragviny mellett egy oszlo-
pon ez olvashaté: ,Az egyiptomi hdsok soha
sem szennyezendik be kezoket megaldzé mun-
kakkal.“

A part szomszédsdgdban malyvdhoz ha-
sonlo , széleslevelii és virdgokkal gazdagon
megrakott bokrot pillantottam meg, mely ha-
zém novényzetét hozva emlékezetembe, magi-
hoz vonzott, s én mohé sietséggel kezdém
vizsgilgatni. De alighogy virdgdhoz nyul-
tam, sajogni kezde jobb tenyerem. Meglatta
ezt szerencsémre a hajéskapitdny, ki zajt
keltve, intett felém. Rogton felfogdm, hogy
a novény mérges. Ks csakugyan az is volt,
mert a kapitiny hozzim sietve, jobbomat ecetes
rongygyal dorgolte meg, mutatva egyszer-
smind a rajta maradt zold szint; azutan viz-
zel is megmosatta kezemet, mely az eldvi-
gyézat dacira egész napon 4t gyiladdsban
volt. A kapitiny a bokrot azonnal lemet-
szette és vizbe dobatta a hajésok 4altal, kik
a gyokerébgl kifolyo fehérvordses tejnedvet
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fovénynyel kovekkel temették be. Biztosunk
kés6bb - elmond4, hogy a fiitejfélék e veszélyes
fajabél készitik a nubiaiak és sudaniak ama
nevezetes mérget, melylyel nyilaikat és téreik
hegyét bekenik. Hatdsos voltinak jellem-
zésére felhozom, hogy nedvének a nyelvvel
val6 egyszeri érintése rogtoni haldlt okoz.
Miutdn kitiizott alloméasunktél, Ombostdl,
még 25 kilometernyire voltunk, hajénkra
tértiink, ismét utra kelve. A Nilus itt mind-
inkdbb szélesedik, a fovénysziget egymdst éri,
a vizimadarak megszimladlhatlan sokasigdnak
szolgdlva tanydul, mig & novényzet mir tel-
jesen kozép-afrikai jelleggel bir. A buza-
foldeken imitt-amott elsé aratisra késziltek.
A partokat dumpéilmik, mézgafik, kertenkint
vad kokuszok és ébenfik szegélyezik. Mily
felséges képe lehet ily erdének a felsé part-
vidéken. Végre Ombos elé értiink s a par-
ton a helység birija egy csapat 16- és sza-
mérhajesdrral védrakozott rank, mig az ott
iigyel6 gyermeksereg elére tirt karokkal egy-
hangulag kidltd: baksis, baksis! E latvinyra
nehdny apré eziist pénzt dobtunk a partra,
mire perc alatt eleven mozgé halommi fej-

16dott a gyermekek tomege. Sokan koziilok,
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kivalt kisebb lednykdk, feltiirve kék karton
ingoket, gdzolva kozeledtek a hajoéhoz, hogy
anndl biztosabban foghassik ki a pénzado-
ményt; miglen biztosunk megsokalva a baksis
miatt keletkezo dulongést, zajt és 10kdoso-
dést, nddpalcikkal iizette el dket.

Ezalatt g6zosiink hidjat a legénység partra
veté, s mi gyorsan kiszalltunk, léra iiltiink
s a romok megvizsgilisira indultunk! KEgy
homokhegyen, a folyamtél aldmosva s részben
beddlve, helyenkint a Nilus elomedrét is be-
toltve romjaival, 4ll a templom, melyet Cle-
opatra férje, Philometer, tovibbd mdsodik
Evergetes és Dionisius emeltettek. E hely
az egymissal folyvdst harcolé két elemnek,
ugymint a Horus istenség gyandnt imadott
viligossdgnak és a krokodil 4ltal Sebek isten-
ség név alatt jelképezett sotétségnek levén
szdnva, szent volt. Sebek képviselte az egyip-
tomiakndl Saturnust. Kpitészeti modora ve-
gyes, gorog és egyiptomi. Oszlopai még hi-
ven orzik a jobb iddészak fényes jellegét, mig
festményei és faragvinyai hanyatlébb kor
maradvanyai.

Gyalog tértiink meg és sétakozben uj
latvinyban részesiiltiink, miutdn korilottin k
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a futé homokot, szembeotld ékes virdgok,
gyonyorii bokrok lepték el. De okulva az
elobbi példin, a vilig minden kincseért sem
nyultam volna a kiilséleg vonzé, beltermé-
szetiiknél fogva azonban taldn haldlt oszté
virigokhoz. Vad ananészt is taldltunk. Ez
sokkal kisebb a nemesitettnél, voroses ha
megért, de émelygés és kesernyés levén, nem
élvezheto.

Az est felséges volt, a miért is ebéd utdn
sokdig mulattunk a hajoé fodélzetén, gyonyor-
kodve az afrikai égboltozat sotét kékjének
tiindokl6 csillagseregében. Mély csend, nagy
nyugalom honolt a tijon, s ezzel O6sszhangzé
elmélkedéseinket csak a tdvolbdl jové sakdl-
ivoltés és hiénasivitds zavarta néha.



Tizenharmadik fejezet.

(Decemb. 14-ijke. — Assouan. — A sziénkovek és grani-

tok hazija. — Idegen népfaj. — Vasar. — A bazir. —

Elefantin. — Orrkarikik, — Ruhaigénytelenség. — Klet-
méd. — Kivansig. — Salam alik.)

~ December 14-kén korin napkelte eldtt
keltiink utra és mar elére tudva, hogy a leg-
felségesebb vidékek egyikét fogjuk litni, reg-
geli pongyoldban, szivarozva sieténk a hajé
fodélzetére, hol némelyek a kapitiny szdméira
fentartott kis pallén, mésok ellenben a kere-
kek feletti emelvényen foglaltak helyet, mind-
nyijan latcsovekkel ellitva, hogy a t4j ma-
gasztos szépségében anndl jobban gydémyor-
kodhessiink. Varakozasunkat tilhaladd a vald.
A két partot tdvolrél kornyezé hegysorok
most egyre kozelebb vetédnek a Nilushoz,
mig végre annyira dsszeszorulnak, hogy mint-
egy a folyamig terjedve, mentében alig tiirnek
meg egy-egy keskeny kertet,egy-egy zoldellé
bidja rétet. Eléttink pedig, a folyam koze-
pét koriilbelil 6t kilometernyi tavolban el-
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foglalé mosolygé és arnyas fai kozott fehérld
épiileteket rejt szigetecske, két gra osztja, tulsé
végével pedig teljesen elzdrni latszik a Nilust,
melyet a hittérben rézsaszinii granitszirtek sze-
gélyeznek, magasan kiemelkedves az egésznek
meghaté nagyszeriiséget kolcsonozve. Magas
bércektél kornyezve,tigasésa természet édltal
azzd vardzsolt kikotét latunk magunk elétt.
Semmi nyoma tobbé a Nilus folydsinak,
mintha azt a szirtek rogton elnyelték volna!
Neveli minde sajitsigossigot a jobb parton
elteriildé magas szikamarok, karcsu pilmik és
mézgafak kozott kikandikdlé minarétek és
épiiletsorok kellemes oszhangzata.

A helység eldtti kikotoben, hosszu sorban
kilonb6z6 nagysigu g6zosok, dahabidk és na-
szidok tanydznak. Assoudnban vagyunk, mely-
nek 4tellenében Nubia hires szigetét Elefantint
mossak a hullimok. Fényes fekele arcu és hosz-
- szu g6ndor haju lakosai csak keveset kiilonboz-
nek az abyssiniaiaktél. Ime Syene asziénkovek és
atarkagranitok orsziga ! Most valédi nyughatat-
lansédg vett erot rajtunk, hogy oly késén érve a ki-
kotdbe, a sok gézos és mindennemii naszdd ko-
zott utat nem taldlhattunk ; mig végre zajos fel-
szélalas utdn nekiink is helyet csindltak. Mire
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gyermekies tiirelmetlensiggel ugraltunk egyik
jarmiirél a mdsikra, és miel6tt hajonk kiko-
tott volna, mir a partonvalink. Ez itttobbé
mir nem a pharaok méltésigdval dicsekvé
Egyiptom, nem a termékeny nilusi volgy : egy
uj orszdg veszi itt kezdetét. Korilltekinték és
ime, idegen népfaj éallott eléttem, az eddi-
giektdl teljesen kiilonbozo jellegii emberekkel,
nokkel és gyermekekkel.. Nyelvok is kiilon-
bozik az arabstél és eldttink érthetlen sza-
vakkal kindltak meg benniinket nyilakkal,
hosszu nubiai landsdkkal, sajitsdgos alaku kro-
kodilbérbol késziilt hiivelybe foglalt fanyeli
mérges torokkel, structollbol szétt néi koté-
nyekkel ; — kitomott kisebb krokodilokkal,
eleven majmokkal, ragyogé mezii kajdicsok-
kal, krokodil- és structojisokkal: széval ne-
hiny perc alatt a parton valodi vasar fej-
16d6tt ki. Eleinte méreg drigin tartdk &ru-
cikkeiket, hogy késébb anndl csekélyebb 0sz-
szegért viljanak meg toliik. '

A part felsé részén, egy magas fa alatt,
kettejével varrvasajit boriikbe, tobb ezer daral
elefint agyar fekiidt egy halmazban, virva,
hogy innen rendeltetési helyére, Eurdépaba
szallitsdk. Kivancsisdigunknak eleget teenddk,
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druk utdn kérdezéskodtiink és megtudtuk,
hogy szdz kiléjit ezer frankon vagy a mi
szamitdsunk szerint, két mdzsajit koriilbelol
Otszdz forinton adjik. Némely agyar oly nagy,
hogy tobbet nyom egy mézsinal.
Meglatogattuk a bazirt is, mely a va-
rost kell6 kozepén vigja keresztil. A leg-
érdekesebb cikkek gyandnt itt kiilonbozé af-
rikai kezdetleges fegyvereket, ékesen font
szines kosarakat, asztal minéségében hasznalt
tilcakat, tobbféle vad bért mutattak nekiink.
Az utébbiak kozott kiilonosen a tigris, onka
és oroszlanbérok vivtdk ki tetszésiinket; da-
rabjukat 2 font sterlingért arultak. A to-
vabbi druk kozil foljegyeztik magunknak a
mokka kéavét, a kakaot, a vanigliacsomago-
kat izletes cserépedényekben, melynek kilé-
jat majdnem hihetetlen olcsén, tiz frankon
kaptuk ; a nubiai dohdnyt; a dohdny-zacskokat
melyek kiilonb6zé pardnyi éllatkdk borébdl
késziilvék és csigikkal klarisokkal ékitvék ; az
agyag pipdkat teljesen felszerelve és a kiilon-
bozé cserépedényeket. Az eladdsra szint ter-
mények gazdagsigit itt részletesen ecsetelni,
nem e konyv feladata. Mint kiilonosséget, egy
nemét a fivababnak emelem ki, melyet a
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klarissal vetekedo keménysége, és roézsaszinii
kiilhéjinak, tiindokl6 volta kovetkeztében nyak-
¢ékiil haszndlnak a nék. A bazir végét elfog-
lalé nagy bédéban mézgit, tamarikit, viaszt,
finom roézsaszinii s valosziniileg mesterséges
moédon szinezett mézet, szegfii virdgot és tobb
borsnemet, valamint balzsamot arulnak. A
bazér foérdekességet maguk a kereskeddk ké-
pezik, kik kiilonbozé népfajhoz tartozva, sa-
Jatsdgos jellegiikkel magukra” vontik figyel-
miinket. Itt egy ethiopiai, ott egy sudami,
til egy bachari, szemben pedig Barabra vad
gyermeke 4rulja cikkeit; mig hosszu landsdik
és mérgezett hegyii nyilaikkal kezokben, vad
dllatok boérével félig takarva, hajadon fejjel
jarkdlnak ald s fel Khartumnak biiszke fiai,
e szép sotét bronszszinii magas ép emberek,
fényes és 4thato szemekkel, keleti gyongyok-
hoz hasonlé s az eurépai utazét méltén irigy-
ségre gerjeszté tiindoklo fogsorokkal. E szép
testi tulajdonokkal erkolesi elényok is paro-
sulvik, mert a khartumiak igen biiszkék s
mint tudva van rettenhetlen bitorsiggal bir-
nak. E minden népfajt képviselo6 s tivol vi-
dékrdl ide szirmazott kereskeddk egyes angol
vezérszavakkal figyelmeztetik azidegent druikra.
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A forrésig azonban iszonyu mérvben no-
vekedett és hévmérénk 40 fokot mutatott, a
nap sugarai a szdszoros értelmében Aattiizték
konnyii nyari zubbonyunkat, égetéleg hatva
rink, a miért is célszeriinek lattuk hajonk-
nak vészonnal bevont irnyékos fodélzetére vo-
nulni, hogy kipihenve magunkat, a délutdni
hiivos  drdkra Kkitiizott kirdndulist Elefan-
tin szigetére, j6 kedvvel s eleven testtel vé-
gezhessiik.

Tipp ekkor érkezett két kisebb gézos iire-
sen a mésodik zuhatagtél vissza. En tehdt
okosabbat nem tehettem, mint bemenni az ét-
terembe, hogy gr. Blome tdbornokot e ko-
rilményrél értesitsem s egyszersmind neki
tudtira adjam, hogy ez oknal fogva helyén
volna Nubar pasinak Kairéba tavsiirgonyozni,
s 6t arra kérni, bocsdtnd igérete szerint
rendelkezésiinkre azok egyikét, melyen a mi-
sodik zuhatagig utazhassunk. Vele egyiitt to-
vabb hatoltunk volna az ezredes, gréf Pri-
moli, gréf Beckers, Coglievina és én.

A tébornok rogton megfogalmazta a tiv-
siirgonyt, mely igy hangzott:

A Son Excellence Nubar pacha!

Avrivé igi, jai trouvé quatre petits bateaux & Vapeurs
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revenus de la premiére Cataracte, qui pourraient marcher
jusqw’ a la seconde. Je demande la faveur de pouvoir me
servir d’'un de ses biteaux pour faire ce petit voyage dans
Vinterét de Votre gouvernement!

Assouan le 14. Décembre.

Trés pressant ! Le general Comte Blome.

A fogalmazvinyt édtvettem, s biztosunk
tarsasigiban egy ladikba iilve, &tmenék a fo-
lyam balpartjin levé tavirdai 4allomdsra, hol
megkértem a hivatalnokot, lenne szives e
tdvsiirgonyt legott elintézni; mit 6 meg is tett.

Visszatérve gézosiinkre tudtira adim a
tdbornoknak s az érdekelteknek, hogy a siir-
gonyzés eddig méir valésziniileg megesett s mi
mindnyéjan 6rommel néztiink a felelet elé,
illetoleg virtuk az engedélyt.

Délutin 6 6ra felé a héség engedni kezd-
vén, hajés kapitinyunk parancsa folytin két
ladikot bocsdtottak a vizre s a matrézok
csakhamar evezékhoz nyultak, hogy benniin-
ket Elefantin déli oldaldra 4tszallitsanak, a
min nemsokira szerencsésen tul is estiink.

A sziget meredek granit szirpartjin, ez-
redéves mézgafik 4arnyékiban, gyermekek,
lednyok, anydk csecseméikkel karjukon, vén
banydk virakoztak rink, egy elottiik 4116 magas



189

komoly férfiu a sziget eléljardja tarsasdgdban, ki
teveszorii fekete burnuszaban, gomba alaku szines
szalmakalapjaban, és torvényhozéi hatalma je-
1éiil bambuszndddal kezében, késziilt benniin-
ket iidvozolni.

Keskeny lépcsézetalaku 6svényen szdlltunk.
partra. Csakhamar azon vettiik magunkat észre,
hogy koriil vagyunk véve és a fenrajzolt népcso-
port éles rikité kiabadlasok kozott, tdlakon és
palmalevelekbol font lapos tdlcikon tara elénk
megvétel végett a sziget kincseit, nevezetesen
¢lénk szinii karniolkdveket, gyonyorii topdzo-
kat, fekete mérvinydarabokat, régi iiveggyon-
gyoket, a sziget felséges illatu és vonzé flo-
rajat képviselo bokrétikat, melyekkel a haja-
donok kedveskedtek.

A menyecskék sajit nyakukrél adtik el
kiilonos alaku iiveg ékszereiket, csak hogy
nehény piaszterre tehessenek szert. Tébben,
kivalt idésebb nék, orruk valamelyik cimpé-
jan, tallér nagysigu vékony eziist karikat
hordanak, mi els6 latdsra azt a gondolatot
kolti, hogy e karikdk lyukgasztis folytdn
huzvik 4t az orrukon. Azonban korintsem!
Mert a karikdk szétvalhaték és osszeillesztés
utjdn vannak a cimpdkhoz erdsitve. Mirol
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tobbszorosen volt alkalmunk meggy6zddni, mert
a nék e furcsa ékszereket csak huztik or-
rukrél, hogy mielébb 4ruba bocsdthassik.

A fiatal nék és hajadonok arckifejezése
igen kellemes. Kiilondsen egy még igen fiatal
anya vonta magira figyelmiinket. Haza elétt
ilve és kisdedét karjai kozott tartva, e no
érdekes szabdlyos arcvonalmaival, tiindoklo
szemeivel, fehér fogaival, némileg ama mor-
nok szépségére emlékeztetett, kiket a Luca-
féle madonna-képek abrizolnak, E ndék o6lto-
zete is a legsajatsigosabb s minddssze egy
fekete, vékony szijakkd hasitott s térdig érd
borszoknyabol 4ll, melyet ékesen kereszt-
be kotott fehér, vorés vagy kék kendé egé-
szit ki.

Az idésebb ndk, hosszu rongyos kék vagy
fekete ingekben jdrnak, a fiu gyermekek mez-
telenek mint a mi cigdnypurdéink ; a ledny-
kék tizéves korukig egyszerii rovid fekete ko-
tényt hordanak.

Az eliljar6 kiséretében 4thaladtunk a
helységen és szabadba érve, mezei munkijit
végezve taldltuk Elefantin férfi-lakossagat,
mely itt a foldeket ontozgeté, szintott ve-
tett, vagy elottiink ismeretlen eszkozokkey
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turta a foldet. Oltozetiik igen egyszerd, az
égaljnak tokéletesen megfelel, mert mind-
Ossze rovid fehér uszénadraghol vagy fehér
 ellenzgvel ellitott véaszonovbol 4all. Boriiket
a héség okozta perzselés annyira megedzé,
hogy a nap égetd sugarait mar alig érzik,
mig a napszurds ellen gondor s bujin tenyé-
sz6 hajfiirtjeik nyujtanak nekik biztositékot.
Igen j6 kedviiek és szeretik a fecsegést, mit a
nokrol is elmondhatni, kik &ltalaban igen ba-
ratsigosak és szivesen eltréfilnak a férfiak-
kal, a nélkill, hogy férjeik féltékenységét fel-
koltenék. ' :

A sziget fonoke most a pharaoni romma-
radvinyokhoz vitt minket. Itt mindossze két
templom 4llott, melyek egyike a sziget éj-
szaki, a misik ellenben keleti oldaldtfoglalta el.
Az els6 grinit emlékkapujin olvashato felirat
szerint az épitmény II. Sandor idejébdl szdrma-
zik, migaz uj hdzak kozott lathaté Osirisféle
gyarl6 emlékoszlopon alig betiizhetniki egy isme-
retlen pharaoni hés nevét a tizenkilencedik dyna-
stiabol. A keleti oldalon fekvd és nagyobbéra
Osszeroskadt k6 temploma tizennyolcadik dynas-
tidb6l szdrmazé III. Amenophisnak volt szen-
telve. A rommaradvinyok nagyobb részét épi-
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tészi anyagul haszndljdk a korményépiiletek,
nevezetesen a konzulok, fonokoék és mdas hi-
vatalnokok hdzai szdmaéra.

Itt egymiivészileg el6dllitott négyszogii kivek-
kel kirakott csatorndhoz értiink, mely az egész
szigetet keresztiilfutva, a romaiak idejébdl ered.

E csatornit jelenleg hiivelyes vetemények
kicséplésére hasznilja a lakossdg, és jelenlé-
tinkben tobb helyiitt épp ily munkit végez-
tek. A csépléeszkozok hosszi bambuszrudbol
4llva, annyiban kiilonboznek egyméstél, hogy
vagy ujjnyi vastagsigu és egy ldbnyi hosszu
palcikdkat hordanak tetejikon; vagy pedig
vizilé borbol vagott két ujjnyi szélességii
szijakkal latvak el. Az utébbit leginkabb a
nék szoktik kezelni. v

Keresztiil-kasul jarva a szigetet, keleti ré-
szén végre megallapodtunk s itt félig ért ar-
pat és feltiindleg szép borsét lattunk tenyészni;
mig jobbra eléttiink merész magas granit
szirtfalak emelkednek a kedves sziget ezoldali
partjit képezve, azt egyszersmind a hullimok
ellen is védve. A sziget legszéls6bb ormit is
elérve, igen jol kivehettik ama morajt, mely
a viz zig6 esése kovetkeztében tdmadva, ne-
kiink az elsé zuhatag kozellétét jelenté.
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Minthogy azonban a folyam széles med-
rét elfoglalo szdmtalan granit szigetecske
a zuhatagot teljesen eltakarja, e pontrél azt
nem is lathattuk, s igy ezt illetéleg a kivetkezo
napig béketiiréssel fegyvereztiik fel magunkat.

Felséges székhelyet vélasztott magdnak,
ama pharaoni féur vagy fépap, ki e bajos
szigetecskén honolt, mely a tarka és szinve-
gyiiletben gazdag granit szirtektsl kornyezve,
himes novényzetével a Nilus kozepét foglalja
el, és elragadé panordmdjival, konnyii tiszta
egészséges 1égével, valodi foldi paradicsom,
hol nem volna utolsé gondolat az élet még hitra

Még csak nem is oly régen, a sziget la-
kosai nagy tiszteletben tartdk a krokodilo-
kat. A még apré krokodil fiileibe ugyanis
eziist gyiiriiket hiztak , nyakukra eleven
szinii ilveg gyongysorokat kotottek , etették
és gyakran csaladrél csalddra hizlaltdk , mig
végiill bizonyos idészaki tinnepély alkalmdval
felaldoztak és husdt megették. Furcsa izlés!

Mondjak, hogy a lakossig egy része titok-
ban még mindig ragaszkodik e hagyomanyhoz.

Visszakeriilve naszddainkhoz, ateveztiink
g6zosiinkhez, hol a konyhdjira féltékeny in-

13
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tenddns mdir szemrehdnydsokkal fogadott
benniinket. Mi pedig aggdlya eloszlatisira
annil nagyobb étvagygyal lattunk neki az
ebédnek s minden rendben volt ismét.

Ebéd utin gyonyori loldvilig levén, gr.
Beckers bardtommal partra szélltam, hol a
terebélyes fak alatt szivarozva sétaltunk fel
s al4, miglen egyszerre énekhangok koltottek
fel abrandozdsunkbél. A hangok irdnyiban ha-
ladva, egy csoporthoz értiink, mely mintegy tiz
férfit foglalt magaban. Ezek szonyegen iiltek,
kavéztak, csibukoztak, egész kegyelettel hall-
gatva egy teljesen elfityolozott sfeketébe 6lto-
zott not, kikézidobbal kisérte panaszosénekét,
mely egy hajdankori hds vagy népvezér tetteire
vonatkozott, mit mia jelenvoltak katonds kézés
arcmozdulataibél talaltunk ki.

Megjelenésiinkre a mellékhdzikébol azonnal
kavét és nargiléht hoztak szdmunkra, a kér meg-
tagult és nekiink is helyet jeloltek, de az utobbi-
ért koszonetiinket kifejezve, dllva maradtunk és
ittuk meg kdvénkat. Rovidideig dohdnyozva, a
tiszteletiinkre eléadott mdsodik dal meghallga-
tdsautdn, a n6 kézi dobjaba nehdny apré eziist
pénzdarabot vetettiink és Salam-alik arabs
idvozléssel bucsit mondtunk a tdrsasdgnak.




Tizennegyedik fejezet.

(Decemb. 15-e. — A maganyos sir. -— Raktir. —
A Bakerféle expeditio. — Philae. — Romhalmok. — Theo-
dosius edictuma. — A koztirsasagi sereg emléke. — Az
elsd zuhatag. — Albion fia. — Visszatérés. — Az arabs
remete. — Baker feltétele. — Meghiusilt remény. — Bucsi )

December 15-én reggeli 5 érakor maér
mindnydjan szamarokon iltiink és esernydk-
kel tavcesovekkel felszerelve indult karavinunk
Assouanbol Gyumesz felé , hogy aztin ismét
hajot haszndlhatva, onnan Philacbe mehessiink.

Az e napra kitiizott kirdndulds utazasunk
elsé szakdnak befejezését képezte, s azért ki-
vancsiak voltunk, ha vajjon valami nem sej-
tett véletlen, a mdisodik idészak kezdetét nem
fogja-e megakadalyozni?

A szabadba érve, egy elhagyott régi te-
metén, szanaszét heveré romok kozott, halad-
tunk 4t, midén egyszerre ama telivér dro-
meddr-karavint lattuk kozeledni, mely a

Felsg-Afrikabol érkezett s az elsé zuhatagon
13*
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dthajozni nem meré kisebb vitorldsok rako-
mdinyait Assouanba szalliti, hogy aztin on-
nan azokat rendeltetési helyokre vihessék.

Jobb fel6l magas kdészirtek zirnak el a
Nilustél, mig balra a sivatag teriil el, s a
mindig jobban elmosodé arabiai hegyek a lat-
kor tavolaba tinnek. A granitfalak ~ telvék
nagy hangzisu, de annil csekélyebbet mondé
gorog és romai karcolatokkal, melyek leolva-
sdsdra idénk s kedviink nem volt. Ellenben
megnéztilk ama magdnyos sirt, mely itt egy
kiilon 4ll6 magaslaton domborilva, eurépai
moédra emlékeztet. Egy merész angol utazé
piheni alatta orok almét; és siriratabdl kivet-
tikk, hogy 6 az elsé zuhatag hullimai kozott
lelte haldlat. Tehat csakugyan oly veszélyes
volna ama pont, mely felett az elsé zuha-
tag hullimai osszetorlédnak! Valdsiggal bé-
kétlenkedni kezdtiink ldthatdsa miatt.

A gorog és rémai feliratokat késébb
francia jegyzetek valtjik fel a granitkoveken,
helyenként hilds versekkel viltakozva, és tobb
tabornok nevét olvashattuk az elsé expeditiébol.

Mintegy oérai szamaragolds utin szegényes
nubiai faluba értiink, melynek lakéi ldttunkra
azonnal eltakaradtak; de tapasztalva, hogy



197

nem lesziink baintdsukra, csoportonkint ismét
kibujtak foldlakukhbél, éskivancsisiguktél kény-
szeritve kozeledtek felénk.

A helység tulsé oldaldn 4tszamaragolva,
egy lapalyt lattunk elteriilni, hol az els6 zu-
hatagtél megszabadult Nilus egyik édga foly,
s melynek jobb partjit valodi raktirrd ren-
dezték , hol az osszehalmozott dgyuk kiilon-
féle részletei; a kis vas g6z6sok megszdmozott
és osszeillesztésre varakozo alkatrészei; kiilon-
bozo gépek darabjai; tobb ezer zsik, tele
liszttel, gabonaval , hiivelyes veteményekkel,
krumplival ; tomentelen ldda kétszersiilttel
megrakva; nagy mennyiségii cserépedény a
viz lepdrldsira, azaz hdrom és o6t akényi vas-
tag cserép vizsziir6k; hordék rummal és cu-
korral ellitva; roppant készletben kiilonbozé
dolgozéeszkozok ; végre a hattérben datolya-
aszalvany loboralakulag felhdnyva: egyiitt s
kiillonvéve meglep6 és épp oly viltozatos lat-
vanyt nyujtottak; mig a kikotoben a leirt
targyak befogaddsira oOtven vitorlds és husz
dahabia virakozott, miutin csak ily kis jir-
miivekkel kozlekedhetni a fels6 zuhatagokon.

Az olvasé bizonydra kivincsisiggal fogja
magéban kérdeni, mi célbél rendezték e tér-
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latba ill6 kiallitist e helyen, és ki vehette
igénybe e sok mindenfélét, miegy egész had-
sereg felszerelésére is elégséges leendett? A
felelet rd igen egyszerii!

Mindez ugyanis a Baker-féle egyenlitéi
expeditiéra virakozott és a kormdny koltsé-
gén volt eldallitva. Errdl értesiilve, Beckers
baritommal elhatdroztuk mindent elkovetni
az expeditiohoz leenddé csatlakozhatds végett,
mihez anndl inkédbb volt reményiink, mert
mint katonaviselt emberek Baker-nél az an-
gol ezredesnél szivesfogadtatast véltiink talalni.

Philae szigetére valé kirdnduldsunk esz-
kozlésére tarsasigunk szdmdra egy, kormanyilag
kirendelt vitorlds 4llott készen. A kozlekedés
itt azonban majdnem legydzhetlen akadailyok-
kal van pirosulva. A folyam ugyanis oly
sebes, a vizbol kidllé szirtek oly kozvetlen-
ségben torlédnak a parthoz, hogy az innen
valé kivergédhetés végett, a hajésok szirtrél
szirtre ugorva, sét uszds esetében foguk kozé
szoritva a koteleket, vontattdk jarmiiviinket,
miglen Sichel nevii grinit szigetecske ke-
leti oldaldhoz értiink, hol a kdszirtek megsziinve,
sima tohoz hasonlé medence térult fel eléttiink,
melynek kell6 kozepébdl sziget magasodik fel.



A philaei kisebb dldozati templom.
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Ez Philae, a bajos szép Philae, remek
négyszogii pharaoni templomédval, az utolso
egyiptomi papok és bolcsek foldi paradicsoma !

A szigetet haragos zold lombozatu ezred-
éves fak arnyaljik, melyek alél a mosolygd
pazsitbdl kivalva, bdmulatos szinvegyiileti il-
latos virdgok intenek felénk, mér eldére is
elragadva lelkiinket és valésdggal ittassi téve
benniinket.

A folyam bal partjat véghetlen magas
sziirke granit szirtek szegélyezik, mintegy a
vizre hajélva, mig ellenben a jobb parton jol
miivelt szantofoldek huzédnak az arabiai he-
gyek felé. E part kozelében van az osztrak-
magyar missio pompds palotdja, mely a ko-
riilotte elterilé orok zold fak és zomdncos
rétekkel, ezek alatt az alkirilynak a folyam-
tol firosztett aranyos haremi gézoskéjével,
vonz6 képpé csoportosil, emelve a tdj kellemét.

Philae-hez érve, egy széles, de méir omla-
dozé kolépcsézet elott kotott ki vitorldsunk.
Midén a partra léptiink, egy nubiai asszonyt
lattunk bocsdtkozni a vizre , sziraz galylyal
megrakott talpszerii fahéjon és kisded evezd-
jével a part felé sietni. Esziinkbe jutott Ro-
binson, ki tengerkérnyezte lakhelyén szint’
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ilyen jarmivel kozlekedhetett és folyta,ttuk
utunkat.

A sziget, vardzsszép novényzetén klvul va-
16di romhalom, nem valami 6skori maradvany,
mert a legrégibb a harmincadik dynastia, az-
az II. Nectanebo idejéb6l szarmazik, tehat
alig 400 évvel Kr. sz. e. épiilt. Mindeniitt
pharaoni templomok, ptolomaeusi palotik és
rémai csiszdrok korabeli épiiletek teriilnek el,
a mér ismert kapukkal és oéridsi még jo kor-
ban lev6 oszlopokkal. A templomok egyikében
igen érdekes gorog feliratot fedezett fel Hervé
lovag tudés francia utitdrsunk. A feliratbdl
megértjilk, hogy mir a rémaiak alatt is la-
togattik e vidéket, mert tartalma egy kére-
lemre vonatkozik, melyet az utolsé pharaoni pa-
pok intéztek Ptolomaeus Phisconeteshez, hogy
Oket az idegenek gyakori latogatdsa 4ltal oko-
zott koltségek alél felmentse. A kirdly be-
latva kérelmok indokolt voltdt, feloldozd Oket
az adé e sajatsigos nemétol. Egy mdasik tem-
plomban mir az 6-egyiptomi vallds eltorlésére
vonatkozélag is talilunk némi adatokat. Egy
felirat ugyanis Theodosius ama _vallisi edic-
tumit foglalja magdban, mely Isis és Osiris
vallasdt megsziintettnek nyilvinitja. Neveze-
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tes azonban, hogy ez edictum kiaddsa utin
60 évvel még folyvast bucsira jirtak e szent
helyre, Egyiptom minden részébél;és hogy f6-
leg maga a rémai kormény tartotta fen a
papokat s azok csalddjit egész. Marcianus
idejéig. E templom egyik melléktermében, a
bemenettel szemkozt levé falleplen, szent Pé-
ter keresztbe tett két kulesa lathaté egy to-
jasdad mirtusz koszoriba foglalva. A koszord
belsejében olvashaté felirat tartalma szerint,
tobb rémai tudés nyilvanitja haldjat XVI.
Gergely pdpdnak, egy tudoményos bizottsig-
nak Egyiptomba lett kildetéseért. A fétem-
plom kapujanak balfiilkéjébe helyzett fekete
marvany emléktibla, arany betiikkel, kovetkezo
feliratot tartalmaz: ,A francia kéztdrsasig ha-
todik évében, Messidor hava 13-ik napjin, egy
francia hadsereg kotott ki Bonaparte vezérlete
alatt Alexandridban; husz napi menet utdn @
piramisok alatt legyézé s megszalasztd a ma-
melukokat. Dessaix tdbornok az elsé  hadtest
parancsnoka megkezdve az ldozést, az elsé zu-
hatagon tulig verte dket, hovd a kiztdrsasdg he-
tedik évében Ventose 13-kinm érkezett.« Aldirva
tobb tdbornok és parancsnok. 1799. mércius
3-dikén.
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Egy szemtelen ostoba boszuallé kéz, foly-
tatolag ezt irta hozzd: ,Hol wvolt e hadsereg
1814-ben 2¢

Mire a legujabb idében, mondjik Napo-
leon herceg meghizasabil, kovetkezéleg va-
laszoltak ugyanott:

»Une page d'histoire ne doit pas étre
salie!“ — a torténet egyik lapjat nem volna
szabad beszennyezni! v

A héség iszonyu volt, a viz iditéleg in-
tett, minélfogva jonak lattuk megfiirddni, mi-
utin a sziget keleti kiszogellésén egyediil 4llo
s képiinkon is abrazolt fodél nélkiili kis tem-
plom termébe gyiiltink, hol a hajdani
aldozatok széles kooltaran, a veliink hozott
kirdlyi reggelit élces megjegyzések és kedé-
lyes térsalgds kozott elkoltottiilk. Tobben po-
harat emeltiink a vendégszeretd6 Khedive és
csalddja egészségére és egymads irdnydban sem
voltunk fukarok a felkioszontésekben. Végre
a szokottndl tobb pezsgé élvezete felhevité
kedélyiinket sziviinket, felelevenité lelkiinket,
és részénva maguokat az elottink itt-jart
idegen litogatok utdnzdsira, ugy mint tehet-
titk, a foldrol felszedett széndarabokkal voros
kék és fekete irénnal vagy hegyes késekkel,
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neki fogtunk a jegyzetek és karcoldsoknak,
megorokitve neviinket jeligénket a falon. Egy
élces francia utitirsunk azonban, a pezsgé
palack dugdéjat égé gyertyanal félic megszene-
sitve, a bemenettel szemben- levo fallepelre
az ide jegyzett verset irta:

. C’est le vin, le bon vin,
Qui dissipe le chagrin.
C’est le vin, le bon vin,
Qui met tout le monde en train!

Egy lelkesiilt ,vive la gaité utin csak
nehezen tudtunk megvéilni a bajos szigettol.
Szerencsés szélt6l hajtva vitorlaztunk el a
Schihel szigetke bal partja mellett, hogy egy
mis még nagyobb még csondesebb medencébe
jussunk, mely annyira koriil van véve sziirke
és voros granit szigetecskéktél, hogy kifolya-
sinak alig marad hely; s itt éri el a zuha-
tagot, melynek morajit mir imént hallottuk.
Mosolyognunk kellett itt a fiirdé gyermeke-
ken, kik alig toltve be otodik vagy hetedik
évoket, hal médjara uszkiltak, vagy fadara-
bokhoz fogézva jitszadoztak a vizben, és
megpillantva hajonkat koril rajongtak, bak-
sist kérve és kitatva szdjukat azok kifogdsira.
Nagy iigyességre mutatott, hogy a gyerme-
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kek levetett ingeiket oOsszetiirve, a vizben tur-
ban gyanint hordtak.

Vitorlasunk most két készirt kozott sur-
rant keresztiil, melyet hdtrahagyva, eldttiink
magas fovényhegyeket lattunk emelkedni. Ezek
laba alatt hompolyognek a Nilus bal dgénak
hullimai s mi itt kikotottiink. Elso pillanatra
e kép igen elszomorit6, mert a lathatir min-
deniitt zdrva levén, kozvetleniil csak a sivir
homokot litjuk magunk elott, melyet helylyel-
kozzel egy-egy eleven tovis bokor vidit fel. Most
felfelé haladtunk, gyakran térdig siilyedve a
fovénybe s alig gdzolhatva ki beldle. Minél
inkabb kozelediink célpontunkhoz anndl élén-
kebben vehetjiik kia hullémok esése folytin el6-
idézett zugdst ; mig végre a tetot is elértiik. De
miné kép az, mely elottink most feltirul.

.Alattunk 400 libnyi mélységben latjuk
elteriilni a Nilust, kiterjedt dgazataival észu-
hatagaival, mig eldttiink jobbra a folyam jobb
partjin Assouant karcsu ékes minarétjeivel s
ezzel szemben a szép FElefantin-szigetet olel-
jik fel szemeinkkel. A Nilust itt a szirtek
hirom féagra osztjik, melyeket ismét kisebb
és nagyobb grénit-szigetecskék hdléznak be,
valédi lefolydsi csatorndkat alkotva a folyam
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szdméra. Az alattunk tovairamlé baldg a leg-
nagyobb s ez képezi a hires elsé suhatagot!

A magasbh6l egy hajé vontatisit litva, a
kivincsisig minket is az alsé partra csalt le.
Azonban miné latvany ! Két szal, korilbeliil
150 6l hosszu kotelen, tobb mint négysziz
nubiai, egyiptomi csendbiztosok és rendori
katonasig drizete alatt, huzott egy Baker-féle
teher nélkilli dahabidt a zuhatagon fel. A viz
rohané esése, oly ellenallhatlan oly erés,
hogy a katondk 4ltal timogatott szegény fe-
keték alig tudtak megbirkozni a hullimok
hatalméival. Hétszaz 14b hosszusdgu esésen
4t kell vontatni a jérmiivet, mi Bizonyéra
nem csekély feladat.

Minél inkabb apad a folyam, anndl sebe-
sebbek a zuhatagok esései és majdnem lehe-
tetlenné teszik a hajozast. Septembertél de-
cember elejeig telve levén a Nilus medre,
nagyobb g6zosok is baj nélkiil hatolhatnak
4t a négy els6 zuhatagon; de ez idén til,
mint mi is tapasztaltuk, a rajtok valé kozle-
kedés épp oly firadsigos mint veszélyes; mert
ha a kotelékek -elszakadninak, nem csak a
vontatékat rantandk maguk utin, hanem az
igy magira hagyott jirmiivet a szirtek ezer
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darabbd zizndk. Lefelé hajozni, az irdny meg-
jelolésének lehetetlensége miatt, még veszé-
lyesebb, mert a jirmi konnyen a granit hal-
mokhoz vigdédhatvin, a rajta levok bizonyos
haldlukat lelnék a dithongé hulldimok kozott.

Most mar, fijdalom, beldttam, hogy lehe-
tetlen utunkat Khartumig akir a legkisebb
gozossel is folytatni; és igy minden remé-
nyem abban osszpontosult,, hogy Alfonz ba-
ratommal a Baker-féle expeditiéhoz csatla-
kozhatva, mégis csak tovabb utazhatunk, mi-
utén az két évi tartamra megallapitva, a Nyanza
taviig a Nilus két 4ga eredeteig volt menendd.
. Az expediti6 fécélja, a voros tenger s a
fehér Nilus kozt elteriilo nagy és ismeretlen
vidéket kikémlelni és lakosait az egyiptomi
korminy szdméira végleg megnyerni; Hgyip-
tombdl a kereskedelem és mindennemii koz-
lekedés javira a Nyanza tavdig utat nyitni
mely utébbinak allandé megtartisa végett, a
mar latott négy vas gozost szdllitottak, két-két
vontcsovit dgyuval elldtva.

Dacéra az ideg és sargaldznak, szemba-
joknak és mds képzelhetlen veszélyek és fa-
radsdgoknak, legforrobb vigyam teljesiilését
latom vala, ha ez expeditiéban résztvehet-
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tem volna; mert valoban szérakozdsra volt
sziilkségem és egyszersmind hazdmnak is szol-
gilatot tenni reméltem ez utazds kovetkez-
tében szerzenddé tanulményaim altal.

Miel6tt azonban e helyrél tdvoztunk volna,
még a médsodik dahabia felhizdsit is megnéz-
tik. Kz tobb kabinnal s egy teremmel elld-
tott keskeny nilusi naszid, melynek vonta-
tasdt, mint azonnal észrevevém, egy hosszu
voros szakdllu férfin vezeté két tiszt jelenlé-
tében. Az elsében mindjirt felismertem Al-
bion fidt és dobogd szivvel jarultam hozz4,
meggy6zodve levén, hogy 6 Baker ezredes
fotisztjei egyike, kitél az expeditiéra vonat-
kozélag felvildgositast nyerek. Nem csaloddm !
Mert Baker rokona egy volt tiborkari angol
érnagy elétt allottam. O az ezredestél meg
volt bizva, harminc dahabia élelmi és felsze-
relési cikkel kovetni a mar elére kiilldott 800
gyalog és 300 dromeddr lovaskatonat. Tdle
megtudim, hogy Baker még Kairéban van,
honnan azonban nehdny nap mulva Suezbe
. és innen 2000 emberbdl 4ll6 mds hadsereg-
gel, a voros tengeren, Afrika bizonyos pont-
- jaig fog utazni; és hogy aztin a két kiilon
irdnyban megindult expeditionalis sereg, a
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fehér Nilus torkolatindl egyesiilve, egyiitt
folytatandja a komolyabb és veszélyesebb had-
miiveleteket és felfedezéseket! Tudakozéda-
somra, ha vajjon mint katonaviselt férfiaknak
az expeditiéba, onkéntesi mindségben, felvé-
tetni reményiink lehet-e? azt vdlaszolta,
hogy igen is, ha féleg Baker ezredessel még
személyesen beszélhetiink !

Képzelhetni oromiinket.

Hat oratajt visszatértink a gyumeszi ki-
kotéhoz, hol a legnagyobb élénkségnek va-
lank tanui; miutdn az egymdsra halmozott
készleteket és mindennemii élelmiszereket épp
akkor raktdk nagy lirma és zaj Lkozott a
zuhatagon mir felvontatott hajokra.

Nubiai szamdrhajesdraink is véarakoztak
mér, s mi felilve az dllatokra, egy orai iige-
tés utin szerencsésen elértiink Assouanba,
hol a Kairébél épp akkor jott siirgdnyt a
tabornoknak kézbesitették. Megvallom, tar-
talma mar nem is igen érdekelt tobbé és
elére is tudtam, mit mond. Nubar pasa le-
kotelezé udvariassiggal vélaszold, hogy leg-
nagyobb sajnélatira, a Nilus rogton bedllott
apélya lehetetlenné teszi 6hajunk teljesitését ; de
‘miés alkalomra tartja fen maginak e szerencsét.
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Ezzel is tisztaban levén, nem volt egyéb
hitra, mint visszautazdsunk végett intézkedé-
seket tenni, és a kovetkez6 nap, december
16-4n reggeli négy oérakor mir elhagytuk a
kikotét, bucsit mondva Assouannak, mely-
nek vonzé képei kitorolhetlen benyomast gya-
koroltak rank. Edfu elétt két Kairébol jovo
go6zossel talalkoztunk, melynek fodélzetérol zseb-
kendok és szalmakalapok lobogtatisival iid-
vozoltek minket. Ezt viszont cselekedve és
hozzd még gézosinkkel is fiityiilve, nyilse-
bességgel haladtunk egyméds mellett el. A
folyam két partjin valodi kisértetekként ma-
radtak el a mdr ismert tajképek és helységek
rommaradvinyai és mdr este volt, midon Luk-
szorba értiink , hol meghaltunk, mielétt az
osztrak-magyar konzul tiszteletére theaestélyt
rendeztiink volna!

December 17-én virradatkor méar utban
valdnk Denderah felé. Kavésreggelinknél eszébe
Jutott Coglievina tanirnak, hogy Busch uti-
Jegyzetei szerint e kornyéken egy arabs szent
remetének kell lakni és ez irdnt a hajoska-
pitdnyhoz kérdést is intézett!

O yes! felelé ez; az anagy Selim scheik.

Nehdny oérai utazds utén, egyszerre csak
14
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azon vettik észre magunkat, hogy hajénk
kanyarulatot tesz s a jobb parthoz kozeledve
ki is kot. Mire Jussuf effendi bardtunk ér-
tésiinkre add, hogy alig szdz lépésnyire a
parttol, egy kokerités mogott, melyet maér
kivehettink él otven év Ota a tandr tuda-
kolta szent remete, kinek meglitogatisa vé-
gett a kapitdny kedviinkért a hajot meg-
allita !

Mi volt tehat természetesebb mint kiszal-
lani és megnézni az egyiptomi csuddt !

Eléttiink, mintegy 150 lépésnyire a part-
tol két meglepé szép hollofekete és félig fe-
hér szdrnyu madarat pillanték meg, s inték
a hajon levé pincérnek, hoznid fel a puskd-
mat, melyet csakhamar kézhez is vettem, a
szérnyasok felé kozeledve. De észrevettek és fel-
szalltak. Célbavettem az egyiket s elég szeren-
csés valék leléni, de esésekor a vizbe hullott.

Elveszettnek hittem a zsdkményt, midén
el6allott egy arabs gyerek, ki lehdzva ingét,
azt turbdnalakban fejére csavarta s a vizbe
ugrott. A szirnyast csakhamar megtalilta, s
annak egyik labat szdja kozé szoritva, valddi
krokodilként uszott vele a parthoz vissza. Furcsa
egy maddr! Mellén és két szirnya felrészén
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felé hajlott voros csorrel, téglaszin szemekkel
és labakkal, nagysdgra nézve mint a fogoly.
Primoli grof kérésére egyik szdrnyatél meg-
viltam; miutan 6 azzal, mint mondd egy f6-
rangu nagy ddmédnak akar kedveskedni Pa-
rishan, a mésikat pedig szépségeért magam-
nak tartottam.

Ezalatt tarsasdgunknak nagyobb része,
mar a szent lakahoz ért, hova én is siettem.
két baritommal.

Kerek alacsony kébastyat, férfiakkal, asz-
szonyokkal gyermekekkel koriildllva lattunk ma-
gunk elott és oda érve, megundorodtunk a
képtél, mely elénk tarult. Az ajté nélkiili
bastya kozepén, egy rothaddsnak inddlt szé-
nadgyon, inkdbb vad 4llathoz mint emberhez
hasonlé meztelen alak iilt, fejével majdnem
térdig gornyedve, ki a testét ellepé nagy kék
és voroses foltokkal, hosszu boglyas zoldes
sziirke hajival, az orokos lés folytan ossze-
zsugorodott ldbaival, kidllé oldalcsontjaival,
modfelett felpuffadt hasdval s a raragadt
félszdzadospiszokkal, valédi gorillihoz hason-
litott.

Tavol vidékrdl zarindokolnak ide a bete-
14*
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gek és szerencsétlen emberek, oly meggydzo-
désben, hogy e mohameddn szent rajtok se-
giteni fog, és képzelodésok oly nagy, hogy a
legtobb esetben megnyugodva hagyjik el e
helyet, ez altal kétségkiviil emelve a szent
nimbusat. A kornyék lakosai béven latjak el
pénzzel, mindennemii eleséggel és hajoskapita-
nyunk is kiildott szimara pénzt hist és kenye-
ret egy tengerész dltal, ki a kiildeményt kéz-
besitve, a szent jobb kezét megcsokold. Az
utébbi most érthetetlen szavakat mormogva,
baljaval hiromszor érinté a tengerész hatat,
mi pedig undorral tértiink hajonkhoz.

Keneh és Girgeh kozott, Gam-El-Kebir
nevii helység elétt, Philaeig jartunk alatt, a
Nilus annyira aldmosta a jobb partot, hogy
tobb lakhdz mir be is omlott. Fs mit tesza
lakossag ? Nyugalmas és tehetetlen szemléléje
a viz pusztitdsinak, minden perchen virva a
minarét beomldsdt is. Furcsa orszdg! Fur-
csdbb nép!!!

Estveledni kezde, midén Giérgehez értiink,
hol a mir bemutatott Andre; atya azonnal
hajénkra jott benniinket meglatogatni. Reve-
renddja zsebébdél azonban iratot vont ki, oly
kérelemmel, nyujtandk azt be a kormdnynak és
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venndk partfogisba iigyét, hogy anyagi jove-
delmét, csekély foldbirtoka némi megnagyob-
bitdsdval, leginkdabb szegény kozsége érdeké-
ben, szaporitndik. Atvettik a folyamodvinyt,
0t készségesen biztositva miszerint a kairéi kor-
méinynil mindent el fogunk kovetni igazsigos
és jogosult kérelmének meghallgatisa végett.

A helység derék kormédnyzéja is ldtoga-
tast tett, egy csésze kdvéra hiva meg benniin-
ket. Lakara érve, biiszkén mutati a termé-
ben fiiggé s a Kairébdl épp akkor érkezett
petroleum-ldmpéjanak fényes vildgdt, mint
valami csuddlatos és teljesen 1j taldlmanyt.
Mi egymés szemébe nézve, alig tartoztathat-
tuk magunkat a nevetéstél, esaknem oOssze-
harapva ajkainkat. Azt hiszem, hogy ide is
legutoljira ért a vildgitds e régi eszkoze!

Tizenegy oéra lehetett, midén a szokdsos
lampahordok és négy fegyveres 6r kiséretében
hajonkat elértiik.

December 18-4n a Nilus apaddsa mér oly
mérvhben 4llott be, hogy Monfalut elott el-
haladva, a legnagyobb eldvigydzatra volt sziik-
sdgiink, nehogy valamely fovénytelephez iitodve
még utoljira hajétorést szenvedjink.

Az Abu-Todehi jobb partjat kornyezo szirt-
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falak irdnyaba jutva, 6hajunk tdmadt a kro-
kodil-katakombéakat megvizsgdlni, melyekben
szdzaval talalhatok a mumifikdlt krokodilok és
mas kiilonbozo allatok maradvinyai; de legna-
gyobbbanatunkra a viz csekély voltalehetetlenné
tette a parthoz valé kozeledésiinket s igy
kedvetlenil folytattuk utunkat Miniéh felé.

Felmenetiink alkalmaval itt a fold még
meztelen volt, szdntist mutatva vagy az épp
akkor bevetett csupasz iszapot ldttatva az
utazé el6tt és ime most mar a lencse, borsé
bab és gabona teljes virdgzasban volt. A jo-
. tékony dldott folyam kidradasai oly termékeny-
ségi erdt kolcsonoznek az e lapdlyban elte-
rilo foldeknek, hogy haromszor vethet és
arathat évenként Delfa vidéke lakossiga!!
Természetesen, nem magénak, hanem urénak ;
mert 6 boldognak érzi magit, ha annyija
marad, hogy nyomorult csalidjit, tehenét és
szamarat eltarthassa.

A valamivel magasabban fekvé jobb par-
ton, tobb helyiitt vizépitészeti gozszivattyikat
lattunk, melyeket a Khedive parancsa folytin
angol mérnokok allitottak fel, oly célbél, hogy
folytonos  ontozgetéssel a homoksivatagot
termékenynyé tegyék.
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Naplemente utin féloraval Minich-be ér-
tiink, mely utdzdsunk utolsé éji allomésa volt.

December 19-én még joizi alomban vol-
tunk, midén hajénk teljes gézerdével iramlott
a piramisok orsziga felé. Reggeli utin mér
egy iranyban voltunk a meydun: alpirdmissal.

Fayoum és DBedrechyn balrél szemrehé-
ny6lag nézték goézosink sebes elvonuldsat,
mintegy bamulva, hogy a fayoumi gyart sem
tartjuk érdemesnek latogatisunkra.

Most mir egyre jobban vilnak ki a gi-
zehi piramisok korvonalai az alattok elterild
homoktengerbél; a Roda-sziget is mindig ha-
tarozottabb alakot 6ltve a Nilus kozepén, egy
z0ld pontbdl kertté, a kertbdl szigetté vélik ;
végre egves hdzak, palotik, szdmtalan kisebb
g6zos és naszdd jelentik, hogy a modern
Egyiptom févirosa Kairé kozelébe jutottunk.

A kikotoben tobb kocsi allott rendelke-
zésiinkre s miutdn szives bucsit vettiink,
elozékeny hajoskapitdnyunktél, aderék Jussuf
effenditél s a hajo népétdl, kiki szalloddjaba
sietett, hol mar eldre értesiilt vendéglésiink
szerencsés visszajovetelink miatt iidvozolve
benniinket, vilogatott ebéddel fogadott minket.

A meghivott osztrik és magyar vendégek
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Kair6 legjobb vendégléi egyikében a Hotel
d’Orientban laktak mely szilloddt kitiné vol-
taért, ugy olcsésdg mint pontos kiszolgdlta-
tds tekintetében, az Igyiptomba utazok
figyelmébe ajinlni ezennel alkalmat veszek
magamnak.

Gr. Blome tibornok inditvinya folytdn,
ebéd utdn elhatiroztuk mds nap délelétti 10
orakor tisztelegni Sheriff beliigy- és Nubar
pasa kiiligyiministereknél, hogy fels6-egyip-
tomi utunkban a kormdny kozegei részérol
tapasztalt el6zékenységért nekik koszonetet
mondjunk és 6 exellencidjoktoél egyszersmind
elbucsizzunk. December 20-an tehdta tabor-
nok vezetése alatt biicsildtogatison voltunk
az emlitett minisztereknél, mely alkalommal
egyszersmind Andre; atya kérelmét is be-
nyujtottuk Nubar paséndl, ki elég kegyes
volt, minket annak figyelembevétele irdnt mar
elore is biztositani. Miel6tt elbucsiztunk volna,
Alfonz baritom és én még egy kiilonos ki-

~ Megtudva, hogy Baker ezredes méir el-
utazott, utolsé reményiinket ama miniszter
nagylelkiiségébe vetettik, kinek leginkdbb 4l-
lott hatalmiban minket a mir utra kelt ex-
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peditié utdn kildeni. De fijdalom! remé-
nyiinkben itt is csalodnunk Kkellett! Mert a
miniszter urnak ezt illetoleg hozzank intézett
szavaibol megértettiik ; hogy legjobb akarata
mellett sem teljesithetné oOhajunkat; miutin
Baker elsé feltétel gyandnt Lkototte ki ma-
ganak az alkirdlyndl, hogy eurépai tiszteket
e felfedezési expeditioban, sem maga sem a
hadsereg mellett nem tiir, magival vitt s6-
gora s egy angol érnagy kivételével. ,S ezt
természetesnek is taldlom, — egészité ki va-
laszdt, Nubar pasa, — mert helyében én is
hason feltételeket tiiztem volna ki. Baker
hosszu évek sordn 4t legnagyobb veszélyek-
nek kitéve, jarta be Kozép-Afrika vad ta-
jait, tehdt jogosan kovetelheti, hogy minden
idegen beavatkozis tivol maradjon téle. Mert
fél6, hogy a netalani késobbi felfedezéseket e
tiszt urak maguknak tulajdonitva, ez &ltal a
mér egyedill kivivott nagy érdemein csorbit
ejtsenek.“

— Kz igen szép s méltanyos, — viszon-
zém én; de nézetem szerint mdas titkosabb
oka is lehet Baker tiltakozdsdnak, hogy ta-
pasztalt eurépai tiszteket magéval vinni nem
Ohajtott! . . .
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Most mar tokéletesen értém a zuhatagnél
taldlt angol 6rnagy ama vonatkozdsit, mely
szerint 6 Baker ezredessel leendd személyes
taldlkozdsunktol tételezte fel, terviink kivite-
lének sikerét, mig ellenkezileg egyenesen két-
ségbe vonta azt. Bakerrel nem taldlkozhat-
tunk s mindennek vége lon.

Miutén szdndékom volt a tél tobbi részét
is Egyiptom kedves égalja alatt tolteni, még
huzamosb ideig tartézkodtam Kairéban, hol
igen kellemesen folytak napjaim s hol tobb-
nemii kitiintetésben valék szerencsés részt
vehetni. Epp ottlétem alatt érkezett Rajner
féherceg és csalddja Kairéba és a lovagias
Khedive a féhercegnd tiszteletére oly balt
adott a tiindériesen kivildgitott gizehi palo-
tdban, minére ott még nem emlékeznek. Ma-
gam is meghivist nyertem e bdlra és meg-
vallom, hogy az, fény- és nagyszeriiségre nézve
foliilmulta mindama mulatsigokat, melyeket a
suezi iinnepély alkalmival itt rendeztek, és
valéban meseszerii volt.

A bilban Nubar pasa dllamtitkdraval Gyzleri
effendivel a kitiiné dllamférfiuval taldkoztam, ki
tobbek kozottkozolte velem, hogy Andrei atya
kérelmét meghallgattik. S6t nem csak, hanem 6t
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még azonfolil tetemes jogok élvezetével is
felruhaztak.

Februar kozepe tdjin azonban a hdség
mér tirhetetlenné kezdett valni, és minthogy
ismerdseim is nagyobbdra eltivoztak, -~ le-
mondva az expeditira vonatkozélag taplalt
minden reményemrdl, — bucstit mondtam én
is a pharaok orszdginak és visszatértem Euré-
péba.



Ugyane szerzot6l kézelebbrél napvilagot lat :
Tiz év egy szamiizott életébil,

kiaddsdban Pesten ujvildg-uteza 19. sz. a. megjelentek
s minden hiteles konyvkereskedésben kaphaték a ko-
vetkezo, kiilonds figyelmet érdemlé remek diszmiivek :

Festetics Leo grof. A herczeg Esterhazy csalad
fovadaszatai Ozoran. Vaddszati diszalbum, Ferencz
Jézsef csaszar, Magyarorszig apostoli kiralya § felségé-
nek ajinlva. Prestel J. G. europai hirii s az érdeklett
vadaszatokon jelenvolt allatfestonek a helyszinen felvett
vazlatok utin készilt eredeti festményei utin eldallitott,
a széleket bele nem értve 12 hiivelyknyi hosszu és ardny-
lagos szélességii tiz fényképpel, a vadaszaton jelenvoltak
arczképeit felmutaté, kényomatu szélékitményekkel el- -
latott diszes lappal s vadaszati helyiségek térképeivel.
A gyonyoriien nyomott szoveg szélessége 4 rét, 34 lap, mely-
hez a vadaszati kiirtjelek hangjegyei s az elejtett vadak
mennyiségérdl sz616 vaddszlajstrom jirulnak. Ara szi-

nezetleniil - — — — — — — — 48 frt.
Szinezve - — = = — — — — 80 frt.
Forray Ivan (soborsoni gréf) eredeti rajzai és jegyzetei
szerint késziilt utazasi album. Olaszorszig. — Malta.

— Egyiptom. 2%/,,” nagysigu ivrét, 86 lap szoveg, 40
kdémetszetii szinnyomatu, mesterileg késziilt taj és néprajzi
kép, két kOnyomatu arczkép és szamos fametszettel.

Réznyomatu papiron. Diszesen kotve — — 88 frt,
fémsark és kozépcsiomal — — — — — 100
Pompis egész borkotésben _ - — — 115 ,
Télfi Ivan. Athén harmincz zsarnoka. Regény egy ko-
tetben. Fizve — — — — — — 1 frt. 80 kr.

Lovar-, kocsizasi és vadiszkalandok, gr. Sindor Moér élet-
bol. Felvette és fényképileg tobbszorositette Prestel
J. G. festd, ki 12 éven at, kevés kivétellel a gréfot
mindeniivé kisérve, kalandjainak tanuja s részese volt.
Harom osztalyban, 50 képpel. Egy-egy osztaly ara 25 frt.

Nyomatott Lonkay A. ,Hunyadi Matyis“irod. s konyvnyomdai intézetében.
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